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PROYECTO DE REHABILITACION INTERIOR Y MEJORA DE LA
EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIO MUNICIPAL DESTINADO A
CENTRO DE ALOJAMIENTO TURISTICO RURAL EN CUBILLA DE LA

SIERRA — PARTIDO DE LA SIERRA EN TOBALINA (BURGOS)

DOCUMENTO N° 1.- MEMORIA

1.- ANTECEDENTES

Cubilla es una localidad perteneciente al municipio de Partido de la Sierra en

Tobalina en la provincia de Burgos .

Se encuentra situado en el corazén del Espacio Natural Montes Obarenes lo que
dota de unas claras posibilidades turisticas lo que incrementa sus posibilidades de

desarrollo econdmico, basadas actualmente inicamente en la ganaderia

En la actualidad, Cubilla recibe visitantes con el fin de visitar el entorno del
Espacio Natural, organizandose marchas por los diferentes sendas que se adentran en el
mismo. Especial mencion tiene la senda de accso a la cima del Monte Humion, techo de

los Montes Obarenes y un hito dentro del entorno

Aunque dispone de un centro de alojamiento turistico de titularidad particular, se
nota una clara carencia de este tipo de alojamientos, especialmente en la modalidad de

alquiler de casa completa, lo que facilita su utilizacion por familias y grupos de amigos.

El Ayuntamiento dispone de un edificio que se encuentra destinado a
alojamiento turistico rural. Dada su distribucion y estado, este alojamiento se viene
utilizando mas como albergue para cazadores, al ser estos usuarios menos exigentes.
Esta restriccion en su uso supone un desaprovechamiento de la instalacion, ademas de
un costo excesivo de mantenimiento para su utilizacion unica y exclusivamente en la
época de caza. Es por ello por lo que el Ayuntamiento pretende abordar las obras de

rehabilitacion interior del edificio para adaptarlo mas a las necesidades actuales de un



centro de alojamiento turistico. Ademas el costo de mantenimiento y sobre todo gestion,
de este tipo de centros es muy reducido, lo que garantizara su viabilidad. Por otro lado,
el edificio dispone de una muy mala eficiencia energética, disponiendo de agua caliente
sanitaria a través de un termo eléctrico y la calefaccion unica y exclusivamente
mediante una chimenea de lefia situada en la planta baja. Los aislamientos,
especialmente en la carpinteria de puertas y ventanas y de la cubierta dejan mucho que
desear, por lo que es preciso la mejora de su eficiencia energética, lo que se pretende
lograr por la sustitucion de la carpinteria exterior, los trasdosados en los muros de
fachada, el incremento de aislamiento en la cubierta y la instalacion de un sistema de

aerotermia como fuente de calor para calefaccion y agua caliente sanitaria.

Dado que la Orden IET/458/2015 regula las asignaciones a los municipios del
entorno de las instalaciones nucleares con cargo al Fondo para la financiacion de las
actividades del Plan General de Residuos Radiactivos, estableciendo, en sus articulos 9
y 10, la posibilidad de cofinanciar proyectos de desarrollo socioecondmico, el
Ayuntamiento de Partido de la Sierra acudi6 a la convocatoria que, de ello, se deriva,

con el fin de que éste sea uno de los proyectos cofinanciados.
Resuelta la convocatoria y siendo esta actuacion una de las incluidas en la

misma, el Ayuntamiento de Partido de la Sierra en Tobalina, nos encarga la redaccion

del presente proyecto.

2.- OBJETO Y FINALIDAD DEL PROYECTO

La inversion prevista consiste en la remodelacion interior y mejora de la
eficiencia energética del edificio, de forma que pueda ser objeto de un mejor uso en la
utilizacion de centro de alojamiento turistico rural, que se pretende gestionar mediante

el sistema de alquiler de casa completa.

Para ello es precisa una restructuracion total del mismo adaptandolo a las
mayores exigencias que hoy se solicitan de estos centros, pretendiendo obtener una

instalacion de calidad.



Tras ello se pondra en funcionamiento el centro lo que se realizara mediante

concesion o alquiler.

3.- EMPLAZAMIENTO DE LA INSTALACION — JUSTIFICACION URBANISTICA

El edificio se encuentra ubicado en el centro del casco histérico de Cubilla de la
Sierra, junto a la iglesia, disponiendo de todos los servicios urbanos en calidad y

cantidad suficiente. La direccidon del edificio es la calle Carretera de Frias n° 10.

El municipio de Partido de la Sierra en Tobalina no dispone de normativa
urbanistica propia, por lo que son de aplicacion las Normas Subsidiarias Municipales de
Ambito Provincial de Burgos. De acuerdo con las mismas, la parcela se encuentra
clasificada como Suelo Urbano, siendo de aplicacion la Ordenanza de cascos

consolidados.

El uso al que se destina, alojamiento turistico, es perfectamente compatible con
su ubicacion, no estando en contradiccion con la ordenanza de aplicacion. Ka tipologia
de la construccion y el volumen edificado es perfectamente acorde con la ordenanza, no
modificandose el volumen edificado ni ninglin otro pardmetro urbanistico. La actuacion
pretendida no supone modificacion alguna de uso, ya que, tras la ejecucion de las obras,

se seguird destinando a alojamiento turistico rural.

Por todo ello, la actuacién que se pretende es totalmente acorde con la normativa

urbanistica.

4.-PARTICIPANTES EN EL PROYECTO Y CONTRIBUCION AL MISMO

En este proyecto participara inicamente el Ayuntamiento de Partido de la Sierra

en Tobalina (100%), sin perjuicio de la colaboracion que se logre de ENRESA.



5.- ESTADO ACTUAL

El edificio tiene una planta sensiblemente rectangular con ligeros descuadros en
sus angulos. Dispone de 2 plantas (baja y superior). Los muros de fachada son
extraordinariamente gruesos con espesores variables entre 70 y 55 cms de espesor,
ejerciendo como muros de carga. Se encuentran construidos en fabrica de mamposteria
de piedra natural con recercos de silleria en esquinales y carpinteria. La cubierta es
inclinada a tres aguas con cobertura de teja ceramica roja. La estructura del edificio
consiste en un forjado empotrado en los muros de carga (con tramos en madera y tramos
de hormigoén) y una estructura de cubierta de madera apoyada en los muros de carga y
formada por 3 piezas fundamentales segun las lineas de las tres limatesas y un acerca
central que ayuda a soportar la carga del nudo que forman la tres vigas principales. La
carpinteria exterior es de madera, estando en mal estado. La escalera de union entre
plantas, dispone de unos peldafios cortos y de gran contrahuella, con escalones en los

descansillos, lo que supone un grave riesgo de caida en su utilizacion.

La distribucion por plantas es la siguiente: En planta baja se dispone de un saloén
cocina un aseo, con 2 inodoros, un lavabo y una ducha y una pequefia despensa. La
planta superior se distribuye en un distribuidor y dos dormitorios. La altura de techos
de la planta baja es extraordinariamente baja, con escasamente 2 metros de altura libre.
La planta superior dispone de altura suficiente teniendo el bajocubierta visto. La cercha
que refuerza el nudo de las tres vigas principales supone un rebaje de la altura libre de la
zona a la que afecta, teniendo una altura de escasamente 2 metros, por lo que es precisa

su eliminacion.

El edificio dispone de instalaciones de fontaneria y electricidad (este ultimo muy

escaso). No dispone de calefaccion més alla de la chimenea francesa de la planta baja.



6.- CARENCIAS Y NECESIDADES

Del estado del edificio descrito en el apartado anterior, se deducen las siguientes
carencias:

- El estado general del edificio no cumple con las condiciones exigidas hoy en dia
a un centro turistico, alin tratdndose de un alojamiento rural.

- La altura de la planta baja es extraordinariamente baja.

- La escalera de unién entre las plantas dispone de un peldafieo que incumple la
normativa.

- La altura de la planta superior es suficiente pero la existencia de la cercha de
refuerzo del nudo central de la estructura perjudica su uso.

- El aislamiento de la planta baja frente al t erreno es escaso.

- El aislamiento de la cubierta es escaso

- La carpinteria exterior se encuentra en mal estado, siendo su nivel de aislamiento
térmico practicamente nulo.

- La distribucion del aseo es absurda con dos inodoros, siendo mas propia de un
local comercial que de un edificio de tipo residencial.

- Las instalaciones son escasas y en mal estado.

- La ausencia de calefaccion dificulta enormemente su uso durante los meses de

invierno.

7.- CONDICIONES DE DISENO

Dadas las necesidades descritas en el apartado anterior, tenemos los siguientes

condicionantes en el disefio:

- Al ser precisa la construccion de una nueva escalera, con un desarrollo mas
amplio y teniendo en cuenta que la altura del forjado es escasa, se demolera
el forjado en toda su magnitud, construyendo un nuevo forjado que se
sustentara con una estructura metalica .

- Es necesaria la eliminacion de la cercha de refuerzo del nudo central de la
estructura de la cubierta. Dado que el nudo central lo conforman 3 vigas no
coplanares, este es fijo, no permitiendo movimiento alguno. Esta fijacion del

nudo viene reforzada por el portico que conforma la actual cercha, formando



5 vigas de anclaje no coplanares, lo que le da una enorme estabilidad. Esto
permite la eliminacion del tirante de la cercha, convirtiendo la misma en un
portico. De todas formas, con el fin de garantizar atin més la inmovilidad del
nudo, se refuerzan las tres vigas principales con perfiles metalicos en u,
soldados a la estructura de los pilares.

La nueva distribucion i la necesidad de creacion de una nueva cmentacion a
la estructura, supone la necesidad de eliminacion de la solera, al no ser
economicamente viable la apertura de zanjas y pozos cortando la solera. Esto
nos permite un descenso en la excavacion de la solera, pudiendo aumentar,
de esta forma, el nivel de aislamiento de la solera.

Dadas las escasa dimensiones no es posible la implantacion de un cuarto de
instalaciones amplio que permita la instalacion de una caldera de gasoil, con
su correspondiente depdsito. Tampoco es posible la construccion de una
caseta aneja que permita tal utilizacion. Por ello buscamos una diferente
fuente de calor, optando por la instalacion de un equipo de aerotermia, con lo
que se consigue un menor coste de mantenimiento ademas de una utilizacion
mas sostenible, con una menor huella de carbono. Dado que un sistema de
aerotermia precisa de una instalacién exterior y otra interior y dado que la
instalacion exterior en la fachada supondria una intrusion visual inaceptable,
se propone la instalacion de la unidad exterior en la cubierta del edificio,
escamoteada con una falsa chimenea. La unidad interior es facilmente
instalable en el pequefio habitaculo bajo las escaleras.

Dado que la cobertura de la cubierta no estd bien ejecutada y dado que no
dispone de suficiente aislamiento se propone la sustitucion de la cobertura lo
que nos permite una correcta ejecucion de la misma con un aislamiento de

calidad.



8.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

En primer lugar se procedera al desmantelamiento y eliminacion del mobiliario y
equipamiento existente. Se retiraran todas las instalaciones y se demoleran las
particiones y forjado. Se demolera la solera con su correspondiente solado. Los
escombros asi producidos se acopiardn para posteriormente realzar una correcta gestion

de los mismos.

Se procedera al vaciado del bajo solera, realizdndose la excavacion de la

cimentacion de la estructura y de la red de saneamiento.

La red de sanecamiento estara formada por tuberia de PVC de diferentes
diametros y desembocara en dos arquetas exteriores que se uniran entre si mediante
tuberia de PVC de 200 mm de diametro. La tltima arqueta dispondré de siféon y desde

ella se conectara a la actual red.

La estructura estara formada por un cimiento de hormigoén armado, segun se
muestra en el plano correspondiente y una estructura metdlica formada por pilares
metalicos redondos huecos de 200 mm de didmetro. Sobre estos pilares se soldara tanto
el forjado como el refuerzo de la estructura de la cubierta. El forjado estara formado
por viguetas metalicas, bovedillas cerdmicas y copa de compresion. El refuerzo de la
estructura de la cubierta estara formada por perfiles un U, envolviendo las tres vigas
principales y la formacion de un nudo metalico que uniria estas tres piezas y las cabezas

del portico que quedara tras la eliminacion del tirante de la cercha.

Se formara, también con estructura metalica la losa de la escalera, disponiendo

de dos tramos y un descansillo central.

Se formara la distribucion interior mediante tabiqueria en seco tipo pladur o
equivalente, quedando alojada en el interior de los tabiques las canalizaciones de los
diversas instalaciones. La distribucion interior estard formada en planta baja por un
saléon cocina, un aseo y una pequefia despensa bajo la escalera. En planta alta se
dispondra de un distribuidor en la desembocadura de la escalera, dos dormitorios y un

aseo. En la planta baja, se dejara vista la mamposteria en el interior, salvo en la zona de



la cocina y parte del aseo. Para ello se realizara un saneado de la misma y posterior
barnizado. El resto de los muros interiores de la fachada se trasdosard con placa de

pladur.

Dado que los huecos de la carpinteria exterior en la fachada principal estan
extraordinariamente bajos y, dado que es necesaria la elevacion del forjado, es preciso
rasgar los huecos de la ventana y balcon, para subir la altura. En ambos casos se
desmontara el dintel para su posterior reutilizacion. Se complementard la actuacion en la
fachada con la eliminacion (traslado) del cuadro de mandos y proteccion del alumbrado
publico y del cuadro de medida de la acometida eléctrica. Ambas instalaciones se
trasladaran a la fachada lateral, al final de la misma. Se empotraran dos canalizaciones
en las fachadas bajo el alera a fin de alojar el cableado que discurre por la fachada. Ello
obliga a realizar una canalizacidon subterranea para mantener la acometida eléctrica a la

iglesia.

Se desmontara la cobertura de la cubierta y la placa impermeabilizante de la
misma, hoy mal instalada. De esta forma se permite aumentar el aislamiento de la
misma y colocar la nueva placa aislante instalando la nueva cobertura soportada por un
enrastrelado de madera. Con ello logramos, no solo garantizar la estabilidad e
impermeabilidad de la cubierta, sino ademas un mayor aislamiento térmico que permita

un menor consumo de energia.

Se sustituira la carpinteria actual, instalando una nueva carpinteria de aluminio
con rotura de puente térmico y vidrio doble bajo emisivo, lo que nos permite una

perfecta estanqueidad y una clara mejora del aislamiento térmico del edificio.

Se realizard un amueblamiento y dotacion de menaje al edificio de forma que

quede en disposicidn de ser utilizado para el fin que se pretende.



9.- PRESUPUESTO

Realizadas las mediciones y multiplicando el resultado de las mismas por
los precios unitarios obtenemos el Presupuesto de Ejecuciéon Material, que alcanza la
cifra de CIENTO CINCO MIL CUATROCIENTOS SEIS EUROS CON
SESENTA Y SEIS CENTIMOS (105.406,66 €), siendo el Presupuesto Base de
Licitacion sin IVA de CIENTO VENTICINCO MI CUATROCIENTOS TREINTA
Y TRES EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS (125.433,93 €). Mediante
aplicacion del IVA en vigor (21%), obtenemos el Presupuesto Base de Licitacion [VA
incluido que asciende a la cantidad de CIENTO CINCUENTA Y UN MIL
SETECIENTOS SETENTA Y CINCO EUROS CON SEIS CENTIMOS
(151.775,06 €).

10.- CLASIFICACION DE CONTRATISTA

Dado que el contrato no supera los 500.000,00 €, no sera exigible clasificacion a

los contratistas

11.- PLAZO DE EJECUCION

Se fija un plazo de ejecucion de las obras de 6 MESES

12.- GESTION DE RESIDUOS

Es de aplicacion lo indicado en el R.D. 105/2008, de 1 de febrero, por lo

que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

De acuerdo con las definiciones indicadas en el articulo 2 del citado real decreto,
el promotor de la obra, (Ayuntamiento de Partido de la Sierra en Tobalina), como titular
de la misma, es el PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION.



El contratista adjudicatario de las obras, o, en su caso, la correspondiente
subcontrata, serda el POSEEDOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION.

El Articulo 4 del R.D. indica las obligaciones del productor de residuos de la
construccion y demolicion, entre las que se encuentra la inclusion en el proyecto de

ejecucion un estudio de gestion de residuos que se publica como anejo a esta Memoria

De acuerdo con lo indicado en el articulo 5 del citado R.D. la persona fisica o
juridica que ejecuta las obras (Contratista), debera presentar a la propiedad de la misma
un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion
con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a producir en la obra. El
plan, una vez aprobado por la direccion Facultativa y aceptado por la propiedad, pasara

a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

13.- SEGURIDAD Y SALUD

De acuerdo con lo indicado en el RD 1628/1.997 de 24 de octubre sobre
Seguridad y Salud, se redacta el Estudio Basico de Seguridad y Salud que se publica

como documento n° 5
De acuerdo con el mismo RD, el contratista debera redactar el correspondiente
Plan de Seguridad y Salud en el que se adapte el citado Estudio Basico a sus medios y

caracteristicas constructivas.

14.- CLASIFICACION DEL CONTRATO Y CODIGO CPV

A los efectos de lo indicado en el articulo 232 de la Ley de Contratos del Sector
Publico, las obras se corresponden con el grupo a) Obras de primer establecimiento,

reforma, restauracion, rehabilitacion o gran reparacion.



A las obras le corresponde un Codigo CPV 45212410-3 Trabajos de

construccion de edificios de alojamiento

15.- AUTORIZACIONES DE ORGANISMOS PUBLICOS

Para la ejecucion de estas obras no se precisa ninguna autorizacion previa de

ningun otro organismo publico

16.- AFECCION A PARTICULARES

Las obras no afectan a ninguna propiedad particular

17.- CONSIDERACIONES FINALES

El presente Proyecto se refiere a obra completa y sin perjuicio de ulteriores
ampliaciones comprende todos y cada uno de los elementos precisos para la utilizacion

de la misma.

El presente Proyecto consta de los documentos siguientes:

- DOCUMENTO N° 1.- MEMORIA Y SUS ANEJOS
o Anejo n° 1.- Programa de Desarrollo de los Trabajos
o Anejo n° 2.- Estudio Geotécnico
o Anejo n° 3.- Cumplimiento C.T.E
o Anejo n° 4.- Plan de Control
o Anejo n° 5.- Plan de Gestion de Residuos

o Anejo n® 6.- Estudio Basico de Seguridad y Salud

- DOCUMENTO N° 2.- PLANOS

- DOCUMENTO N° 3.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
PARTICULARES

- DOCUMENTO N° 4.- MEDICIONES Y PRESUPUESTO



o Mediciones Generales
o Presupuesto General

o Resumen del Presupuesto General

Burgos, marzo de 2022
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ANEJON°1
PROGRAMA DE DESARROLLO DE LOS TRABAJOS




PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

UNIDADES DE OBRA MES -1 MES -2 MES -3 MES -4 MES -5 MES -6 TOTAL
REPLANTEO 0,00 € 0,00 €
PREPARACION DEL TERRENO 0,00 € 0,00 €
DEMOLICIONES 3.347,22 € 3.347,22 €
MOVIMIENTOS DE TIERRAS 1.163,75 € 1.163,75€
CIMENTACION Y SANEAMIENTO 2.934,58 € 2.934,58€
ESTRUCTURA'Y SOLERA 6.147,95 € 5.000,00€ 11.147,95€
ALBANILERIA 4.000,00€ | 4.000,00 € 3.295,47 11.295,47€
SOLADOS Y ALICATADOS 3.452,90€| 4.000,00 € 7.452,90€
ACTUACIONES EN LA FACHADA 4.375,48€ 2.371,10€ 4.375,48 €
ACTUACIONES EN LA CUBIERTA 6.998,50 € 6.998,50 €
CARPINTERIA Y CERRAJERIA 5.000,00€| 5.181,55€ 10.18,55 €
PINTURA 2.116,00 € 2.116,66 €
FONTANERIA Y SANITARIOS 4.748,00 € 4.748,00 €
CALEFACCION Y ACS 3.300,00 € [ 6.000,00 € 6.000,00 € 15.300,00 €
ELECTRICIDAD 3.000,00 € 3.904,00 € 6.904,00 €
TELECOMUNICACIONES 665,00 € 665,00 €
PROTECCION INCENDIOS Y VARIOS 1.525,00 € 1.525,00 €
URBANIZACION EXTERIOR 1.322,00 € 1.322,00 €
SEGURIDAD Y SALUD 200,00 € 200,00 € 200,00 € 200,00 € 200,00 € 95,00 € 1.095,00 €
AMUEBLAMIENTO 12.113,60€| 12.113,60 €
MENAJE 720,00 € 720,00 €
TOTAL EN EJEC MATERIAL 200,00 | 13.793,50€ | 27.246,50€ | 23.693,38€ | 28.593,12€ | 14.270,60 € | 105.406,66€




ANEJO N°2
ESTUDIO GEOTECNICO




ESTUDIO GEOTECNICO

1.- CONSIDERACIONES GENERALES

De acuerdo con la Ley de Contratos del Sector Publico, en la redaccion de un
proyecto cuyo promotor sea la administracion en cualquiera de sus variantes, es precisa
la elaboracién de un Estudio Geotécnico que garantice el buen comportamiento del
terreno, siempre que este estudio no sea incompatible con la tipologia de la obras a

realizar.

En nuestro caso, con la ejecucion de este proyecto, la afeccion del terreno puede

afectar a la construccion y bondad de la solucion adoptada, en los siguientes aspectos:

- Capacidad portante del terreno, por las cargas que transmita la estructura al

terreno

2.- BREVE DESCRIPCION GEOLOGICA

El nucleo de Cubilla se corresponde geoldgicamente con terrenos
pertenecientes al Cretacico Inferior, concretamente en el Albense. Estd formado
esencialmente por arenas y arcillas. En las partes altas del casco urbano afloran
formaciones pertenecientes al Cretacico Superior (Cenomaniense), con formaciones
mas compactas formadas por dolomias. En nuestro caso, afloran las dolomias que sirven

de base a la cimentacion de la iglesia y, por ello, de este edificio.

Estas formaciones se encuentran meteorizadas en superficie.

3.- CONCLUSION

Las zapatas de la ampliacion apoyaran en las rocas dolomias, no presentando el
cimiento ningin problema, con una capacidad resistente muy superior a las

solicitaciones



ANEJON°3
CUMPLIMIENTO C.T.E.




CAPITULO 1

PRESTACIONES del EDIFICIO

1.1. OBJETO y TEMA del PROYECTO

Por requisitos basicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE.

Requisitos basicos

Seguridad

Habitabilidad

Segun CTE En Proyecto
DB-SE DB-SE
Seguridad Estructural

Prestaciones segun el CTE en Proyecto
De tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del
mismo, dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los
soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.
DB-SI DB-SI
Seguridad en caso de Incendio
Prestaciones segun el CTE en Proyecto
De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio
dentro del propio edificio y de los colindantes y se permita la
actuacion de los equipos de extincion y rescate.
DB-SUA DB-SUA
Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad
Prestaciones segun el CTE en Proyecto
De tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de
accidente para las personas.

DB-HS DB-HS
Salubridad
Prestaciones segun el CTE en Proyecto
Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que
se alcancen condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en
el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada
gestion de toda clase de residuos.
DB-HR DB-HR
Proteccion contra el ruido
Prestaciones segun el CTE en Proyecto
De tal forma que el ruido percibido no ponga en riesgo la salud de
las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus
actividades.
DB-HE DB-HE
Ahorro de energia y Aislamiento Térmico

Prestaciones segun el CTE en Proyecto



Funcionalidad
Urbanistica

De tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria

para la adecuada utilizacion del edificio.

Cumple con la UNE EN ISO 13370:1999 “Prestaciones térmicas de

edificios. Transmision de calor por el terreno. Métodos de calculo”™.
/ /

Prestaciones segun el CTE en Proyecto

Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las

instalaciones que permitan un uso satisfactorio del edificio

/ Ordenanza

Utilizacion
Prestaciones segun el CTE en Proyecto
De tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y
la dotacion de las instalaciones faciliten la adecuada realizacion de
las funciones previstas en el edificio.

/ /

Accesibilidad
Prestaciones segn el CTE en Proyecto
De tal forma que se permita a las personas con movilidad y
comunicacion reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en
los términos previstos en su normativa especifica.

/ /

Acceso a los servicios
Prestaciones segn el CTE en Proyecto
De telecomunicacion audiovisuales y de informacion de acuerdo
con lo establecido en su normativa especifica

Se indican en particular los requisitos acordados entre promotor y proyectista que
superan los umbrales establecidos en el CTE.

Requisitos basicos

Seguridad

Habitabilidad

Segun CTE En Proyecto
DB-SE DB-SE
Seguridad Estructural

Prestaciones que superan al CTE en Proyecto

No se acuerdan.
DB-SI DB-SI
Seguridad en caso de Incendio

Prestaciones que superan al CTE en Proyecto

No se acuerdan.
DB-SUA DB-SU
Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

Prestaciones que superan al CTE en Proyecto

No se acuerdan.

DB-HS DB-HS
Salubridad
Prestaciones que superan al CTE en Proyecto



Funcionalidad

JCyL

Reglamentos

No se acuerdan.
DB-HR DB-HR
Proteccion contra el ruido
Prestaciones que superan al CTE en Proyecto
No se acuerdan.
DB-HE DB-HE
Ahorro de energia y Aislamiento Térmico
Prestaciones que superan al CTE en Proyecto
No se acuerdan.

/ Ordenanza Urbanistica
Utilizacion
Prestaciones que superan al CTE en Proyecto
No se acuerdan.

/ Reglamento
Accesibilidad
/ Otros

Acceso a los servicios

1.2. LIMITACIONES de USO del EDIFICIO

El edificio so6lo podréa destinarse al uso previsto d¢ CETRO DE ALOJAMIENTO
TURISTICO RURAL La dedicaciéon de algunas de sus dependencias a uso distinto del
proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso, que serd objeto de una
nueva licencia urbanistica. Este cambio de uso sera posible siempre y cuando el nuevo
destino no altere las condiciones del resto del edificio, ni sobrecargue las prestaciones

iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

Limitaciones de uso de las instalaciones. Las instalaciones previstas solo podran
destinarse vinculadas al uso del edificio y con las caracteristicas técnicas contenidas en
el Certificado de la instalacion correspondiente del instalador y la autorizacion del

Servicio Territorial de Industria y Energia de la Junta de Castilla y Leon.



CAPITULO 2

PROTECCION CONTRA el RUIDO

CTE-DB HR

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacion.(BOE nam. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 14. Exigencias basicas de proteccion frente al ruido (HR)
El objetivo del requisito basico “Proteccion frente el ruido” consiste en limitar, dentro
de los edificios y en condiciones normales de utilizacion, el riesgo de molestias o
enfermedades que el ruido pueda producir a los usuarios como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construirdn y mantendran de
tal forma que los elementos constructivos que conforman sus recintos tengan unas
caracteristicas acusticas adecuadas para reducir la transmision del ruido aéreo, del ruido
de impactos y del ruido y vibraciones de las instalaciones propias del edificio, y para
limitar el ruido reverberante de los recintos.

El Documento Béasico “DB HR Proteccion frente al ruido” especifica pardmetros
objetivos y sistemas de verificaciéon cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las
exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del
requisito basico de proteccion frente al ruido.



2.1. HR-1 PROCEDIMIENTO de VERIFICACION

Para satisfacer las exigencias del CTE en lo referente a la proteccion frente al ruido
deben:

a) alcanzarse los valores limite de aislamiento acustico a ruido
aéreo y no superarse los valores limite de nivel de presion de ruido de impactos
(aislamiento acustico a ruido de impactos).

b) no superarse los valores limite de tiempo de reverberacion.

c) cumplirse las especificaciones referentes al ruido y a las
vibraciones de las instalaciones.

Para la correcta aplicacion de este documento debe seguirse la secuencia de
verificaciones que se
expone a continuacion:

a) cumplimiento de las condiciones de disefio y de dimensionado
del aislamiento acustico a ruido aéreo y del aislamiento acustico a ruido de impactos de
los recintos de los edificios. Esta verificacion se lleva a cabo mediante la opcion
simplificada, comprobando que se adopta alguna de las soluciones de aislamiento
propuestas.

Deben cumplirse las condiciones de disefio de las uniones entre elementos
constructivos.

b) cumplimiento de las condiciones de disefio y dimensionado del
tiempo de reverberacion y de absorcidon acustica de los recintos afectados por esta
exigencia.

c) cumplimiento de las condiciones de disefio y dimensionado
referentes al ruido y a las vibraciones de las instalaciones.

d) cumplimiento de las condiciones relativas a los productos de
construccion.

e) cumplimiento de las condiciones de construccion.

f) cumplimiento de las condiciones de mantenimiento Yy
conservacion.

Para satisfacer la justificacion documental del proyecto, se cumplimentan las fichas
justificativas.

2.2 HR-3 DISENO y DIMENSIONADO
2.2.1. AISLAMIENTO a RUIDO AEREO y a RUIDO de IMPACTOS

Para el disefio y dimensionado de los elementos constructivos, se elige la opcion
simplificada, que figura en el apartado 3.1.2.

La opcién simplificada es valida para edificios de uso residencial. Esta opcion puede
aplicarse a edificios de otros usos teniendo en cuenta que, en algunos recintos de estos
edificios, el aislamiento que se obtenga puede ser mayor. En el caso de vivienda
unifamiliar adosada, puede aplicarse el Anejo J.

Se considera un valor del indice de ruido dia, Ld= 60 dBA, para el tipo de area acustica
relativo a sectores de territorio con predominio de suelo de uso residencial.



La opcion simplificada proporciona soluciones de aislamiento que dan conformidad a
las exigencias de aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impactos.

Una solucion de aislamiento es el conjunto de todos los elementos constructivos que
conforman un recinto tales como elementos de separacion verticales y horizontales,
tabiqueria, medianerias, fachadas y cubiertas y que influyen en la transmision del ruido
y de las vibraciones entre recintos adyacentes o entre el exterior y un recinto.



2.2.2. FICHAS JUSTIFICATIVAS

Las tablas siguientes recogen las fichas justificativas del cumplimiento de los valores
limite de aislamiento actstico mediante la opcidon simplificada.

Tabiqueria. (apartado 3.1.2.3.3)

Tipo Caracteristicas
de proyecto exigidas
m (kg/m*)= 89 > 70
Tabique Y LHS Y Ra (dBA)= 36 > 35

Elementos de separacion verticales entre recintos (apartado 3.1.2.3.4)

Debe comprobarse que se satisface la opcion simplificada para los elementos de
separacion verticales situados entre:

a) recintos de unidades de uso diferentes;

b) un recinto de una unidad de uso y una zona comun;

¢) un recinto de una unidad de uso y un recinto de instalaciones o un recinto de

actividad.

Debe rellenarse una ficha como ésta para cada elemento de separacion vertical diferente,
proyectados entre a), b) y ¢)

Solucion de elementos de separacion verticales entre: No procede

Elementos de separacion horizontales entre recintos (apartado 3.1.2.3.5)

Debe comprobarse que se satisface la opcion simplificada para los elementos de
separacion horizontales situados entre:

a) recintos de unidades de uso diferentes;

b) un recinto de una unidad de uso y una zona comun;

¢) un recinto de una unidad de uso y un recinto de instalaciones o un recinto de

actividad.

Debe rellenarse una ficha como ésta para cada elemento de separacion vertical diferente,
proyectados entre a), b) y ¢)

Solucién de elementos de separacion horizontales entre: No procede

Medianerias. (apartado 3.1.2.4)

Tino Caracteristicas
P de proyecto exigidas
MedianeraPM ALHD Y Ra(dBA)= 45 > 45

Fachadas, cubiertas y suelos en contacto con el aire exterior (apartado 3.1.2.5)

Soluciéon de fachada, cubierta o suelo en contacto con el aire exterior: Fachada M P M

AY
105(1)?;;111;); Tipo Areg ! /o de (EerZierStlcaS exigidas
os p (m?) Huecos proy &
: Cerramien _ Rau(dB  _ >
Parte ciega to Se A) 46 > 45




Huecos

Climalit 4
64

Raw(dB

=S, A)

= 27 = 25

() Area de la parte ciega o del hueco vista desde el interior del recinto considerado.

Fachadas, cubiertas y suelos en contacto con el aire exterior (apartado 3.1.2.5)

Solucion de fachada, cubierta o suelo en contacto con el aire exterior: Cubierta

metalica T AILHD AY

féifgiszi}i Tipo Area & de fgraeiierStlcaS exigidas
o5 P (mz) Huecos proy &
Parte ciega =S. i/;’tr(dB = 34 > 33
Huecos =S, i‘;"tr(dB = 0 > 25

@ Area de la parte ciega o del hueco vista desde el interior del recinto considerado.

Aislamiento Acustico

Ru1dp Recinto Tipo de .
Exterior exigido
proyecto
Ld= 60 . , .
dBA Protegido Segun elementos descritos dBA > 30 dBA




2.3. HR-4 REVERBERACION y ABSORCION ACUSTICA

Debe calcularse la absorcion acustica, A, de las zonas comunes.

24. HR-5 RUIDO y VIBRACIONES de las INSTALACIONES

Equipos generadores de ruido estacionario
Se consideran equipos generadores de ruido estacionario los quemadores, las calderas,
las bombas de impulsion, la maquinaria de los ascensores, los compresores, etc.
Los equipos se instalaran sobre soportes antivibratorios eldsticos cuando se trate de
equipos pequefios y compactos o sobre una bancada de inercia cuando el equipo no
posea una base propia suficientemente rigida para resistir los esfuerzos causados por su
funcion o se necesite la alineacion de sus componentes, como por ejemplo del motor y
el ventilador o del motor y la bomba.
Se instalaran conectores flexibles a la entrada y a la salida de las tuberias de los equipos.
En las chimeneas de las instalaciones térmicas que lleven incorporados dispositivos
electromecanicos para la extraccion de productos de combustion se utilizardn
silenciadores.

Conducciones y equipamiento. Hidraulicas
En el paso de las tuberias a través de los elementos constructivos se utilizaran sistemas
antivibratorios tales como manguitos elasticos estancos, coquillas, pasamuros estancos,
abrazaderas y suspensiones elasticas.
En los cuartos humedos en los que la instalacion de evacuacion de aguas esté
descolgada del forjado, debe instalarse un techo suspendido con un material absorbente
acustico en la cdmara.
La velocidad de circulacion del agua se limitard a 1 m/s en las tuberias de calefaccion y
los radiadores de las viviendas.
La griferia situada dentro de los recintos habitables sera de Grupo II como minimo,
segun la clasificacion de UNE EN 200.
Se evitara el uso de cisternas elevadas de descarga a través de tuberias y de grifos de
llenado de cisternas de descarga al aire.
Las baieras y los platos de ducha deben montarse interponiendo elementos elasticos en
todos sus apoyos en la estructura del edificio: suelos y paredes. Los sistemas de
hidromasaje, deberan montarse mediante elementos de suspension elastica amortiguada.
No deben apoyarse los radiadores en el pavimento y fijarse a la pared simultineamente.

Conducciones y equipamiento. Ventilacion
Deben aislarse los conductos y conducciones verticales de ventilacion que discurran por
recintos habitables y protegidos dentro de una unidad de uso, especialmente los
conductos de extraccion de humos de los garajes, que se consideraran recintos de
instalaciones.
En el caso de instalaciones de ventilacion con admision de aire por impulsidon mecanica,
los difusores deben cumplir con el nivel de potencia méximo especificado.



2.5. HR-6 CONSTRUCCION
2.5.1. EJECUCION

Las obras de construccion del edificio se ejecutaran con sujecidon al proyecto, a la
legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucion de la obra, conforme a lo indicado en
el articulo 7 de la Parte I del CTE.

1. Elementos de separacion verticales y tabiqueria

Los enchufes, interruptores y cajas de registro de instalaciones contenidas en los
elementos de separacion verticales no seran pasantes. Cuando se dispongan por las dos
caras de un elemento de separacion vertical, no seran coincidentes, excepto cuando se
interponga entre ambos una hoja de fabrica o una placa de yeso laminado.

Las juntas entre el elemento de separacion vertical y las cajas para mecanismos
eléctricos deben

ser estancas, para ello se sellaran o se emplearan cajas especiales para mecanismos en el
caso de

los elementos de separacion verticales de entramado autoportante.

De fabrica o paneles prefabricados y trasdosados de fabrica
Deben rellenarse las llagas y los tendeles con mortero ajustandose a las especificaciones
del fabricante de las piezas.
Deben retacarse con mortero las rozas hechas para paso de instalaciones de tal manera
que no se disminuya el aislamiento acustico inicialmente previsto.
En el caso de elementos de separacion verticales formados por dos hojas de fabrica
separadas por una cédmara, deben evitarse las conexiones rigidas entre las hojas que
puedan producirse durante la ejecucion del elemento, debidas, por ejemplo, a rebabas de
mortero o restos de material acumulados en la cdmara. El material absorbente acustico o
amortiguador de vibraciones situado en la camara debe cubrir toda su superficie. Si éste
no rellena todo el ancho de la camara, debe fijarse a una de las hojas, para evitar el
desplazamiento del mismo dentro de la camara.
Cuando se empleen bandas elasticas, éstas deben quedar adheridas al forjado y al resto
de particiones y fachadas, para ello deben usarse los morteros y pastas adecuadas para
cada tipo de material.
En el caso de elementos de separacion verticales con bandas elasticas (tipo 2) cuyo
acabado superficial sea un enlucido, deben evitarse los contactos entre el enlucido de la
hoja que lleva bandas elasticas en su perimetro y el enlucido del techo en su encuentro
con el forjado superior, para ello, se prolongara la banda elastica o se ejecutard un corte
entre ambos enlucidos. Para rematar la junta, podran utilizarse cintas de celulosa
microperforada.
De la misma manera, deben evitarse los contactos entre el enlucido de la hoja que lleva
bandas elasticas en su perimetro y el enlucido de la hoja principal de las fachadas de una
sola hoja, ventiladas o con el aislamiento por el exterior.

De entramado autoportante y trasdosados de entramado
Los elementos de separacion verticales de entramado autoportante deben montarse en
obra seglin las especificaciones de la UNE 102040 IN y los trasdosados, bien de



entramado autoportante, o bien adheridos, deben montarse en obra segun las
especificaciones de la UNE 102041 IN. En ambos casos deben utilizarse los materiales
de anclaje, tratamiento de juntas y bandas de estanquidad establecidos por el fabricante
de los sistemas.

Las juntas entre las placas de yeso laminado y de las placas con otros elementos
constructivos deben tratarse con pastas y cintas para garantizar la estanquidad de la
solucion.

En el caso de elementos formados por varias capas superpuestas de placas de yeso
laminado, deben contrapearse las placas, de tal forma que no coincidan las juntas entre
placas ancladas a un mismo lado de la perfileria autoportante.

El material absorbente actstico o amortiguador de vibraciones puesto en la cdmara debe
rellenarla en toda su superficie, con un espesor de material adecuado al ancho de la
perfileria utilizada.

En el caso de trasdosados autoportantes aplicados a un elemento base de fabrica, se
cepillard la fabrica para eliminar rebabas y se dejaran al menos 10 mm de separacion
entre la fabrica y los canales de la perfileria.

2. Elementos de separacion horizontales

Suelos flotantes
Previamente a la colocacion del material aislante a ruido de impactos, el forjado debe
estar limpio de restos que puedan deteriorar el material aislante a ruido de impactos.
El material aislante a ruido de impactos cubrird toda la superficie del forjado y no debe
interrumpirse su continuidad, para ello se solapardn o sellaran las capas de material
aislante, conforme a lo establecido por el fabricante del aislante a ruido de impactos.
En el caso de que el suelo flotante estuviera formado por una capa de mortero sobre un
material aislante a ruido de impactos y este no fuera impermeable, debe protegerse con
una barrera impermeable previamente al vertido del hormigon.
Los encuentros entre el suelo flotante y los elementos de separacion verticales, tabiques
y pilares deben realizarse de tal manera que se eliminen contactos rigidos entre el suelo
flotante y los elementos constructivos perimétricos.

Techos suspendidos y suelos registrables
Cuando discurran conductos de instalaciones por el techo suspendido o por el suelo
registrable, debe evitarse que dichos conductos conecten rigidamente el forjado y las
capas que forman el techo o el suelo.
En el caso de que en el techo hubiera luminarias empotradas, éstas no deben formar una
conexion rigida entre las placas del techo y el forjado y su ejecucion no debe disminuir
el aislamiento acustico inicialmente previsto.
En el caso de techos suspendidos dispusieran de un material absorbente en la cdmara,
¢éste debe rellenar de forma continua toda la superficie de la cdmara y reposar en el
dorso de las placas y zonas superiores de la estructura portante.
Deben sellarse todas las juntas perimétricas o cerrarse el plenum del techo suspendido o
el suelo registrable, especialmente los encuentros con elementos de separacion
verticales entre unidades de uso diferentes.

3. Fachadas y cubiertas

La fijacion de los cercos de las carpinterias que forman los huecos (puertas y ventanas)
y lucernarios, asi como la fijacion de las cajas de persiana, debe realizarse de tal manera
que quede garantizada la estanquidad a la permeabilidad del aire.



4. Instalaciones

Deben utilizarse elementos eldsticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o
puntos de contacto entre las instalaciones que produzcan vibraciones y los elementos
constructivos.

5. Acabados superficiales

Los acabados superficiales, especialmente pinturas, aplicados sobre los elementos
constructivos disefiados para acondicionamiento acustico, no deben modificar las
propiedades absorbentes acusticas de éstos.



2.6.

2.6.1.

LEY del RUIDO de JCyL

OBJETO y TEMA del ANEXO

Modificacion de la Ley 5/2009 del Ruido de Castilla y Ledn, 17 Julio 2012.

2.6.2.

RAZONAMIENTO del ANEXO

En dicha modificacién el apartado 1 del articulo 28, queda redactado:

1

Previamente a la concesion de nuevas licencias de construccion de edificaciones
destinadas a viviendas, usos hospitalarios, asistenciales, educativos o
culturales, el promotor debera presentar un estudio acustico realizado por
Entidad de Evaluacion Acustica, empleando los métodos descritos en el Anexo
V.2, que determine los niveles sonoros ambientales existentes en la parcela
donde se ubicara el edificio.

Las viviendas unifamiliares aisladas que se encuentren alejadas de emisores
acusticos podran excluirse de las obligaciones indicadas en el apartado
anterior cuando, a juicio de los técnicos municipales, no se prevean impactos
acusticos directos en el emplazamiento de la nueva vivienda sobre la base de un
informe acustico elaborado por el proyectista.

En dicha modificacion se introduce un nuevo apartado, apartado 11 del articulo 29:

11

2.6.3.

Las viviendas unifamiliares aisladas alejadas de emisores acusticos que hayan
sido excluidas de las obligaciones indicadas en el apartado primero del articulo
28 de esta norma no estaran obligadas a efectuar ninguna de las
comprobaciones indicadas en este articulo.

INFORME ACUSTICO

La parcela donde se ubica el proyecto esta situada en una zona donde el suelo se destina
a uso DE EQUIPAMIENTOS DEPORTIVOS

No existe ni se prevén en el entorno proximo ninguna fuente que genere algun tipo de
impacto acustico directo.

Por lo que atendiendo a lo anteriormente expuesto se entiende que este conjunto de
piscinas municipales proyectado no estd obligado a realizar un estudio acustico ni
ninguna comprobacion.



CAPITULO 3.

AHORRO de ENERGIA

CTE-HE

El 12 de septiembre de 2013 se publico la Orden FOM 1635/2013, de 10 de septiembre,
por la que se actualiza el Documento Bdsico HE «Ahorro de Energia», del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Articulo 15. Exigencias bdsicas de ahorro de energia (HE)

1. El objetivo del requisito basico “Ahorro de energia” consiste en conseguir un uso
racional de la energia necesaria para la utilizacion de los edificios, reduciendo
a limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo que una parte de este
consumo proceda de fuentes de energia renovable, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construiran, utilizardan y
mantendran de forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen
en los apartados siguientes.

3. El Documento Basico “DB HE Ahorro de energia’ especifica pardametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito
basico de ahorro de energia.

15.1 Exigencia basica HE 1: Limitacion de la demanda energética

Los edificios dispondran de una envolvente de caracteristicas tales que limite
adecuadamente la de- manda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico
en funcion del clima de la localidad, del uso del edificio y del régimen de verano y de
invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al
aire y exposicion a la radiacion solar, reduciendo el riesgo de aparicion de humedades
de condensacion superficiales e intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas
y tratando adecuadamente los puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias
de calor y evitar problemas higrotérmicos en los mismos.

15.2 Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

Los edificios dispondran de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a
proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla
actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE,
v su aplicacion quedara definida en el proyecto del edificio.

15.3 Exigencia basica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de
iluminacion

Los edificios dispondran de instalaciones de iluminacion adecuadas a las necesidades
de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de
control que permita ajustar el encendido a la ocupacion real de la zona, asi como de un
sistema de regulacion que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas
que reunan unas determinadas condiciones.



15.4 Exigencia basica HE 4: Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria
En los edificios, con prevision de demanda de agua caliente sanitaria o de
climatizacion de piscina cubierta, en los que asi se establezca en este CTE, una parte de
las necesidades energéticas térmicas derivadas de esa demanda se cubrird mediante la
incorporacion en los mismos de sistemas de captacion, almacenamiento y utilizacion de
energia solar de baja temperatura, adecuada a la radiacion solar global de su
emplazamiento y a la demanda de agua caliente del edificio o de la piscina. Los valores
derivados de esta exigencia basica tendran la consideracion de minimos, sin perjuicio
de valores que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que
contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo a las caracteristicas propias de su
localizacion y ambito territorial

15.5. Exigencia basica HE 5: Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica
En los edificios que asi se establezca en este CTE se incorporardn sistemas de
captacion y transformacion de energia solar en energia eléctrica por procedimientos
fotovoltaicos para uso propio o suministro a la red. Los valores derivados de esta
exigencia basica tendran la consideracion de minimos, sin perjuicio de valores mds
estrictos que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que
contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo a las caracteristicas propias de su
localizacion y ambito territorial.



3.0. HE-0 LIMITACION del CONSUMO ENERGETICO

3.1. HE-1 LIMITACION de LA DEMANDA ENERGETICA

La reforma considerada se incluye en el punto 3 del apartado 2.2.2.1 Limitacion de la
demanda energética del edificio, del capitulo 2.2.2 INTERVENCIONES en EDIFICIOS

EXISTENTES.

Los elementos de la envolvente térmica que se sustituyan, incorporen, o modifiquen
sustancialmente, cumpliran las limitaciones establecidas en la tabla 2.3.

3.1.1. RESULTADOS del CALCULO de DEMANDA ENERGETICA

3.1.2. RESULTADOS MENSUALES

3.1.3. MODELO de CALCULO del EDIFICIO

3.1.4. DESCRIPCION GEOMETRICA y CONSTRUCTIVA

3.1.5. PROCEDIMIENTO de CALCULO de LA DEMANDA ENERGETICA

ZONA Zona de baja carga
CLIMATICA El interna

CERRAMIENTOS y PARTICIONES INTERIORES

de la ENVOLVENTE TERMICA proyecto maxima
Transmitancia Térmica de Muros y Elementos en 0.37 W/m*
contacto con el terreno K| <0.55W/m’
0.16 W/m? K
K
- — - 2
Transml'tanma Térmica de Cubiertas y Suelos en contacto 0.26W/m? K <0.35 W/m
con el aire K
Transmitancia Térmica de Huecos 1.98 W/m? | <2.50 W/m?
K K
Permeabilidad al aire de Huecos CLASE 4, | <27 m’/h m’

3.2 HE-2 RENDIMIENTO de INSTALACIONES TERMICAS

Se desarrolla en el reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE), por lo

que no es objeto de desarrollo especifico en este documento de aplicacion.




3.3. HE-3 EFICIENCIA ENERGETICA de ILUMINACION

Se excluye el interior de este edificio.



CAPITULO 4

SEGURIDAD en CASO de INCENDIO

CTE-SI

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico

de la Edificacion.(BOE num. 74, martes 28 marzo 2006)

Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad en caso de incendio» consiste en reducir
a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran darios
derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendrdn
v utilizaran de forma que, en caso de incendio, se cumplan las exigencias bdsicas
que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de
los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad en caso de
incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso
industrial a los que les sea de aplicacion el «Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industrialesy, en los cuales las exigencias bdsicas
se cumplen mediante dicha aplicacion.

11.1 Exigencia basica SI 1:Propagacion interior: se limitara el riesgo de propagacion
del incendio por el interior del edificio.

11.2 Exigencia basica SI 2:Propagacion exterior: se limitara el riesgo de propagacion
del incendio por el exterior, tanto en el edificio considerado como a otros edificios.

11.3 Exigencia bdsica SI 3:Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondra de los
medios de evacuacion adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o
alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica SI 4:Instalaciones de proteccion contra incendios: el edificio
dispondra de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la deteccion, el
control y la extincion del incendio, asi como la transmision de la alarma a los
ocupantes.

11.5 Exigencia basica SI 5:Intervencion de bomberos: se facilitara la intervencion de
los equipos de rescate y de extincion de incendios.

11.6 Exigencia basica SI 6:Resistencia al fuego de la estructura: la estructura
portante mantendra su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que
puedan cumplirse las anteriores exigencias basicas.



4.1. TIPO de PROYECTO y AMBITO de APLICACION

Tipo de proyecto 1 Basico + ejecucion

Tipo de obras previstas 2 Ampliacion y reforma

Cambio de uso 4 No procede

1 Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de
acondicionamiento; proyecto de instalaciones; proyecto de
apertura.

2 Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de

rehabilitacion; proyecto de consolidacion o refuerzo estructural;

proyecto de legalizacion.

Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral.

4 Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o
no.

(O8]

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el
Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales (RD.
2267/2004, de 3 de diciembre) cumplen las exigencias basicas mediante su aplicacion.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacion del Documento Bésico CTE-SI
que prescribe el apartado III (Criterios generales de aplicacion) para las reformas y
cambios de uso.

4.2. SI-1 PROPAGACION INTERIOR
4.2.1. SI-1.1 COMPARTIMENTACION en SECTORES de INCENDIO
CONDICIONES de COMPARTIMENTACION

Los edificios y establecimientos estaran compartimentados en sectores de incendios en
las condiciones que se establecen en la tabla 1.1 de esta Seccion, mediante elementos
cuya resistencia al fuego satisfaga las condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de
esta Seccion.

A los efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los
locales de riesgo especial y las escaleras y pasillos protegidos contenidos en dicho
sector no forman parte del mismo.

En nuestro caso no se precisa sectorizacion

RESISTENCIA al FUEGO

Como alternativa, cuando se haya adoptado el tiempo equivalente de exposicion al
fuego para los elementos estructurales, podrd adoptarse ese mismo tiempo para la



resistencia al fuego que deben aportar los elementos separadores de los sectores de
incendio.

uso previsto vestuarios piscina

altura de evacuacion sobre rasante h<15 M
Resistencia Norma Proyecto
paredes EI EI 60 EI 60
techosREI REI 60 REI 90

El techo que separa el sector de una planta superior debe tener la resistencia al fuego
con la caracteristica REI en lugar de EI, al tratarse de un elemento portante y
compartimentador de incendios. Si se trata de una cubierta no destinada a actividad
alguna, ni prevista para ser utilizada en la evacuacion, solo precisa aportar la resistencia
al fuego R que le corresponde como elemento estructural, excepto en las franjas a las
que hace referencia la Seccion SI2, en que dicha resistencia debe de ser REL

4.2.2. SI-1.2 LOCALES y ZONAS de RIESGO ESPECIAL

Los locales y zonas de riesgo especial integrados en los edificios se clasifican conforme
a los grados de riego alto, medio y bajo y deben de cumplir las condiciones que se
establecen a continuacion.

Los locales destinados a albergar instalaciones y equipos regulados por reglamentos
especificos, tales como transformadores, maquinaria de aparatos elevadores, calderas,
depdsitos de combustible, contadores de gas o electricidad, etc. se rigen, ademas por las
condiciones que se establecen en dichos reglamentos. Las condiciones de ventilacion de
los locales y equipos seran compatibles con la compartimentacion.

CLASIFICACION
Local de riesgo especial
uso previsto del local aparcamiento < 100 M2 no procede
trastero< 50 M2 no
sala de calderas P< 70 kW no
CONDICIONES
Local de riesgo bajo
norma proyecto
Resistencia al fuego de la estructura portante. R 90 R 90
Resistencia al fuego de las paredes EI y techos REI que separan
la zona del resto del edificio. EI90 EI 90
Vestibulo de independencia en cada comunicacién de la zona
con el resto del edificio. no
Puertas de comunicacion con el resto del edificio. EL, 45-C5 EIL 45-C5
Recorrido de evacuacion méximo hasta alguna salida del local. < 25 M

825M



4.2.3. SI-1.3 ESPACIOS OCULTOS y PASOS de INSTALACIONES
La compartimentacion del edificio en sectores de incendio se debe garantizar también
en los espacios ocultos y en los pasos de instalaciones, adoptando las estrategias

indicadas en la norma.

El edificio constituye un tnico sector de incendio.

4.2.4. SI-1.4 reaccion al fuego de los elementos constructivos

Situacion del elemento Paredes y techos Suelos
Local de riesgo especial norma proyecto norma proyecto
garaje B-s1,d0 Brr-sl

Las condiciones de reaccion al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas
se regulardn en su reglamentacion especifica.

Los elementos textiles de cubricidon seran M-2.

4.3. SI-2 PROPAGACION EXTERIOR

No es de aplicacion al ser un edificio exento



4.4. SI-3 EVACUACION de los OCUPANTES
4.4.1. SI-3.1 COMPATIBILIDAD de los ELEMENTOS de EVACUACION

No existen usos diferentes al principal en el edificio.

4.4.2. SI-3.2 CALCULO de la OCUPACION

Se adoptaran los valores de densidad de ocupacién indicados en la tabla aplicados a la
superficie util de cada zona. En aquellos recintos o zonas no incluidos en la tabla se
deben aplicar los valores correspondientes de la seccion SI 3 del DB SI.

Se debe tener en cuenta el cardcter simultaneo o alternativo de las diferentes zonas de
un edificio, considerado el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

Uso previsto

densidad superficie util ocupacion
Residencial M2/ persona 80 M2 6
4.4.3. SI-3.3 SALIDAS y LONGITUD de los RECORRIDOS de EVACUACION
Edificio con una sola salida de planta.
Ocupacion maxima 6 personas < 100 personas.

Longitud de evacuacion 0 M. <25 M. El origen de salida serdn sus puerta de entrada.
Altura maxima de evacuacion descendente 0,00 M < 28.00 M

4.4.4. SI-3.4 DIMENSIONADO de los MEDIOS de EVACUACION

dimensionado valor minimo proyecto
Puertas y pasos A >P/200 0.80 M 0.90 M
Pasillos y rampas No hay recorridos de evacuacion.
Escaleras A >P/160 1,00 M

1,00 M

4.4.5. SI-3.5 PROTECCION de las ESCALERAS

No es de aplicacion

4.4.6. SI-3.6 PUERTAS SITUADAS en RECORRIDOS de EVACUACION

Las puertas de salida de planta y del edificio seran de eje vertical y de un solo
mecanismo de cierre de facil apertura, sin necesidad de llave



4.4.7. SI-3.7 SENALIZACION de los MEDIOS de EVACUACION
Salida de planta y edificio Se senalizara con el rotulo correspondiente.

Recorridos Los recorridos de evacuacion quedan perfectamente
definidos con la sefializaciéon y emergencia

4.4.8. SI-3.8 CONTROL del HUMO de INCENDIO

No procede debido a la ocupacion prevista

45. SI-4 DETECCION, CONTROL y EXTINCION

4.5.1. SI-4.1 DOTACION de INSTALACIONES de PROTECCION

Instalaciones

Extintores portatiles general 1 Eficacia 21— 113B

1. riesgo especial: No existe
Bocas de incendio No procede No existe zona de riesgo
especial alto
Columna seca No procede h<24 M
Hidrantes exteriores No procede h <28 My Sc <5000 M2
Extincion automatica No procede h<80M
Deteccion y alarma No procede h<50M
Ascensor de emergencia No procede h<35M

El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las
instalaciones de proteccion contra incendios, asi como sus materiales, componentes y
equipos han de cumplir lo que se establece en el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios, RIPCI, en sus disposiciones complementarias, y en
cualquier reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante el
organo competente de la Comunidad Auténoma, el certificado de la empresa
instaladora.

4.5.2. SI-4.2 SENALIZACION de las INSTALACIONES de PROTECCION
Condiciones de sefializacion

Instalaciones de utilizaciéon manual extintores

normativa UNE 23033 -1
tamarfio 210x210 MM cond <10 M



alumbrado de emergencia Las sefiales deben de ser visibles incluso en
caso de fallo en el suministro de alumbrado
normal

4.6. SI-5 INTERVENCION de los BOMBEROS

4.6.1. SI-5.1 CONDICIONES de APROXIMACION y ENTORNO

No son necesarias por ser la altura de evacuacion del edificio <9 M.

4.6.2. SI-5.2 ACCESIBILIDAD por FACHADA
No es necesaria por ser la altura de evacuacion del edificio <9 M.
4.7. SI-6 RESISTENCIA al FUEGO de la ESTRUCTURA

4.7.1. SI-6.1 ELEMENTOS ESTRUCTURALES PRINCIPALES

Edificio plantas sotano plantas sobre rasante con h < 15
M
Residencial R 30 R 30

R 120 R 60
Zona de riesgo especial resistencia al fuego de los elementos estructurales
No existe

No sera inferior al de la estructura portante de la planta del edificio excepto cuando la
zona se encuentre bajo una cubierta no prevista para evacuacion y cuyo fallo no
suponga riesgo para la estabilidad de otras plantas ni para la compartimentacion contra
incendios, en cuyo caso puede ser R 30.

Cubiertas ligeras

No previstas para ser utilizadas en la evacuacion de los ocupantes y cuya altura respecto
de la rasante no exceda de 28 M, asi como los soportes que inicamente sustenten dichas
cubiertas, podran ser R 30 cuando su fallo no pueda ocasionar dafios graves a los
edificios préoximos, ni comprometer la estabilidad de otras plantas inferiores o la
compartimentacion en sectores de incendio.

4.7.2. SI-6.2 ELEMENTOS ESTRUCTURALES SECUNDARIOS
La misma resistencia al fuego que la de los elementos principales si su colapso puede
ocasionar dafios personales o compromete la estabilidad global, la evacuacion o la

compartimentacion en sectores de incendio del edificio.

No precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego en otros casos.



4.7.3. SI-6.3 COMPROBACION

La estructura portante de un edificio de uso residencial vivienda debe de presentar los
valores de resistencia al fuego establecidos.

La resistencia al fuego de un elemento puede establecerse:

Comprobando las dimensiones de su seccion transversal con las
distintas tablas dadas en los anejos C, D, E y F.

HORMIGON ARMADO

En este apartado se establecen las condiciones suficientes para satisfacer el requisito de
resistencia de los elementos de hormigdn ante la accion del incendio, para los edificios
de viviendas incluidos en el campo de aplicacion de este documento, siempre que el
recubrimiento de las armaduras sea al menos el correspondiente al caso de interior de
edificios. El requisito citado se satisface aun en el caso de dimensionado estricto, sin
necesidad de realizar el andlisis estructural de las acciones simultaneas con la accion del
incendio.

soportes
Aun sin revestir, si cumplen la condicién minima habitual de lado menor de al menos
0.25 M.
seccion minima de soportes 0.25x0.25 M.

vigas planas
Continuas al menos en uno de sus extremos, o rigidamente unidas a soportes de
hormigon, si tienen un canto al menos de 0.20 M y macizados de al menos 0.10 M.
canto minimo de vigas 0.30 M

forjado pretensado
En forjados de viguetas, si se dispone un recubrimiento de yeso de al menos 1 CM de
espesor, y en el caso de R 120, realizado por proyeccion.
recubrimiento del forjado 1 CM.

muros de carga
Cuando desde el punto de vista resistente, no dependen de la armadura, si poseen un
grueso de al menos 0.10 M. Dicho grueso garantiza asimismo la condicion de
sectorizacion.
espesor de muro 0.25 M

losas macizas
Sustentadas en lineas o en puntos, continuas al menos en dos de sus lados, si tiene al
menos 0.10 M de grueso. Dicho grueso garantiza también la condicion de sectorizacion.
canto de losa 0.15 M.



ACERO LAMINADO

vigas
Vigas arriostradas, como en el caso de soportar un forjado o correas de cubierta, y
tirantes:
Revestimiento en cajon con carton yeso de 1,5 CM. REI- 120

soportes
Soportes de estructuras arriostradas en las que cada sector no abarque mas de una planta
y en las que la seccion del soporte se haya determinado adoptando como longitud de
pandeo al menos el 0,7 de la altura de la planta:
Revestimiento en cajon con tabique (6CM) enlucido. REI-120

FABRICAS

muros y tabiques de fabrica de ladrillo ceramico
Cerramiento de fabrica de ladrillo hueco e > 110 MM.
enfoscado por las dos caras e >1.05 CM. REI- 120

muros y tabiques de fabrica de bloques de arcilla aligerada
Cerramiento de fabrica de termoarcilla. 140 <e < 240
enfoscado por las dos caras e >1.05 CM. REI - 180



CAPITULO S

SEGURIDAD de UTILIZACION y ACCESIBILIDAD

CTE-SUA

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacion.(BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 12. Exigencias bdsicas de seguridad de utilizacion (SUA).

1. El objetivo del requisito basico “Seguridad de utilizacion y accesibilidad”
consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios sufran darios
inmediatos durante el uso previsto de los edificios, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento, asi como en
facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de
los mismos a las personas con discapacidad.

2 Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran,
mantendran y utilizaran de forma que se cumplan las exigencias basicas que se
establecen en los apartados siguientes.

3 El Documento Bdasico «DB-SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidady
especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la
satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de
calidad propios del requisito basico de seguridad de utilizacion y accesibilidad.

12.1 Exigencia basica SU 1: Seguridad frente al riesgo de caidas: se limitara el riesgo
de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos seran adecuados para
favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo,
se limitard el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas,
facilitandose la limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de
seguridad.

12.2 Exigencia basica SU 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento:
se limitara el riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con
elementos fijos o moviles del edificio.

12.3 Exigencia bdsica SU 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento: se
limitara el riesgo de que los usuarios puedan quedar accidentalmente aprisionados en
recintos.

12.4 Exigencia bdasica SU 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion
inadecuada: se limitara el riesgo de darios a las personas como consecuencia de una
iluminacion inadecuada en zonas de circulacion de los edificios, tanto interiores como
exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5 Exigencia basica SU 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con
alta ocupacion: se limitard el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion



facilitando la circulacion de las personas y la sectorizacion con elementos de
proteccion y contencion en prevision del riesgo de aplastamiento.

12.6 Exigencia basica SU 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento: se limitara el
riesgo de caidas que puedan derivar en ahogamiento en piscinas, depositos, pozos y
similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7 Exigencia basica SU 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en
movimiento: se limitarad el riesgo causado por vehiculos en movimiento atendiendo a
los tipos de pavimentos y la senalizacion y proteccion de las zonas de circulacion
rodada y de las personas.

12.8 Exigencia basica SU 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accion del
rayo: se limitarad el riesgo de electrocucion y de incendio causado por la accion del
rayo, mediante instalaciones adecuadas de proteccion contra el rayo.

12.9. Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad
Se facilitara el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a laspersonas con discapacidad.



5.1. SUA-1 SEGURIDAD FRENTE al RIESGO de CAIDAS

5.1.1. SUA-1.1 RESBALADICIDAD de los SUELOS

Segiin CTE En proyecto
Zonas interiores secas: Clase 1 Clase 2
Escaleras Clase 2 Clase 3
Zonas interiores humedas Clase 2 Clase 3

5.1.2. SUA-1.2 DISCONTINUIDADES en el PAVIMENTO
No existiran juntas del pavimento con un resalto superior a 4 mm
No existiran desniveles que deban resolverse por rampas (<5 cms)
No existiran escalones aislados ni en grupos de dos.
5.1.3. SUA-1.3 DESNIVELES
BARRERAS de PROTECCION
Se dispondran barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto

horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota (h). mayor
de 0.55 M.

Altura Norma Proyecto
0.55<H<6.00M >0.90 M 0,90 M
6.00 M <H >1.10M .10 M
Resistencia

Las barreras de proteccion tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir
la fuerza horizontal establecida en el apartado 3.2.1 del Documento Basico SE-AE, en
funcion de la zona en que se encuentren.

5.1.4. SUA-1.4.1 ESCALERAS

No es de aplicacion

5.1.5. SUA-1.4.3 RAMPAS

No se dispone de rampas



5.1.6. SUA-1.SLIMPIEZA de ACRISTALAMIENTOS EXTERIORES

Limpieza desde el interior
Los acristalamientos que se encuentren a una altura de mas de 6 m sobre la rasante
exterior con vidrio transparente cumpliran las condiciones que se indican a
continuacion, salvo cuando sean practicables o facilmente desmontables, permitiendo su
limpieza desde el interior.
Toda la superficie exterior del acristalamiento se encontrara comprendida en un radio de
0,85 m desde alglin punto del borde de la zona practicable situado a una altura no mayor
de 1,30 m.
Los acristalamientos reversibles estaran equipados con un dispositivo que los mantenga
bloqueados en la posicion invertida durante su limpieza.

Ver planos de alzados, secciones y memoria de carpinteria.



5.2. SUA-2 RIESGO de IMPACTOS o0 ATRAPAMIENTOS

5.2.1. SUA-2.1 IMPACTOS
proyecto
Elementos fijos
Altura libre de paso sera >2.20 M cumple
En los umbrales de las puertas la altura libre serda 2 m como minimo. cumple

Elementos practicables
No existen puertas que abran hacia los pasillos

Elementos fragiles

Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto. sin barrera de
proteccion
X Y Z
diferencia de cota a ambos lados > 12 M cualquiera BoC 1
diferencia de cota a ambos lados 0,55 M <H <12 M cualquiera BoC 162
diferencia de cota a ambos lados H <0.55 M 1,263 B 0 C
cualquiera

Las partes vidriadas de puertas y cerramientos de duchas y bafieras seran elementos
laminados o templados que resistan, sin romper, un impacto nivel 3.

Elementos insuficientemente perceptibles
Se excluye el interior de viviendas.

5.2.2. SUA-2.2 ATRAPAMIENTOS
proyecto
Puertas correderas de accionamiento manual
La distancia hasta el objeto fijo mas proximo a > 0.20 M.° cumple

Los elementos de apertura y cierres automaticos dispondran de dispositivos de
proteccion adecuados al tipo de accionamiento.

5.3. SUA-3 RIESGO de APRISIONAMIENTO
proyecto
Los recintos con dispositivos de bloqueo desde su interior.
dispondran de un sistema de desbloqueo desde el exterior.  cumple
tendran iluminacién controlada desde el interior cumple

En baiios y aseos de viviendas no es de aplicacion el control de la iluminacion.

La fuerza de apertura de las puertas de salida sera como méaximo de 140 N.



54. SUA-4 RIESGO por ILUMINACION INADECUADA

54.1. SU-4.1 ALUMBRADO NORMAL

En cada zona se dispondrd una instalaciéon de alumbrado capaz de proporcionar, una
iluminancia minima de 20 lux en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores,
excepto aparcamientos interiores en donde sera de 50 lux, medida a nivel del suelo.

El factor de uniformidad media serd del 40% como minimo.

54.2. SUA-4.2 ALUMBRADO de EMERGENCIA

No existe ninglin recinto con capacidad para 100 personas
Se proyecta alumbrado de emergencia en los recorridos de evacuacion

5.5. SUA-5 RIESGO por ALTA OCUPACION

No es de aplicacion

5.6. SUA-6 RIESGO de AHOGAMIENTO

5.6.1. SUA-6.1 PISCINAS
No es de aplicacion

5.7. SUA-7 RIESGO por VEHICULOS en MOVIMIENTO
5.7.1. SUA-7.1 APARCAMIENTOS

No es de aplicacion

58.  SUA-8 RIESGO CAUSADO por la ACCION del RAYO
5.8.1. SUA-8.1 PROCEDIMIENTO de VERIFICACION

No procede. El casco urbano dispone de instalacion general.

5.9. SUA-9 ACCESIBILIDAD

5.9.1. SUA-9.1 CONDICIONES de ACCESIBILIDAD



Con el fin de facilitar el acceso y la utilizaciéon no discriminatoria, independiente y
segura de los edificios a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones
funcionales y de dotacidon de elementos accesibles que se establecen a continuacion.

Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas exteriores
privativas, las condiciones de accesibilidad unicamente son exigibles en aquellas que
deban ser accesibles.

En nuestro caso, al tratarse de la rehabilitacion de un edificio existente, no se pretende

que el edificio sea accesible

CAPITULO 6

SEGURIDAD ESTRUCTURAL

CTE-SE

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacion.(BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 10. Exigencias basicas de seguridad estructural (SE).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad estructuraly consiste en asegurar que el
edificio tiene un comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e
influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccion y uso
previsto.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construiran y
mantendran de forma que cumplan con una fiabilidad adecuada las exigencias
basicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. Los Documentos Basicos «DB SE Seguridad Estructuraly, « DB-SE-AE Acciones en
la edificacion», « DBSE-C Cimientos», «DB-SE-A Aceroy», «DB-SE-F Fabrica» y
«DB-SE-M Maderay, especifican parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de
los niveles minimos de calidad propios del requisito bdsico de seguridad
estructural.

4. Las estructuras de hormigon estan reguladas por la Instruccion de Hormigon
Estructural vigente.

10.1 Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad: la resistencia y la estabilidad
seran las adecuadas para que no se generen riesgos indebidos, de forma que se
mantenga la resistencia y la estabilidad frente a las acciones e influencias previsibles
durante las fases de construccion y usos previstos de los edificios, y que un evento
extraordinario no produzca consecuencias desproporcionadas respecto a la causa
original y se facilite el mantenimiento previsto.

10.2 Exigencia basica SE 2:Aptitud al servicio: la aptitud al servicio sera conforme
con el uso previsto del edificio, de forma que no se produzcan deformaciones



inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la probabilidad de un comportamiento
dinamico inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisibles.



6.1. SE-AE ACCIONES en la EDIFICACION

6.1.1. ACCIONES PERMANENTES G

Grueso Peso
FORJADOS
Forjado unidireccional <30 CM 4 kN/m2
CERRAMIENTOS
Hoja de albaiiileria exterior y tabique interior <25CM 7 kN/m
Hoja simple de albaiiileria <14 CM 5 kN/m
SOLADOS
Pavimento de madera, ceramico o hidraulico <8 CM 1 kKN/m
Placas de piedra o peldafieado <14 CM 1.5 kN/m
CUBIERTA
Faldones de chapa, tablero o paneles ligeros
Faldones de placas, teja o pizarra 2 kN/m2
Faldones de teja sobre tableros y tabiques palomeros 3 kN/m2
TABIQUERIA
Peso propio 1 kKN/m2
6.1.2. ACCIONES VARIABLES Q
Peso
SOBRECARGA de USO
Interior de viviendas 2 kN/m2
Zonas de acceso, evacuacion, portales, escaleras y mesetas 3 kN/m2
Garaje. Local de viguetas 5 kN/m2
Cubiertas solo transitables para conservacion con menos del 40% 1 kN/m2
SOBRECARGA LOCAL
Se considera una sobrecarga lineal de 2 kN/m en los balcones volados de toda
clase de edificios.
ACCIONES CLIMATICAS
Viento No es aplicable cuando la esbeltez maxima es menor de 6

TemperaturaNo es de aplicacion siempre que se dispongan juntas de dilatacion cada 40M

Nieve

ACCIONES QUIMICAS, FISICAS y BIOLOGICAS

1 kN/m2

El sistema de proteccion de las estructuras de acero se regird por el DB-SE-A. En
cuanto a las estructuras de hormigon estructural se regiran por el Art.3.4.2 del DB-

SE-AE.

1 kN/m2



ACCIONES ACCIDENTALES
Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego. Las acciones debidas al sismo
estan definidas en la Norma de Construccion Sismorresistente NCSE-02.

6.2. SE-C cimentaciones

ESTUDIO GEOTECNICO
Generalidades
El analisis y dimensionamiento de la cimentacidén exige el conocimiento previo de las
caracteristicas del terreno de apoyo, la tipologia del edificio previsto y el entorno donde
se ubica la construccion.

Datos estimados
Terreno, nivel freatico, edificaciones en construccion y/o realizadas colindantes.

Tipo de reconocimiento

Se ha realizado un reconocimiento inicial del terreno donde se pretende ubicar la
edificacion proyectada, y basandonos en la experiencia de obras préximas con la misma,
de reciente construccion, estimamos que se encuentra un terreno necesario a la
profundidad de la cota de cimentacion tedrica.

Parametros geotécnicos estimados

Cota de cimentacion <2,00 m
Estrato previsto para cimentar GRAVAS CON MATRIZ ARCILLOSA
Nivel freatico > a cota cimentacion
Tension admisible considerada 0,15 N/mm?

Peso especifico del terreno

Angulo de rozamiento interno del terreno
Coeficiente de empuje en reposo

Valor de empuje al reposo

Coeficiente de Balasto

CIMENTACION
Descripcion
Zapatas aisladas y/o corridas de canto constante de hormigén armado.

Material adoptado
Hormigon armado.

Dimensiones y armado

Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto
armaduras que cumplen con las cuantias minimas indicadas en la tabla 42.3.5 de la
instruccion de hormigén estructural (EHE) atendiendo a elemento estructural
considerado.



Condiciones de ejecucion

Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de hormigon
de regularizacion llamada solera de asiento que tiene un espesor minimo de 10 cm y que
sirve de base a la losa de cimentacion.

SISTEMA de CONTENCIONES
Descripcion
Muros de hormigén armado de espesor 25 cm, calculado en flexo-compresion
compuesta con valores de empuje al reposo y como muro de sotano, es decir
considerando la colaboracion de los forjados en la estabilidad del muro.

Material adoptado
Hormigon armado.

Dimensiones y armado

Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto
armaduras que cumplen con las cuantias minimas indicadas en la tabla 42.3.5 de la
instruccion de hormigén estructural (EHE) atendiendo a elemento estructural
considerado.

Condiciones de ejecucion

Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de hormigon
de regularizacion llamada solera de asiento que tiene un espesor minimo de 10 cm.
Cuando sea necesario, la direccion facultativa decidira ejecutar la excavacion mediante
bataches al objeto de garantizar la estabilidad de los terrenos y de las cimentaciones de
edificaciones colindantes.

6.3. NCSE-02 CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE

No es de aplicacion, situacion segin NCSE-02, Ab< 0.04g.



6.4. EHE INSTRUCCION de HORMIGON ESTRUCTURAL

6.4.1. Estructura

Descripcion del sistema estructural

Porticos metalicos de 3,20 metros de altura y 8 metros de luz

Sobre estos porticos se apoyan las correas formadas por perfiles IPN 100

6.4.2. Programa de calculo

Nombre comercial Cypecad Espacial
Empresa Cype Ingenieros

Descripcion del programa: idealizacion de la estructura, simplificaciones
efectuadas

El programa realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de
rigidez, formando las barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas,
brochales y viguetas. Se establece la compatibilidad de deformacioén en todos los nudos
considerando seis grados de libertad y se crea la hipotesis de indeformabilidad del plano
de cada planta, para simular el comportamiento del forjado, impidiendo los
desplazamientos relativos entre nudos del mismo.

A los efectos de obtencion de solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados
de carga se realiza un célculo estatico y se supone un comportamiento lineal de los
materiales, por tanto, un calculo en primer orden.

Memoria de calculo

Método de calculo
El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites de la
vigente EHE, articulo 8, utilizando el Método de Calculo en Rotura.

Redistribucion de esfuerzos
Se realiza una plastificacion de hasta un 15% de momentos.

Deformaciones

Para la estimacion de flechas se considera la Inercia Equivalente (I.) a partir de la
Formula de Branson.

Se considera el modulo de deformacion E. establecido en la EHE, art. 39.1.

Valores de acuerdo al articulo 50.1 de la EHE.

Limite flecha total L/250
Limite flecha activa L/400



Miaxima recomendada lecm

Cuantias geométricas
Seran como minimo las fijadas por la instrucciéon en la tabla 42.3.5 de la Instruccion
vigente.

6.4.3. Estado de cargas consideradas

Las combinaciones de las acciones consideradas se han establecido siguiendo los
criterios de: NORMA ESPANOLA EHE y DOCUMENTO BASICO SE (CODIGO
TECNICO)

Los valores de las acciones seran los recogidos en: DOCUMENTO BASICO SE-AE
(CODIGO TECNICO), ANEJO A del Documento Nacional de Aplicacion de la norma
UNE ENV 1992 parte 1, publicado en la norma EHE



Norma Basica Espafiola AE/88

cargas verticales (valores en servicio)

Forjado uso garaje peso propio forjado
solera fratasada
tabiqueria
sobrecarga de uso

Forjado uso comercial  peso propio forjado
pavimento y encascado
tabiqueria
sobrecarga de uso

Forjado uso vivienda peso propio forjado
solado
tabiqueria
sobrecarga de uso

Forjado cubierta peso propio forjado
cubricion y pendientes
tabiqueria
sobrecarga de nieve

Verticales: cerramientos Monocapa
Aplacado
Caravista
Mamposteria 10
Termoarcilla 24

Horizontales: barandillas

Cargas térmicas

Sobrecargas en el terreno

6.4.4. Caracteristicas de los materiales

kN/ m2
kN /m2
No se considera
kN /m?2
kN/ m2

kN / m2
KN/ m2
No se considera
kN /m?2
kN/ m2

3.6kN/ m2
1 kN /m2
1 kN /m2
2kN/m2
6.6kN/ m2

1.1kN/ m2

1 kN /m2

No se considera
1 kN /m2
3.1kN/ m2

3.1 kN/m2
3.7 kKN/ m2
3.2 kN/ m2
4.05 KN/ m2
2.25 kN/ m2

0.8 KN/m a 1.20 metros de altura



Hormigén HA-25/P/20/1IA  HA-25/B/20/11A

tipo de cemento CEM 1

tamafio maximo de arido 20 mm

maxima relacion agua/cemento 0.60

minimo contenido de cemento 275 kg/m3

FCK 25 Mpa (N/mm2)=255 Kg/cm2

Coeficientes de seguridad y niveles de control

El nivel de control de ejecucion de acuerdo al art® 95 de EHE para esta obra es normal.
El nivel control de materiales es estadistico para el hormigén y normal para el acero de
acuerdo a los articulos 88 y 90 de la EHE respectivamente

Hormigon Coeficiente de minoracion 1.50
Nivel de control ESTADISTICO
Acero Coeficiente de minoracion 1.15
Nivel de control NORMAL
Ejecucion Coeficiente de mayoracion
Cargas permanentes 1.50
Cargas variables 1.60
Nivel de control NORMAL
Durabilidad

Recubrimientos exigidos
Al objeto de garantizar la durabilidad de la estructura durante su vida 1til, el articulo 37
de la EHE establece los siguientes parametros

Recubrimientos

A los efectos de determinar los recubrimientos exigidos en la tabla 37.2.4. de la vigente
EHE, se considera toda la estructura en ambiente Ila: esto es exteriores sometidos a
humedad alta (>65%) excepto los elementos previstos con acabado de hormigén visto,
estructurales y no estructurales, que por la situacion del edificio proxima al mar se los
considerard en ambiente Illa.

Para el ambiente Ila se exigird un recubrimiento minimo de 25 mm, lo que requiere un
recubrimiento nominal de 35 mm. Para los elementos de hormigéon visto que se
consideren en ambiente Illa, el recubrimiento minimo serda de 35 mm, esto es
recubrimiento nominal de 45 mm, a cualquier armadura (estribos). Para garantizar estos
recubrimientos se exigirad la disposicion de separadores homologados de acuerdo con
los criterios descritos en cuando a distancias y posicion en el articulo 66.2 de la vigente
EHE.

Cantidad minima de cemento
Para el ambiente considerado II, la cantidad minima de cemento requerida es de 275
kg/m3.

Cantidad maxima de cemento



Para el tamafio de arido previsto de 20 mm.la cantidad maxima de cemento es de 375
kg/m3.

Resistencia minima recomendada
Para ambiente Ia la resistencia minima es de 25 Mpa.

Relacion agua cemento
La cantidad méaxima de agua se deduce de la relacion a/c [ 0.60.

6.5. CARACTERISTICAS de los FORJADOS

6.5.1. Caracteristicas técnicas de los forjados unidireccionales (viguetas y
bovedillas)

Material adoptado

Forjados unidireccionales compuestos de viguetas pretensadas de hormigon, mas piezas
de entrevigado de bovedillas ceramicas/hormigdn/porexpan, con armadura de reparto y
hormigoén vertido en obra en relleno de nervios y formando la losa superior (capa de
compresion).

Sistema de unidades adoptado

Se indican en los planos de los forjados los valores de ESFUERZOS CORTANTES
ULTIMOS (en apoyos) y MOMENTOS FLECTORES en kN por metro de ancho y
grupo de viguetas, con objeto de poder evaluar su adecuacion a partir de las
solicitaciones de calculo y respecto a las FICHAS de CARACTERISTICAS
TECNICAS y de AUTORIZACION de USO de las viguetas/semiviguetas a emplear.

Dimensiones y armado

canto total 30 cm hormigon vigueta

¢ de compresion 5cm hormigoén in situ

intereje 70 cm acero pretensado

arm ¢ compresion Fys acero pretensado

tipo de vigueta acero refuerzos

tipo de bovedilla peso propio 2.6 kN/m2
Observaciones

El hormigén de las viguetas cumplird las condiciones especificadas en el Art.30 de la
Instruccion EHE. Las armaduras activas cumplirdn las condiciones especificadas en el
Art.32 de la Instruccion EHE. Las armaduras pasivas cumpliran las condiciones
especificadas en el Art.31 de la Instruccion EHE. El control de los recubrimientos de las
viguetas cumplird las condiciones especificadas en el Art.34.3 de la Instruccion EFHE.

El canto de los forjados unidireccionales de hormigén con viguetas armadas o
pretensadas serd superior al minimo establecido en la norma EFHE (Art. 15.2.2) para las
condiciones de disefio, materiales y cargas previstas; por lo que no es necesaria su
comprobacion de flecha.

No obstante, dado que en el proyecto se desconoce el modelo de forjado definitivo
(segun fabricantes) a ejecutar en obra, se exigird al suministrador del mismo el
cumplimiento de las deformaciones maximas (flechas) dispuestas en la presente



memoria, en funcidon de su modulo de flecha “EI” y las cargas consideradas; asi como la
certificacion del cumplimiento del esfuerzo cortante y flector que figura en los planos
de forjados. Exigiéndose para estos casos la limitacion de flecha establecida por la
referida EFHE en el articulo 15.2.1.

En las expresiones anteriores “L” es la luz del vano, en centimetros, (distancia entre ejes
de los pilares si se trata de forjados apoyados en vigas planas) y, en el caso de voladizo,
1.6 veces el vuelo.

Limite de flecha total a plazo infinito Limite relativo de flecha activa
flecha< L./250 flecha < L/500
< L/500+1cm f < L/1000+0.5cm

6.5.2. Caracteristicas técnicas de los forjados de losas macizas.

Material adoptado

Los forjados de losas macizas se definen por el canto (espesor del forjado) y la
armadura, consta de una malla que se dispone en dos capas (superior e inferior) con los
detalles de refuerzo a punzonamiento (en los pilares), con las cuantias y separaciones
segun se indican en los planos de los forjados de la estructura.

Sistema de unidades adoptado

Se indican en los planos de los forjados de las losas macizas de hormigén armado los
detalles de la seccion del forjado, indicando el espesor total, y la cuantia y separacion de
la armadura.

Dimensiones y armado

Canto total 15/30 cm
Peso propio total

Hormigon “in situ”

Acero refuerzos

Observaciones

En lo que respecta al estudio de la deformabilidad de las vigas de hormigén armado y
los forjados de losas macizas de hormigén armado, que son elementos estructurales
solicitados a flexion simple o compuesta, se ha aplicado el método simplificado descrito
en el articulo 50.2.2 de la instruccion EHE, donde se establece que no sera necesaria la
comprobacion de flechas cuando la relacion luz/canto 1til del elemento estudiado sea
igual o inferior a los valores indicados en la tabla 50.2.2.1



Los limites de deformacion vertical (flechas) de las vigas y de los forjados de losas
macizas, establecidos para asegurar la compatibilidad de deformaciones de los distintos
elementos estructurales y constructivos, son los que se sefalan en el cuadro que se

incluye a continuacion, seguin lo establecido en el articulo 50 de la EHE

Limite de la flecha total a plazo infinito flecha < L/250
Limite relativo de la flecha activa flecha < L/400
Limite absoluto de la flecha activa flecha<1 cm



6.7. SE-A ESTRUCTURA de ACERO
6.7.1. Bases de calculo
6.7.1.1. BASES de CALCULO

El programa de calculo con el que se ha realizado el estudio se llama METAL 3D
version 2008.1.h, de CYPE Ingenieros, que sigue las directrices marcadas por el Codigo
Técnico de la Edificacion, seccion de seguridad estructural, para realizar la verificacion
de la estructura en base a los siguientes estados limites.

Estado limite altimo.

Se comprueba los estados relacionados con fallos estructurales como son la estabilidad
y la resistencia.

Estado limite de servicio.

Se compruébalos estados relacionados con el comportamiento estructural en servicio.

6.7.1.2. MODELADO Y ANALISIS

El anélisis de la estructura se ha basado en un modelo que proporciona una prevision
suficientemente precisa del comportamiento de la misma.

Las condiciones de apoyo que se consideran en los calculos corresponden con las
disposiciones constructivas previstas.

Se consideran a su vez los incrementos producidos en los esfuerzos por causa de las
deformaciones (efectos de 2° orden) alli donde no resulten despreciables.

En el analisis estructural se han tenido en cuenta las diferentes fases de la construccion,
incluyendo el efecto del apeo provisional de los forjados cuando asi fuere necesario.

No existen juntas de dilatacion en la estructura.
Se han tenido en cuenta las acciones térmicas y reologicas en el calculo

Durante el proceso constructivo no se producen solicitaciones que aumenten las
inicialmente previstas para la entrada en servicio del edificio.

6.7.1.3. ESTADOS LIMITE ULTIMOS

La verificacion de la capacidad portante de la estructura de acero se ha comprobado
para el estado limite ultimo de estabilidad, en donde:

Ed,dst<Ed,stb

Siendo Ed,dst, el valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras y Ed,stb,
el valor de célculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

Y para el estado limite ultimo de resistencia, en donde:

Ed<Rd
Siendo Ed, el valor de célculo del efecto de las acciones y Rd, el valor de calculo de la
resistencia correspondiente.



Al evaluar Ed y Rd, se han tenido en cuenta los efectos de segundo orden de acuerdo
con los criterios establecidos en el Documento Basico.

6.7.1.4. ESTADOS LIMITE ULTIMOS

Para los diferentes estados limite de servicio se ha verificado que:

Eser<Clim

Siendo Eser, el efecto de las acciones de célculo y Clim, el valor limite para el mismo
efecto.

6.7.1.5. GEOMETRIA

En la dimension de la geometria de los elementos estructurales se ha utilizado como
valor de calculo el valor nominal de proyecto.

6.7.2.  durabilidad

Se han considerado las estipulaciones del apartado “3 Durabilidad” del “Documento
Basico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero”, y que se recogen en el

presente proyecto en el apartado de “Pliego de Condiciones Técnicas™.

Se han de incluir dichas consideraciones en el pliego de condiciones.

6.7.3. materiales

El tipo de acero utilizado en chapas y perfiles es:

Designaci() Fenecor nominal t (mm) Temperatura
f_(N/mm?) f

n t16 l6<tr140 40<t[l 63 A0 del
S235JR 20
S235J0 235 225 215 360 0
S235J2 220
S275JR 20
S275J0 275 265 255 410 0
S275J2 -20
S355JR 20
S355J0 0
S355J2 355 345 335 470 20
S355K2 201
S450J0 450 430 410 550 0

(1) Se le exige una energia minima de 40J.
fy tension de limite elastico del material



fu tension de rotura

6.7.4. ANALISIS ESTRUCTURAL

La comprobacion ante cada estado limite se realiza en dos fases: determinacion de los
efectos de las acciones (esfuerzos y desplazamientos de la estructura) y comparacion
con la correspondiente limitacion (resistencias y flechas y vibraciones admisibles
respectivamente). En el contexto del “Documento Basico SE-A. Seguridad estructural.
Estructuras de acero” a la primera fase se la denomina de analisis y a la segunda de
dimensionado.

6.7.5. ESTADOS LIMITES ULTIMOS

La comprobacion frente a los estados limites Gltimos supone la comprobacion ordenada
frente a la resistencia de las secciones, de las barras y las uniones.

El valor del limite eléastico utilizado serd el correspondiente al material base segun se
indica en el apartado 3 del “Documento Basico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras
de acero”. No se considera el efecto de endurecimiento derivado del conformado en frio
o de cualquier otra operacion.

Se han seguido los criterios indicados en el apartado “6 Estados limite ultimos” del
“Documento Bésico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero” para realizar la
comprobacion de la estructura, en base a los siguientes criterios de analisis:

1. Descomposicion de la barra en secciones y calculo en cada uno de ellas de los valores
de resistencia:

- Resistencia de las secciones a traccion

- Resistencia de las secciones a corte

- Resistencia de las secciones a compresion

- Resistencia de las secciones a flexion

- Interaccion de esfuerzos:

- Flexioén compuesta sin cortante

- Flexion y cortante

- Flexion, axil y cortante

2. Comprobacion de las barras de forma individual seglin esté sometida a:
- Traccion
- Compresion

6.7.6. ESTADOS LIMITES de servicio

Para las diferentes situaciones de dimensionado se ha comprobado que el
comportamiento de la estructura en cuanto a deformaciones, vibraciones y otros estados
limite, estd dentro de los limites establecidos en el apartado “7.1.3. Valores limites” del
“Documento Basico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero”.



6.8. SE-F MUROS de FABRICA
6.8.1. Generalidades

Se comprueba el cumplimiento del presente Documento Bésico para aquellos muros
resistentes realizados a partir depiezas relativamente pequefias, comparadas con las
dimensiones de los elementos, asentadas mediante mortero, talescomo fabricas de
ladrillo, bloques de hormigén prefabricado de arido denso y ligero, sin armar y
armados.

6.8.2. Bases de calculo

Se consideran los criterios basicos que se han mencionado anteriormente en el
cumplimiento del Documento Basico SEpara los elementos resistentes de fabrica.

6.8.3. Durabilidad

Para la clase de exposicion, composicion y propiedades de los materiales, se ha
seleccionado tanto el tipo de fAbricacomo los materiales adecuados de acuerdo a la tabla
3.2 del Documento Basico SE F. Para las armaduras se ha tenidoen cuenta lo indicado
en el apartado 3.3 del mismo documento.

6.8.4. Materiales

Las piezas que conforman la fabrica, los morteros, hormigon, armaduras y componentes
auxiliares, se han seleccionadode acuerdo a las indicaciones del capitulo 4 del

Documento Basico SE F.

Las propiedades y resistencias de calculo consideradas para las fabricas resistentes son
las siguientes:

nombre descripcion tipo geometria
ladrillo hueco doble  fd 5 N/mm2 ceramica 25/12/9 cm
fvd 0,2 N/mm?2 (2 hojas)
fd Resistencia de calculo a compresion

fvd  Resistencia de calculo a cortante

6.8.5. Comportamiento estructural
Analisis de solicitaciones.
La discretizacion efectuada es por elementos finitos triangulares cuadraticos de seis

nodos, de tipo ldminatridimensional con consideracion de las deformaciones por
cortante transversal (tension plana y placa gruesa).



La disposicion de nodos en el elemento es uno en cada vértice y otro en los puntos
centrales de cada lado,ensamblandose una matriz de rigidez de 36 grados de libertad por
elemento.

Se realiza un mallado de cada muro en funcion de las dimensiones, geometria, huecos y
proximidades de angulos,bordes y singularidades.

Los muros de fabrica que se incorporan al modelo de la estructura completa, son
elementos verticales de secciontransversal cualquiera, formada por rectangulos entre
cada planta, y definidos por un nivel inicial y un nivel final.

En un muro, la longitud debe ser mayor que cinco veces su espesor, ya que si no se
verifica esta condicion, no esadecuada su discretizacion como elemento finito. Tanto
vigas como forjados y pilares se unen a las paredes delmuro a lo largo de sus bordes en
contacto en cualquier posicion y direccion.

Capacidad portante.

Con los esfuerzos de lamina obtenidos para cada hipdtesis y con las combinaciones
correspondientes a hormigén enrotura indicadas en el Documento Basico SE, se hacen
las correspondientes comprobaciones de capacidadportante:

- En los muros de fabrica genéricos: comprobando que no se superan las tensiones de
calculo tanto en compresidoncomo en traccion.

6.8.6. Soluciones constructivas

En las fabricas genéricas se han contemplado las disposiciones constructivas indicadas
en el capitulo 4 del Documento Basico SE F.

6.8.7. Ejecucion

Las piezas se humedeceran antes de su empleo en la ejecucion de la fabrica, bien por
aspersion, bien por inmersion,durante unos minutos. La cantidad de agua embebida en
la pieza sera la necesaria para que no varie la consistencia delmortero al ponerlo en
contacto con la misma, sin succionar agua de amasado ni incorporarla.

Las piezas se colocaran siempre a restregdn, sobre una tortada de mortero, hasta que el
mortero rebose por la llaga y eltendel. No se movera ninguna pieza después de
efectuada la operacion de restregdn. Si fuera necesario corregir laposicion de una pieza,
se quitara la misma, retirando también el mortero.

Las fabricas se levantaran por hiladashorizontales en toda la extension de la obra,
siempre que sea posible. Cuando dos partes de una fabrica se levanten enépocas
distintas, la que se ejecute primero se dejara escalonada. Si esto no fuera posible, se
dejara formandoalternativamente entrantes y salientes.



En las hiladas consecutivas de un muro, las piezas se solapan para que el muro se
comporte como un elementoestructural tnico. Ese solape serd al menos igual a 0,4
veces el grueso de la pieza y no menos que 40 mm.

Se han seguido las disposiciones constructivas indicadas en el capitulo 7 del documento
DB SE F



CAPITULO 7

SALUBRIDAD

CTE-HS

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacion.(BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 13. Exigencias basicas de salubridad (HS) «Higiene, salud y proteccion del

medio ambientey.

1. El objetivo del requisito basico «Higiene, salud y proteccion del medio ambientey,
tratado en adelante bajo el término salubridad, consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los edificios y en condiciones
normales de utilizacion, padezcan molestias o enfermedades, asi como el riesgo de
que los edificios se deterioren y de que deterioren el medio ambiente en su entorno
inmediato, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion,
uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran
v utilizaran de tal forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen en
los apartados siguientes.

3. El Documento Basico «DB-HS Salubridady especifica parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas

v la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de
salubridad.

13.1 Exigencia basica HS 1: Proteccion frente a la humedad: se limitard el riesgo
previsible de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y
en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de precipitaciones
atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones, disponiendo medios que
impidan su penetracion o, en su caso permitan su evacuacion sin produccion de darios.

13.2 Exigencia bdsica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos: los edificios
dispondran de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en
ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal manera que se facilite
la adecuada separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los
mismos y su posterior gestion.

13.3 Exigencia basica HS 3: Calidad del aire interior.

1. Los edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma habitual
durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un caudal suficiente
de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los
contaminantes.



Para limitar el riesgo de contaminacion del aire interior de los edificios y del
entorno exterior en fachadas y patios, la evacuacion de productos de combustion de
las instalaciones térmicas se producird con caracter general por la cubierta del
edificio, con independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice, y de
acuerdo con la reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas.

13.4 Exigencia basica HS 4: Suministro de agua.

1.

Los edificios dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento
higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando
caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las propiedades de
aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar
la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del caudal del
agua.

Los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y
los puntos terminales de utilizacion tendrdan unas caracteristicas tales que eviten el
desarrollo de gérmenes patogenos.

13.5 Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas: los edificios dispondran de medios
adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de forma independiente
o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.



7.1. CTE-HSI1 proteccion frente a la humedad

7.1.1. muros en contacto con el terreno

Presencia de agua baja
Coeficiente de permeabilidad Ks=10" cm/s
Grado de impermeabilidad 1
Tipo de muro pantalla
Situacion de la impermeabilizacion exterior
Condiciones de las soluciones constructivas (07) C2+124+D1+D5

(07 ) este dato se obtiene de la tabla 2.2, exigencia basica HS1, CTE

C2

Cuando el muro se construya in situ debe utilizarse hormigoén de consistencia fluida.

12

La impermeabilizacion debe realizarse mediante la aplicacion de una pintura
impermeabilizante.

D1

Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante entre el muro y el terreno o,
cuando existe una capa de impermeabilizacion, entre ésta y el terreno. La capa drenante
puede estar constituida por una lamina drenante, grava, una fabrica de bloques de arcilla
porosos u otro material que produzca el mismo efecto.

Cuando la capa drenante sea una lamina, el remate superior de la lamina debe
protegerse de la entrada de agua procedente de las precipitaciones y de las escorrentias.
D5

Debe disponerse una red de evacuacion del agua de lluvia en las partes de la cubierta y
del terreno que puedan afectar al muro y debe conectarse aquélla a la red de
saneamiento o a cualquier sistema de recogida para su reutilizacion posterior.

Sus caracteristicas deben corresponder con las especificadas en el apartado 2.1.2 segiin
el grado de impermeabilidad exigido en al apartado 2.1.1.

Las caracteristicas de los puntos singulares del mismo deben corresponder con las
especificadas en el apartado 2.1.3;

7.1.2. SUELOS

Presencia de agua baja
Coeficiente de permeabilidad Ks=10" cm/s
Grado de impermeabilidad 1
Tipo de muro pantalla
Tipo de suelo solera
Tipo de intervencion en el terreno sin intervencion
Condiciones de las soluciones constructivas (07) V1/C2+C3+D1

(07 ) este dato se obtiene de la tabla 2.4, exigencia basica HS1, CTE

Vi



El espacio existente entre el suelo elevado y el terreno debe ventilarse hacia el exterior
mediante aberturas de ventilacion repartidas al 50% entre dos paredes enfrentadas,
dispuestas regularmente y al tresbolillo. La relacion entre el area efectiva total de las
aberturas, Ss, en cm2, y la superficie del suelo elevado, As, en m2 debe cumplir la
condicion: 30 >Ss/As > 10

La distancia entre aberturas de ventilacion contiguas no debe ser mayor que 5 m.

C2

Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén de retraccion moderada.
C3

Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicacion de
un producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

D1

Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el
suelo. En el caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse
una lamina de polietileno por encima de ella.

Sus caracteristicas deben corresponder con las especificadas en el apartado 2.2.2 segiin
el grado de impermeabilidad exigido en el apartado 2.2.1.

Las caracteristicas de los puntos singulares de los mismos deben corresponder con las
especificadas en el apartado 2.2.3.



7.1.3. FACHADAS y MEDIANERAS DESCUBIERTAS

Zona pluviométrica III
Altura de coronacion <15m
Zona eolica B
Clase del entorno EO
Grado de exposicion al viento V2
Grado de impermeabilidad 3
Revestimiento exterior si
Condiciones de las soluciones constructivas (07) R1+B1+C1

(07 ) este dato se obtiene de la tabla 2.7, exigencia basica HS1, CTE

R1

El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracion. Se
considera que proporcionan esta resistencia los siguientes:

- revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:
- espesor comprendido entre 10 y 15 mm, salvo los acabados con una capa
plastica delgada.
- adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad.
- permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia
de una acumulacion de vapor entre €l y la hoja principal.
- adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a
la fisuracion.
 cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja
principal, compatibilidad quimica con el aislante y disposicion de una
armadura constituida por una malla de fibra de vidrio o de poliéster.
- revestimientos discontinuos rigidos pegados de las siguientes caracteristicas:
- de piezas menores de 300 mm de lado.
* fijacion al soporte suficiente para garantizar su estabilidad.
- disposicion en la cara exterior de la hoja principal de un enfoscado de mortero.
- adaptacion a los movimientos del soporte.
B1
Debe disponerse al menos una barrera de resistencia media a la filtracién. Se consideran
como tal los siguientes elementos:

- camara de aire sin ventilar.

- aislante no hidrofilo colocado en la cara interior de la hoja principal.
C1
Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal
una fébrica cogida con mortero de:

- Y2 pie de ladrillo cerdmico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista
revestimiento exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo
o un aislante exterior fijados mecanicamente.

- 12 cm de bloque ceramico, bloque de hormigédn o piedra natural.

Las caracteristicas de las fachadas deben corresponder con las especificadas en el
apartado 2.3.2 segun el grado de impermeabilidad exigido en al apartado 2.3.1.



Las caracteristicas de los puntos singulares de las mismas deben corresponder con las
especificadas en el apartado 2.3.3.

7.1.4. CUBIERTAS, TERRAZAS y BALCONES

Grado de impermeabilidad unico
Tipo de cubierta inclinada/ convencional
Uso No transitable
Condicion higrotérmica Ventilada
Barrera contra el paso de vapor de agua no
Sistema de formacion de pendienteelementos prefabricados sobre tabiquillos/ elemento estructural
Pendiente 35% > 30%
Aislante térmico poliestireno extruido 6 cm
Capa de impermeabilizacion no
Cémara de aire 30>Ss/Ac >3
Capa separadora no
Capa de proteccion no
Tejado Chapa

Las caracteristicas de las cubiertas deben corresponder con las especificadas en el
apartado 2.4.2.

Las caracteristicas de los componentes de las mismas deben corresponder con las
especificadas en el apartado 2.4.3.
Las caracteristicas de los puntos singulares de las mismas deben corresponder con las
especificadas en el apartado 2.4.4.

7.2. CTE-HS2 RECOGIDA y EVACUACION de RESIDUOS

Los edificios dispondran de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios
generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal manera
que se facilite la adecuada separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva
de los mismos y su posterior gestion.

7.2.1. ALMACENES de CONTENEDORES y ESPACIOS de RESERVA

Sistema de recogida de residuos de la localidad: recogida centralizada con contenedores
de calle de superficie.

El ambito de aplicacion de esta Exigencia Basica en cuanto a la dotacion del almacén de
contenedores de edificio y al espacio de reserva para recogida centralizada con
contenedores de calle, se extiende a los edificios de viviendas de tipologia residencial
colectivo y de agrupaciones de viviendas unifamiliares. Las viviendas unifamiliares
como unidades funcionales independientes no estan dentro del ambito de aplicacion de
esta seccion.



7.2.2. ESPACIO de ALMACENAMIENTO INMEDIATO en las VIVIENDAS

La vivienda dispondra en la cocina de 2 contenedores de residuos integrados en el
mobiliario de la misma, uno para materia organica y otro para envases ligeros. Puede
optarse por un contenedor de doble funcion. Y en el garaje se dispondra de otros 3
contenedores de residuos, uno para papel/carton, otro para vidrios, y un tercero para
otros residuos no clasificados.

La capacidad de almacenamiento de cada fraccion de residuos se ha calculado para un
numero de 6 personas como ocupantes habituales, segun la tabla 2.3, DB HS 2 y los
valores minimos exigidos.

Fraccion Capacidad minima Dimensiones aproximadas
Envases ligeros 47 dm? 30x 30x 52 cm.
Materia orgénica 45 dm? 30x30x 52 cm.
Papel y carton 65 dm? 30x 40 x 55 cm.
Vidrios 45 dm? 30 x 30 x 52 cm.
Varios 63 dm? 30 x 40 x 55 cm.

7.3. CTE-HS3 CALIDAD del AIRE INTERIOR

cales de cualquier otro tipo se considera que se cumplen las exigencias basicas si se
observan las condiciones establecidas en el RITE.

7.4. CTE-HS4 SUMINISTRO de AGUA
7.4.1. CONDICIONES MINIMAS DE SUMINISTRO

7.4.1.1. Caudal minimo para cada tipo de aparato.

Aparato Caudal i. minimo de agua fria [dm3/s]Caudal 1. minimo de ACS [dm3/s]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bafiera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Baitiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -

Vertedero 0,20 -



7.4.1.2. Presion minima.
En los puntos de consumo la presion minima ha de ser :
- 100 KPa para grifos comunes.
- 150 KPa para fluxores y calentadores.

7.4.1.3. Presion maxima.
Asi mismo no se ha de sobrepasar los 500 KPa, segun el C.T.E.
7.4.2. DISENO de la INSTALACION
7.4.2.1. Esquema general de la instalacion de agua fria.
En funcién de los parametros de suministro de caudal (continiio o discontinio) y
presion (suficiente o insuficiente) correspondientes al municipio, localidad o barrio,
donde vaya situado el edificio se elegira alguno de los esquemas que figuran a
continuacion:
Edificio con un solo titular.
Abastecimiento directo. Suministro publico y presion suficientes.
7.4.3. DIMENSIONADO de la INSTALACION

7.4.3.1. Reserva de espacio para contador general.

Para diametro nominal de contador de 32 mm un armario de600/500/200 mm.

7.4.3.2. Dimensionado de las redes.

El céalculo se realizarda con un primer dimensionado seleccionando el tramo mas
desfavorable de la misma y obteniéndose unos didmetros previos que posteriormente
habra que comprobar en funcion de la pérdida de carga que se obtenga con los mismos.

Este dimensionado se hard siempre teniendo en cuenta las peculiaridades de cada
instalacion y los diametros obtenidos seran los minimos que hagan compatibles el buen
funcionamiento y la economia de la misma.

7.4.3.3. Dimensionado de las derivaciones.
Aparato Diametro nominal del ramal de enlace
Tubo de acero Tubo de cobre o plastico
Norma Proyecto Norma Proyecto
Lavamanos 72 - 12 12

Lavabo, bidé Va - 12 12



Ducha ) - 12 12
Baitiera >1,40 m Ya - 20 20
Inodoro con cisterna Ve - 12 12
Fregadero doméstico 72 - 12 12
Lavavajillas doméstico Y2 (roscaa i) - 12 12
Lavadora doméstica Ya - 20 20
Vertedero ¥ - 20 -
Tramo considerado Diametro nominal del tubo de alimentacion

Tubo de acero Tubo de cobre o plastico

Norma Proyecto Norma Proyecto
Bano, asco , cocina a - 20 20
Vivienda Ya - 20 20
Columna (montante o descendente) Ya - 20
Distribuidor principal 1 - 25 32

7.5. CTE-HS5 EVACUACION de aguas RESIDUALES

7.5.1. Descripcion general

La evacuacion se realiza a alcantarillado de acometida publico. La cota de alcantarillado
es inferior a la cota de evacuacion. La red de evacuacion del edificio es separativa hasta
salida del edificio y se realiza mediante red enterrada.

7.5.1.1. Caracteristicas generales.
Registros

Cubiertas

Acceso a parte baja conexion por falso techo.

El registro se realiza por la parte alta.

Bajantes

Es recomendable situar en patios o patinillos registrables.

En lugares entre cuartos humedos. Con registro.

El registro se realiza por parte alta en ventilacion primaria, en la cubierta.

En Bajante. Accesible a piezas desmontables situadas por encima de acometidas. Bafio,
etc.

En cambios de direccion. A pie de bajante.

Colectores colgados

Dejar vistos en zonas comunes secundarias del edificio.

Conectar con el alcantarillado por gravedad. Con los margenes de seguridad.
Registros en cada encuentro y cada 15 m.

En cambios de direccion se ejecutara con codos de 45°.

Colectores enterrados

32



En edificios de pequefio-medio tamafio. Viviendas aisladas: se enterrard a nivel
perimetral.

Los registros: en zonas exteriores con arquetas con tapas practicables.

Viviendas entre medianeras: se intentard situar en zonas comunes.

Los registros: en zonas habitables con arquetas ciegas.

Interior de cuartos himedos
Accesibilidad. Por falso techo. Cierre hidraulico por el interior del local
Registro. Sifones: por parte inferior. Botes sifonicos: por parte superior.



Ventilacion

Primaria
Siempre para proteger el cierre hidraulico

Secundaria

Conexion con Bajante.

En edificios de 6 6 mas plantas. Si el calculo de las bajantes esta sobredimensionado, a
partir de 10 plantas.

Terciaria

Conexion entre el aparato y ventilacion secundaria o al exterior

En general. Siempre en ramales superior a 5 m. Edificios alturas superiores a 14 plantas.
Es recomendable. Ramales desaglies de inodoros si la distancia a bajante es mayor de 1
m. Bote sifonico. Distancia a desagiie 2,0 m.

Ramales resto de aparatos bafio con sifon individual (excepto baferas), si desagiies son
superiores a 4 m.

7.5.2. dimensionado

Unidades correspondientes a los distintos aparatos sanitarios

Aparato sanitario Unidades de desagiie Didametro minimo
Privado Publico Privado Publico
Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Baifiera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Inodoros 4 5 100 100
Fregadero 3 6 40 50
Lavadero 3 40
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavajillas 3 6 40 50
Lavadora 3 6 40 50
Cuarto de bafio 7 100
Aseo 6 100

Unidades en los ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Diametro mm Miaximo numero de UDs

Pendiente

1% 2% 4 %
75 - 21 28

90 47 60 75



110

123 151 181

Diametro de las bajantes segin el nimero de alturas del edificio y el numero de

unidades
Diametro mm
ramal

110

Maximo nimero de UDs Maximo namero de UDs en cada

<3 plantas +3 plantas <3 plantas + 3 plantas

360 740 181 134

Diametro de los colectores horizontales en funcion del numero maximo de UDs y la

pendiente adoptada
Diametro mm

110
125
160

Miaximo numero de UDs

Pendiente

1% 2% 4 %
264 321 382
390 480 580

880 1.056 1.300



CAPITULO 8

INSTALACIONES

8.1. FONTANERIA y SANEAMIENTO

Las instalaciones de fontaneria, agua fria y caliente sanitaria, y saneamiento, quedan
definidas en los anexos 2, AHORRO de ENERGIA CTE-HE, y anexo 6,

SALUBRIDAD CTE-HS.

8.2. VENTILACION

La instalacion de ventilacion queda definida en el anexo 6, SALUBRIDAD CTE-HS.

8.3. INSTALACION de CALEFACCION

Se proyecta una calefaccion mediante aerotermia

8.4. INSTALACION de ELECTRICIDAD

CARACTERISTICAS GRADO de ELECTRIFICACION BASICA
Prevision de potencia 9.000 W
Numero de circuitos 5

Designacion de circuitos

C1: Iluminacion < 30 ptos

C2: Tomas uso general < 20 ptos
C3: Cocina y horno no procede

C4: Lavadora, lavavajillas y termo eléctrico < 3 ptos
C5: Tomas cuarto de bafio y auxiliares de cocina < 6

ptos
Caracteristicas de los Tubo Tipo | IM | Seccion min | Pot por pto
circuitos Zmm toma A mm?
Cl1 16 ptoluz | 10 1.5 200 W
C2 20 16 A2P | 16 2.5 3450 W
+T
C3 25 25A2P | 25 6 5400 W
+T
Cc4 20 16 A2P | 20 4 3450 W
+T
C5 20 16 A2P | 20 2.5 3450 W
+T
Acometida Tension alimentacion 230v, dos fases y neutro,
monofasico
Cable aluminio 0.6/1Kv, aislado polietileno 1000v,
cubierta PVC

Caja Proteccion y
Medida

Empotrada fachada o vallado, altura 0.70/1.80m del

suelo

Proteccion fusibles por fase de 50Kam, y equipo de

medida




Linea General LG |En caso de un Unico usuario en CPM
Alimentacion A
Contador Cable cobre, minimo 6 mm”
En caso de un tnico usuario en CPM
Derivacion Individual |DI |Empotrado. Cable cobre unipolar aislado PVC, minimo
750v
Dos unipolares fases + neutro y unipolar proteccion
Interruptor Control ICP | Junto al CGD, altura 1.40/2.00m del suelo
Potencia
Cuadro General CG |Junto al DI y ICP, altura 1.40/2.00m del suelo
Distribucion D |IGA, omnipolar, corte 4.5Ka y capacidad 25A
ID, omnipolar, capacidad 40A, sensibilidad 30mA,
50msg
PIA, magnetotérmicosomnipolar, 1 por circuito
COLOCACION de INTERRUPTORES, ENCHUFES y
APLIQUES

Se respetaran los volimenes de prohibicion/proteccion en banos, sefialados en la NTE-

IEB
Pulsadores interruptores

Enchufes de cocina, lavadora, frigorifico

Enchufe calentador eléctrico

Apliques pared

0.90 M Enchufes en habitaciones 0.25M
0.40 M Enchufes de cocina otros usos
1.80 M Enchufe bafio 1.50 M
1.80 M Portero automatico 1.50 M

1.10 M



CAPITULO 9

MEMORIA INSTALACIONES TERMICAS en los EDIFICIOS RITE

9.1. NORMATIVA

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RD 1027/2007, sus
Instrucciones Técnicas Complementarias y sus normas UNE. RD 1751/98.

9.2. TIPO de INSTALACION y POTENCIA PROYECTADA

El objeto del presente proyecto es la construccion de un edificio, de nueva planta
destinado a vestuario de las piscinas

INSTALACION INDIVIDUAL. POTENCIA
Generador de calor mixto, ACS y Calefaccion, con una potencia térmica nominal total
<70Kw

9.3. NIVEL SONORO en AMBIENTE INTERIOR

Valores maximos de nivel sonoro en ambiente interior de la instalacion< 40 dia y < 30 nochedBA
Atenuacion acustica para elementos separadores 50dBA

94. RECINTO de INSTALACIONES

CHIMENEAS
Instalaciones individuales, segun lo establecido en la NTE-ISH. Adaptadas para
calentadores estancos tipo C.

SALAS de MAQUINAS
Instalaciones individuales, segiin lo establecido en el CTE-SI, en cuanto a proteccion
contra incendios, y segiin la UNE 100020, en cuanto a ventilacién, nivel de iluminacion,
seguridad eléctrica, dimensiones minimas de la sala, separaciéon entre maquinas para
facilitar su mantenimiento asi como en lo concerniente a la adecuada proteccion frente a
la humedad exterior y la prevision de un eficaz sistema de desagiie.

VENTILACION
A CUBIERTA
Para calderas de 25.000 kcal y conductos verticales seria necesario un hueco de 110
cm2 cerca del suelo y otro de 110 cm2 cerca del techo. Aprox11x11 cm. & 12.



CAPITULO 10

NORMATIVA TECNICA

10.1. GENERAL

Ley de ordenacion de la edificacion “LOE” Ley 38/99 de 5-Noviembre,del Ministerio de

Fomento BOE 06-11-99
Modificacion de la Ley 38/99 por el art. 82 de la Ley 24/2001 BOE 31-12-01
Modificacion de la disposicion adicional segunda de la Ley 38/99 por la Ley 53/2002BOE 31-12-02
Modificacion de la Ley 38/99 por el art. 15 de la ley 25/2009 BOE 23-12-09
Cdédigo Técnico de la Edificacion “CTE” Real Decreto 314/2006 BOE 28-03-06
Correccion errores RD 314/06 CTE BOE 25-01-08
RD 1371/2007 MODIFICACION del RD 314/2006 BOE 23-10-07
Correccion errores RD1371/07 BOE 20-12-07
RD 1671-08 Modific. RD 1372-07 BOE 18-10-08
Orden VIV/984/2009, MODIFICACIONDBs del CTE aprobados por R D 314/06 y R

D 1371/07 BOE 23-04-09
Correccion de errores Orden VIV 984/09 BOE 23-09-09

RD 410/2010-Modificacion del Real Decreto 314/2006, apartado 4 de la parte IBOE 22-04-10

10.2. ESTRUCTURAS
DB-SE Seguridad Estructuraldel “CTE” Real Decreto 314/2006 BOE 28-03-06

10.2.1. ACCIONES en la EDIFICACION
Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02) Real

Decreto 997/2002 BOE 11-10-02
DB-SE-AE Seguridad Estructural: Acciones en la Edificacion del “CTE” Real Decreto
314/2006 BOE 28-03-06

10.2.2. ACERO
DB-SE-A Seguridad Estructural: Acero del “CTE” Real Decreto 314/2006 BOE 28-03-06
RD 751/2011, se aprueba la Instruccion de Acero Estructural (EAE) BOE 23-06-11

10.2.3. FABRICA de LADRILLO
DB-SE-F Seguridad Estructural: Fabrica del “CTE” R. Decreto 314/2006 BOE 28-03-06

10.2.4. HORMIGON
Instruccion de Hormigon Estructural "EHE-08" RD. 1247/2008 BOE 22-08-08
Correccion errores EHE-08 BOE 24-12-08

10.2.5. MADERA
DB SE-M Seguridad estructural. Estructuras de madera Decreto 314/2006 BOE 28-03-06

10.2.6. CIMENTACIONES
DB SE-C. Seguridad estructural - Cimientos



10.2.7. FORJADOS

RD 1630/1980 Elementos resistentes pisos y cubiertas BOE 08-08-80
Modificacion RD 1630-80 Elementos resistentes pisos y cubiertas Orden de 29-NOV-
89, BOE 16-12-89
Actualizacion fichas autorizacion de uso.de sistemas de forjados. Resolucion de 30-
ENE-97 BOE 06-03-97

Actualizacion fichas calidad Anexo I Orden 29-11-89 BOE 02-12-02



10.3. INSTALACIONES

10.3.1. AGUA-FONTANERIA
Criterios sanitarios de la calidad del agua para el consumo humano R. Decreto 140/2003BOE 21-02-03
DB-HS-4 Salubridad: suministro de agua del “CTE” R. Decreto 314/2006 BOE 28-03-06

10.3.2. ASCENSORES
Reglamento de aparatos de elevacion , Real Decreto 2291/1985 BOE 11-12-85
Modificado por RD 560/2010- Art 2° modificacidon para adecuarlas a las leyes 17/2009

y 25/2009 BOE 22-05-10
Instruccidon técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1, ascensores electromecanicos,
Orden 23-9-87 BOE 06-11-87

Correccion errores. Instruccion técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1 BOE 12-05-87
Modificacion de Instruccion técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1 BOE 17-09-91

Modificacion ITC-MIE-AEM 1 BOE 12-10-91
Prescripciones no previstas en al ITC-MIE-AEM 1 BOE 15-05-92
Instalacion ascensores sin cuarto de maquinasResolucion de 3-ABR-97 BOE 23-04-97

Instalacion ascensores con maquinas en foso. Resolucion de 10-SEPT-98  BOE 25-09-98
RD 1314/1997 aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo 95/16/CE, sobre

ascensores BOE 30-09-97
Correccion errores BOE 28-07-98
RD 836/2003Nueva ITC complementaria “MIE-AEM-2" Reglamento gruas torre u
otras aplicaciones BOE 17-07-03

RD 837/03Nuevo texto refundido de la ITC “MIE-AEM-4” Reglamento gruas
moviles autopropulsadas BOE 17-07-03

RD57/2005Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores
existente BOE 04-02-05
10.3.3. AUDIOVISUALES, ANTENAS y TELECOMUNICACIONES

Ley 12-1997 Liberalizacion de la Telecomunicaciones BOE 25-04-97
RD Ley 1/1998 sobre infraestructuras comunes en los edificios de telecomunicacionesBOE 28-02-98
RD 279/1999 Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones BOE 09-03-99

RD 401/2003, Reglamento Regulador infraestructuras comunes de telecomunicacionesBOE 14-05-03
Orden CTE/1296/2003 Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de

telecomunicaciones BOE 27-05-03
Ley General de Telecomunicaciones Ley 32/2003 BOE 04-11-04
RD 346/2011 Reglamento regulador infraestructuras comunes de telecomunicacionesBOE 01-04-11
ORDEN ITC/1644/2011 Desarrollo RD 346/2011 BOE 16-06-11

10.3.4. CALEFACCION, CLIMATIZACION y ACS
Orden 29-11-01 Modificacion MI-1IF002, MI-IF004 y MI-IF009 Reglamento seguridad

instalaciones frigorificas BOE 07-12-01
RD 909/2001 Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la
legionelosis BOE 28-07-01
RD 865/2003 Criterios higiénico sanitarios para la prevencion y control de la
legionelosis BOE 18-07-03
Texto refundido DB-HE abril-09 BOE 24-04-09

RD 1027/2007, se aprueba el RITE BOE 29-08-07



Correccion errores del RD 1027/2007, aprobacion RITE BOE 28-02-08

Modificado por- Articulo segundo del RD. 249/2010, de 5 de marzo BOE 18-03-10
Correccion de errores BOE 23-04-10
RD 1826/2009 BOE 11-12-09
Correccion de errores BOE 12-02-10
Correccion de errores BOE 25-05-10
RD 1427/1997, Instruccion Técnica Complementaria MI-IP 03 Instalaciones

petroliferas uso propio BOE 23-10-97
Correccion de errores BOE 24-01-98
RD 1523/1999 Modificaciones del Reglamento de instalaciones petroliferas y las MI-

P03 y MI-1P04 BOE 24-10-99
Correccion de errores BOE 03-03-00
Modificado por RD 560/2010- Art 6 y 13 modificacion para adecuarlas a las leyes
17/2009 y 25/2009 BOE 22-05-10

10.3.5. ELECTRICIDAD
Autorizacion de sistemas de instalaciones con conductores aislados con protectores de

material plastico BOE 19-02-88
RD 1955/2000 Regulacion transporte, distribucion, suministro y autorizacion de
instalaciones eléctricas BOE 27-12-00

RD 842/2002 REBT Reglamento electrotécnico baja tension e ITC BT01 a BT 51BOE 18-09-02
RD 1890/2008 Reglamento eficiencia energética en instalaciones alumbrado publico
exterior y sus [ T.C. BOE 19-11-08

10.3.6. INSTALACIONES de PROTECCION CONTRA INCENDIOS

RD 1942/1993 Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios BOE 14-12-93
Orden.16-04-98 Desarrollo RD 1942-93 Reglamento Instalaciones Contra incendioBOE 28-04-98
Modificacion de la Instruccion Técnica MIP-AP5 Reglamento de aparatos a presion

sobre extintores de incendios BOE 28-04-98
Correccion de errores BOE 05-06-98

10.3.7. INSTALACIONES de GAS
Orden 29-01-86, Reglamento almacenamiento de Gases Licuados del Petroleo (GLP)

en depdsitos fijos BOE 22-04-86
RD 1853/1993, Reglamento Instalaciones de gas en los locales destinados a usos
domésticos, colectivos BOE 24-11-93
Modificacion ITC- MIG-R 7.1. y ITC-MIG-R 7.2. Reglamento de redes y acometidas
de combustibles gaseosos BOE 11-06-98
RD 919/2006, Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos y las ITC BOE 04-09-06

10.4. CUBIERTAS

10.4.1. CUBIERTAS

Texto refundido DB-HS abril-09 DB-HS-1 Salubridad: Proteccién frente a la humedadBOE 24-04-09



10.5. PROTECCION

10.5.1. AISLAMIENTO ACUSTICO

RD 1371 Por el que se aprueba el DB-HR y Modificaciones del RD 314/2006 del CTEBOE 23-10-07
Correccion errores del RD1371/2007 BOE 20-12-07

Texto refundido abril-09 del DB-HR BOE 23-04-09

10.5.2. AISLAMIENTO TERMICO
Texto refundido DB-HE abril-09CTE BOE 24-04-09

10.5.3. PROTECCION CONTRA INCENDIOS
RD 2267/2004 Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos

industriales BOE 17-12-04

Correccion errores RD 2267/2004 BOE 05-03-05
Modificado por RD 560/2010- Art 10 modificacion para adecuarlas a las leyes 17/2009

y 25/2009 BOE 22-05-10
RD 312/2005, clasificacion de los productos de construccion en funcidon resistencia
frente al fuego BOE 02-04-05
Texto refundido DB-SI abril-09 CTE BOE 24-04-09

10.5.4. SEGURIDAD y SALUD
Modelo libro de incidencias en obras con estudio seguridad obligatorio. Orden 20-09-86

M? Trabajo y S.S. BOE 31-10-86
Ley 31/95 Prevencion de Riesgos Laborales BOE 10-11-95
RD 39/1997 Reglamento Servicios de Prevencion BOE 31-01-97
RD 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de

construccion BOE 25-10-97
RD 604/2006 Modificacion del RD 39/1997yRD 1627/1997 BOE 29-05-06

Senalizacion de seguridad en el trabajo. Real Decreto 485/1997, de 14-ABR  BOE 23-04-97
Seguridad y Salud en los lugares de trabajo. Real Decreto 486/1997, de 14-ABRBOE 23-04-97

Manipulacién de cargas. Real Decreto 487/1997, de 14-ABR BOE 23-04-97
Utilizacion de equipos de proteccion individual .Real Decreto 773/1997, de 30-MAYBOE 12-06-97
Correccion de errores BOE 18-07-97
Utilizacion de equipos de trabajo .Real Decreto 1215/1997, de 18-JUL BOE 07-08-97

RD 171/2004 de Modificacion del RD 1215/1997 BOE 13-11-04

RD 614/2001 Disposiciones proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores

frente al riesgo eléctrico BOE 01-05-01

Correccion de errores BOE 22-06-01

RD 171/2004 Desarrolla el art. 24 de la Ley 31/1995, Prevencion de Riesgos LaboralesBOE 31-01-04
RD 396/2006 Disposiciones seguridad y salud aplicables, trabajos con riesgo de

exposicion al amianto BOE 11-04-06
RD 286/2006 Disposiciones de seguridad y salud aplicables trabajos con riesgo de
exposicion al ruido BOE 01-03-06

Ley 32/2006 Reguladora de subcontratacion en el Sector de la Construccion BOE 19-10-06

RD 1109/2007 Desarrollo Ley 32/2006 Reguladora de la subcontratacion en el Sector

de la Construccion BOE 25-08-07

Correccion de errores BOE 12-09-07

RD 337/2010, se modifican el RD 39/1997, RD 1109/2007, L32/2006 y RD 1627/1997BOE 23-03-10
Orden TIN 2504/2010 de desarrollo del RD 39/1997 BOE 28-09-10



10.5.5. SEGURIDAD de UTILIZACION
Texto refundido DB-SU abril-09 BOE 24-04-09
RD 173/2010-Modificacion de 314/2006, en materia de accesibilidad DB-SUABOE-11-03-10



10.6. BARRERAS ARQUITECTONICAS
10.6.1. BARRERAS ARQUITECTONICAS

Ley 13/1982 de 7 de abril de integracion social de minusvalidos BOE 30-04-82

RD 556/1989, de 19 de Mayo, sobre accesibilidad de los edificios BOE 23-05-89

Ley 15-1995.Limites del dominio sobre inmuebles para eliminar barreras arquitectonicasBOE 31-05-95
RD 505/2007 de Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacionpara el accesoBOE 11-05-07
Orden VIV/561/2010, desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de
accesibilidad BOE 11-03-10

10.7. VARIOS

10.7.1. INSTRUCCIONES y PLIEGOS de RECEPCION

Texto Refundido RD 1630 y RD 1328 Libre circulacion de productos de la construccion

Directiva 89/106/CEE BOE 19-08-95

RD 956/2008, de 6 de junio, se aprueba la Instruccion de Recepcion de Cemento RC-08BOE 19-06-08

10.7.2. MEDIO AMBIENTE
Decreto 2414/1961 Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosasBOE 07-12-61
Instrucciones complementarias del Reglamento de actividades molestas, insalubres,

nocivas y peligrosas BOE 02-04-63
RD 374/2001 Proteccion de salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos

agentes quimicos BOE 01-05-01
Ley 37/2003 de 17 de noviembre del Ruido BOE 18-11-03
RD 1513/2005, desarrollo Ley 37/2003 del Ruido BOE 17-12-05
RD 1367 desarrollo ley del Ruido Modificacion del RD 1513/2005 BOE 23-10-07

Ley 10/2006 de 28 de abril por la que se modifica la ley 43/2003 de 21 de noviembre, de
montes BOE 29-04-06

Ley 34 /2007. Calidad del aire y proteccion de la atmdsfera BOE 16-11-07

Ley 4/2007 de 13 de abril Modificacion Ley de aguas de 20 de julio 2001  BOE 14-04-07

RD 105/2008 se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demoliciéon BOE 13-02-08

10.7.3. CONTROL de CALIDAD
0. FOM 2060/2002 Acreditacion de laboratorios de ensayos para el control de calidad de
la edificacion BOE 13-08-02
O FOM 898/2004 Laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacionBOE 07-04-04

10.7.4. CERTIFICACION EFICIENCIA ENERGETICA

RD 1890/2008 Reglamento eficiencia energética instalaciones alumbrado publico y
Instrucciones T.C. BOE 19-11-08

RD 47/2007, Procedimiento basico para la certificacion de eficiencia energética de
edificiosBOE 31-01-07

Correccion de errores RD 47/2007 Procedimiento Certificacion de eficiencia energéticaBOE 17-11-07

10.7.7. OTROS
Casilleros postales. Reglamento de los servicios de correos. Real Decreto 1653/1964, de
14-MAY BOE 09-06-64



Correccion errores BOE 09-07-64
Modificacion del Reglamento de los servicios de correos ORDEN de 14-AGO-71BOE 03-09-71

RD 1829/1999.Reglamento por el que se regula la prestacion de los servicios postalesBOE 31-12-99
Ley 43/2010 del Servicio Postal Universal, de los derechos de los usuarios y del mercado

postal BOE 31-12-10



10.8. ANEXO 1: NORMATIVA en CASTILLA y LEON
10.8.1. ACTIVIDAD PROFESIONAL

10.8.1.1 PROYECTO y DIRECCION de OBRAS y COLEGIOS
PROFESIONALES

Decreto 83/91 Normas sobre control de calidad BOCyL 26-04-91
Correccion de errores BOCyL 15-05-91
Orden de 26 de Marzo de 2002 sobre seguridad en Instalaciones de Gas BOCyL 11-04-02
Orden ICT/61/2003, de 23 de enero, sobre seguridad en las instalaciones de gasBOCyL 05-02-03
Orden 21-12-98 obligatoriedad instalar puertas en cabinas, y alumbrado emergencia en
ascensores BOCyL 20-01-99

Correccion de errores a la Orden de 21 de diciembre de 1998 BOCyL 26-04-99
Modificacion de la Orden 21-12-98. Segin Orden de 16 de Noviembre de 2001BOCyL 11-12-01
Ley 8-1997 de Colegios Profesionales BOCyL 10-07-97
Ley 11 Defensa consumidores y usuarios en Cy L BOCyL 10-12-98

Decreto 26/2002 Reglamento de Colegios Profesionales de Castillay Leon BOCyL N° 41
10.8.1.2 ACCESIBILIDAD y SUPRESION de BARRERAS

Ley 3/1998, Accesibilidad y supresion de barreras en Castilla y Leon BOCyL 01-07-98
Decreto 217/2001, Reglamento de Accesibilidad y Supresion de Barreras BOCyL 04-09-01
Modificada por Ley de Medidas Econémicas, Fiscales y Administrativas. LEY 11/2000,

de 28-DIC BOCyL 30-12-00
Acuerdo 39/2004 Estrategia Regional de Accesibilidad de Castilla y LeénBOCyL 31-03-04
10.8.2. URBANISMOYy ORDENACION del TERRITORIO

Ley 9/1997, de 13 de octubre, de medidas transitorias en urbanismo BOCyL 16-10-97

Ley 10-1998 Ordenacion del Territorio de Castilla y Ledn BOCyL 10-12-98
Correccion de errores BOCyL 18-11-99
Ley 14/2006, modificacion de la Ley 10/1998, de Ordenacion del TerritorioBOCyL 18-12-06
Ley 5/1999, de 8 de Abril, de Urbanismo de Castilla y Ledn BOCyL 15-04-99

Ley 10/2002, modificacion de la ley 5/1999, de Urbanismo de CyL BOCyL 12-07-02
Decreto 223/1999, tabla de preceptos de los Reglamentos Urbanisticos aplicables a la

Ley 5/1999 BOCyL 10-08-99

Decreto 22/2004 Reglamento de Urbanismo de Castilla y Leon BOCyL 02-02-04
Decreto 68/2006, modifica el Decreto 22/2004, Reglamento de Urbanismo de Castilla y
Ledn BOCyL 11-10-06

Ley 4/2008, de 15 de septiembre, de Medidas sobre Urbanismo y Suelo BOCyL 18-09-08
Orden FOM 1083/2007 Instruccidon Técnica Urbanistica para aplicar la Ley 8/2007 de

Suelo BOCyL 18-06-07

Orden FOM 1602/2008 se aprueba la Instruccion Técnica Urbanistica de CyLBOCyL 19-09-08
Ley 4/2008, de 15 de septiembre, de Medidas sobre Urbanismo y Suelo BOCyL 18-09-08
Modificacion Reglamento Urbanismo de CyL BOCyL 17-07-09



10.8.3. PATRIMONIO

Ley 6/1987 Patrimonio de la Comunidad de Castilla Ledn. BOCyL 08-05-87
Decreto 273/1994, competencias en materia de Patrimonio Historico en CyLBOCyL 26-12-94
Correccion de errores BOCyL 20-01-95
Ley 12/2002 de Patrimonio de Castilla y Leon BOCyL 19-07-02
Decreto 250/1998 Reglamento de la Ley 6/1987 de Patrimonio de la Comunidad de
Castilla y Leén BOCyL 02-12-98

Decreto 45/2003, modifica el Reglamento de la Ley 6/1987 Patrimonio de CyLBOCyL 30-04 03
Ley 7/2004, modificacion de la Ley 6/1991, de Archivos y Patrimonio Documental de

Castillay Ledén BOCyL 23-12-04
Correccion de errores BOCyL 07-01-05
Ley 8/2004, modificacion de la Ley 12/2002del Patrimonio Cultural de Castilla y LeonBOCyL 23-12-04
Correccion de errores BOCyL 07-01-05
Acuerdo 37/2005 Plan PAHIS 2004-2012, del Patrimonio Histérico de Castilla y LeonBOCyL 06-04-05
Correccion de errores BOCyL 27-04-05

Decreto 37/2007 Reglamento para la Proteccion del Patrimonio Cultural de C y LBOCyL 25-04-07
Ley 11/2006 de 26 de octubre, del Patrimonio de la Comunidad de Castilla y LeonBOCyL 30-10-06
Correccion de errores de la Ley 11 de 2006 del Patrimonio de CyL BOCyL 22-11-06



10.8.4. MEDIO AMBIENTE

Ley 8/1991, DE 10-MAY, de la Comunidad de Castilla y Leon espacios naturalesBOCyL 29-05-91
Decreto 1/2000, texto refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto AmbientalBOCyL 27-10-00
Correccion de errores BOCyL 06-11-00

Ley 11/2003 de 8 de abril de Prevencion Ambiental de Castilla y Leon BOCyL 14-04-03

Ley 3/2005, modificacion de la Ley 11/2003, de Prevencion Ambiental de Castilla y

Leodn BOCyL 24-05-05

Ley 8/2007, modificacion Ley 11/2003 de prevencion ambiental en C y LBOCyL 29-10-07

Ley 1/2009, Modificacién de la Ley 11/2003 de Prevencion Ambiental de Castilla y

Leon  BOCyL 02-03-09

D 159-94 Reglamento Actividades Clasificadas BOCyL 20-07-94
Decreto 146/2001, Modificacion parcial D 159/1994 BOCyL 30-05-01
Correccion de errores BOCyL 18-07-01
Decreto 3/1995, Cumplimiento de las actividades clasificadas, por sus niveles sonoros o

de vibraciones. BOCyL 17-01-95

Decreto 54/2008 Se aprueba Plan Regional Residuos Construccion y Demolicion en
CyL BOCyL 23-07-08

Ley 5/2009 del Ruido de Castilla y Ledn BOCyL 09-06-09
Ley 3/2009 de Montes de Castilla y Leon BOCyL 16-04-09

Burgos, noviembre de 2.022
El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

RAMOS GARCIA Firmado digitalmente por

RAMOS GARCIA JAVIER

JAVIER JOAQUIN JoAQuIN - 13062852w

Fecha: 2022.03.28 13:36:36
- 1 3062$d52a\v/1evr P.amos d‘aggi@o'

Colegiado n® 6.317



ANEJO N4
PLAN DE CONTROL




PLAN de CONTROL de CALIDAD

El control y seguimiento de la calidad de lo que se va a ejecutar en obra se encuentra
regulado a través del Pliego de condiciones del presente proyecto.

Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo I de la Parte I del
CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la Memoria, podré ser elaborado,
atendiendo a las prescripciones de la normativa de aplicacion vigente, a las
caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de condiciones de éste, por el
Proyectista, por el Director de Obra o por el Director de la Ejecucion. En este ultimo
caso se realizard, ademas, siguiendo las indicaciones del Director de Obra.

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:

EN CUANTO a la RECEPCION en OBRA

El control de recepcion abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a
los que asi se les exija en la reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por
la Direccion Facultativa.

Este control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de
aceptacion y rechazo, y adoptandose en consecuencia las decisiones determinadas en el
Plan o, en su defecto, por la Direccion Facultativa.

El Director de Ejecucion de la obra cursard instrucciones al constructor para que aporte

certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se
incorporen a la obra.

EN CUANTO al CONTROL de CALIDAD

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se
debera contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser
puesto en conocimiento cualquier resultado anomalo para adoptar las medidas
pertinentes para su correccion.

En concreto, para:

2.1 EL HORMIGON ESTRUCTURAL
Se llevard a cabo segun control estadistico, debiéndose presentar su planificacion previo
al comienzo de la obra.

2.2 EL ACERO PARA HORMIGON ARMADO
Se llevard a cabo seglin control a nivel normal, debiéndose presentar su planificacion
previo al comienzo de la obra.

2.3 OTROS MATERIALES
El Director de la Ejecucion de la obra establecerd, de conformidad con el Director de la
Obra, la relacion de ensayos y el alcance del control preciso.



EN CUANTO al CONTROL de RECEPCION

Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable, programadas
en el Plan de Control y especificadas en el Pliego de condiciones, asi como aquéllas
ordenadas por la Direccion Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcion en obra, del control de calidad y del control
de recepcion de la obra terminada, se dejara constancia en la documentacion final de la
obra.

Burgos, marzo de 2.022
El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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ANEJO N° 5
ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS




GESTION de RESIDUOS RD - 105/2008

ANTECEDENTES

Se considera al promotor de la obra como el generador de los residuos, y al futuro
constructor como el poseedor de los mismos.

CONTENIDO del DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos
de Construccion y Demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente
contenido:

1. Identificacion de los residuos que se van a generar. (segun Orden
MAM/304/2002)

2. Medidas para la prevencion de estos residuos.

3. Operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos
residuos.

4. Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc.

5. Pliego de Condiciones.

6- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara

parte del presupuesto del proyecto.

1. IDENTIFICACION de los RESIDUOS

Estimacion de los residuos que se van a generar. Identificacion de los mismos,
codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

1.1. GENERALIDADES

Los trabajos de construccion de una obra dan lugar a una amplia variedad de residuos,
los cuales, sus caracteristicas y cantidad dependen de la fase de construccion y del tipo
de trabajo ejecutado.

Asi, por ejemplo, al iniciarse una obra es habitual que haya que derribar una
construccion existente y/o que se deban efectuar ciertos movimientos de tierras. Durante
la realizacion de la obra también se origina una importante cantidad de residuos en
forma de sobrantes y restos diversos de embalajes.

Es necesario identificar los trabajos previstos en la obra y el derribo con el fin de
contemplar el tipo y el volumen de residuos se producirdn, organizar los contenedores e
ir adaptando esas decisiones a medida que avanza la ejecucion de los trabajos. En
efecto, en cada fase del proceso se debe planificar la manera adecuada de gestionar los
residuos, hasta el punto de que, antes de que se produzcan los residuos, hay que decidir
si se pueden reducir, reutilizar y reciclar.



La prevision incluso debe alcanzar a la gestion de los residuos del comedor del personal
y de otras actividades, que si bien no son propiamente la ejecuciéon material se
originaran durante el transcurso de la obra: reciclar los residuos de papel de la oficina de
la obra, los toners y tinta de las impresoras y fotocopiadoras, los residuos biologicos,
etc.

En definitiva, ya no es admisible la actitud de buscar excusas para no reutilizar o
reciclar los residuos, sin tomarse la molestia de considerar otras opciones.

1.2. CLASIFICACION v DESCRIPCION de los RESIDUOS

RCDs de Nivel I ~ Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura
de ambito local o supramunicipal contenidas en los diferentes
planes de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de carécter
regional, siendo resultado de los excedentes de excavacion de los
movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras.
Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no
contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel I Residuos generados principalmente en las actividades propias del
sector de la construccion, de la demolicion, de la reparacion
domiciliaria y de la implantacién de servicios.Son residuos no
peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas
o biolodgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan
negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma que puedan dar
lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se
contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y demolicion,
incluidos los de obras menores de construccidon y reparacion domiciliaria sometidas a
licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea
establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el coémputo
general los materiales que no superen 1m?* de aporte y no sean considerados peligrosos y
requieran por tanto un tratamiento especial.La inclusion de un material en la lista no
significa, sin embargo, que dicho material sea un residuo en todas las circunstancias. Un
material solo se considera residuo cuando se ajusta a la definicion de residuo de la letra
a) del articulo 1 de la Directiva 75/442/CEE, es decir, cualquier sustancia u objeto del
cual se desprenda su poseedor o tenga la obligacién de desprenderse en virtud de las
disposiciones nacionales en vigor.



| RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

17 05 04

Tierras y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03

17 05 06

Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06

17 05 08

Balasto de vias férreas distinto del especificado en el codigo 17 05 07

| RCDs Nivel 11

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto
[x[17 03 02 | Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01
2.
Madera
[x[170201 |Madera
3.
Metales
1704 01 |Cobre, bronce, laton
x| 170402 | Aluminio
1704 03 |Plomo
1704 04 |Zinc
x | 1704 05 |Hierroy Acero
x| 1704 06 |Estafio
17 04 06 | Metales mezclados
x| 1704 11 |Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
4. Papel
[x[2001 01 |Papel
5.
Plastico
[x[1702 03 |Pléstico
6. Vidrio
[x[170202 |Vidrio
7. Yeso
x | 1708 02 |Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08

01




RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros
aridos

x |01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los
mencionados en el codigo 01 04 07
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigon
[x[170101 Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y
otros ceramicos
x|[1701 02 Ladrillos
x|[170103 Tejas y materiales cerdmicos
x| 170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales
ceramicos distintas de las especificadas en el codigo 1 7 01
06.
4. Piedra
x [1709 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02

y 03




RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1.
Basuras
x |20 02 01 |Residuos biodegradables
x |20 03 01 |Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
1701 06 |mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos con sustancias
peligrosas (SP's)
17 02 04 |Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por
ellas
17 03 01 | Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 | Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 | Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 | Cables que contienen hidrocarburos, alquitrdn de hulla y otras SP's
17 06 01 | Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 | Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 | Materiales de construccion que contienen Amianto
17 08 01 | Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
1709 01 |Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio
17 09 02 | Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 | Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's
x |17 06 04 | Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 | Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 |Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 | Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
1502 02 | Absorbentes contaminados (trapos,...)
13 02 05 | Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 | Filtros de aceite
2001 21 | Tubos fluorescentes
16 06 04 | Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 | Pilas boton
x | 1501 10 |Envases vacios de metal o plastico contaminado
x |08 01 11 |Sobrantes de pintura o barnices
x | 14 06 03 | Sobrantes de disolventes no halogenados
x |07 07 01 | Sobrantes de desencofrantes
x | 1501 11 | Aerosoles vacios
16 06 01 | Baterias de plomo
13 07 03 | Hidrocarburos con agua
17 09 04 | RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03




1.3. ESTIMACION de los RESIDUOS a GENERAR

La estimacion se realizard en funcién de las categorias indicadas anteriormente, y
expresadas en Toneladas y Metros Cubicos tal y como establece el RD 105/2008.

Obra Demolicion, Rehabilitacion, Reparacion o Reforma:
Se debera elaborar un inventario de los residuos peligrosos.

Obra Nueva:

En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos estadisticos
de 20cm de altura de mezcla de residuos por m? construido, con una densidad tipo del
ordende 1,5a 0,5 Tn/m3.

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

Estimacion de residuos en OBRA

NUEVA

Superficie Construida total 83 | m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 8,30 | m?
Densidad tipo (entre 1,5 y 0,5 T/m?) 1,10 | Tn/m3
Toneladas de residuos 9,13 | Tn

Estimacion de volumen de tierras

procedentes de la excavacion 25 |m?

Presupuesto estimado de la obra 105.000 | €

Presupuesto de movimiento de

tierras en proyecto 1.163 | € (1,11 % del PEM)

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccion y en base a los
estudios realizados para obras similares de la composicion en peso de los RCDs que
van a sus vertederos plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran
los siguientes pesos y volumenes en funcion de la tipologia de residuo:



2. PREVENCION de los RESIDUOS

Se establecen las siguientes pautas las cuales deben interpretarse como una clara
estrategia por parte del poseedor de los residuos, aportando la informacion dentro del
Plan de Gestion de Residuos, que ¢l estime conveniente en la Obra para alcanzar los
siguientes objetivos.

Minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan y de los
residuos que se originan son aspectos prioritarios en las obras.

Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucion de la obra.
Un exceso de materiales, ademas de ser caro, es origen de un mayor volumen de
residuos sobrantes de ejecucion. También es necesario prever el acopio de los
materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma que permanezcan bien
embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacion, con el fin de evitar residuos
procedentes de la rotura de piezas.

Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mas eficaz para
su valorizacion.

Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestion de todos los residuos
que se originan en la obra. Se debe determinar la forma de valorizacion de los residuos,
si se reutilizardn, reciclaran o servirdn para recuperar la energia almacenada en ellos. El
objetivo es poder disponer los medios y trabajos necesarios para que los residuos
resultantes estén en las mejores condiciones para su valorizacion.

Fomentar la clasificacion de los residuos que se producen de manera que sea mas
facil su valorizacion y gestion en el vertedero

La recogida selectiva de los residuos es tan util para facilitar su valorizaciéon como para
mejorar su gestion en el vertedero. Asilos residuos, una vez clasificados pueden
enviarse a gestores especializados en el reciclaje o deposicion de cada uno de ellos,
evitandose asi transportes innecesarios porque los residuos sean excesivamente
heterogéneos o porque contengan materiales no admitidos por el vertedero o la central
recicladora.

Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestion.

No se puede realizar una gestion de residuos eficaz si no se conocen las mejores
posibilidades para su gestion. Se trata, por tanto, de analizar las condiciones técnicas
necesarias y, antes de empezar los trabajos, definir un conjunto de précticas para una
buena gestion de la obra, y que el personal deberd cumplir durante la ejecucion de los
trabajos.

Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y
de su eventual minimizacion o reutilizacion.

Se deben identificar, en cada una de las fases de la obra, las cantidades y caracteristicas
de los residuos que se originaran en el proceso de ejecucion, con el fin de hacer una
prevision de los métodos adecuados para su minimizacion o reutilizaciéon y de las
mejores alternativas para su deposicion.

Es necesario que las obras vayan planificaindose con estos objetivos, porque la
evolucion nos conduce hacia un futuro con menos vertederos, cada vez mas caros y
alejados.



Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de
materiales reutilizados y recicladores mas proximos.

La informacion sobre las empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestion de
residuos es una base imprescindible para planificar una gestion eficaz.

El personal de la obra que participa en la gestion de los residuos debe tener una
formacion suficiente sobre los aspectos administrativos necesarios.

El personal debe recibir la formacion necesaria para ser capaz de rellenar partes de
transferencia de residuos al transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los
residuos), verificar la calificacion de los transportistas y supervisar que los residuos no
se manipulan de modo que se mezclen con otros que deberian ser depositados en
vertederos especiales.

La reduccion del volumen de residuos reporta un ahorro en el coste de su gestion.
El coste actual de vertido de los residuos no incluye el coste ambiental real de la gestion
de estos residuos. Hay que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se
producen otros costes directos, como los de almacenamiento en la obra, carga y
transporte; asimismo se generan otros costes indirectos, los de los nuevos materiales que
ocuparan el lugar de los residuos que podrian haberse reciclado en la propia obra; por
otra parte, la puesta en obra de esos materiales dard lugar a nuevos residuos. Ademas,
hay que considerar la pérdida de los beneficios que se podian haber alcanzado si se
hubiera recuperado el valor potencial de los residuos al ser utilizados como materiales
reciclados.

Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se
defina claramente que el suministrador de los materiales y productos de la obra se
hara cargo de los embalajes en que se transportan hasta ella.

Se trata de hacer responsable de la gestion a quien origina el residuo. Esta prescripcion
administrativa de la obra también tiene un efecto disuasorio sobre el derroche de los
materiales de embalaje que padecemos.

Los contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje y transporte
de los diversos residuos deben estar etiquetados debidamente.

Los residuos deben ser facilmente identificables para los que trabajan con ellos y para
todo el personal de la obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir
etiquetados, describiendo con claridad la clase y caracteristicas de los residuos. Estas
etiquetas tendran el tamano y disposicion adecuada, de forma que sean visibles,
inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes
atmosféricos y el paso del tiempo.



3. REUTILIZACION v SEPARACION

3.1. MEDIDAS de SEGREGACION IN SITU PREVISTAS

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construcciéon y demolicion
deberan separarse, para facilitar su valorizacidon posterior, en las siguientes fracciones,
cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades.

Obras iniciadas posteriores a 14 de Agosto de 2.008.

Hormigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00 T
Metales 400T
Madera 2,00T
Vidrio 2,00T
Plasticos 1,00 T
Papel y carton 1,00 T

Estos valores quedaran reducidos a la mitad para aquellas obras iniciadas posteriores a
14 de Febrero de 2.010.
Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales,
plasticos + cartdn + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar
las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y
posterior tratamiento en planta

3.2.  PREVISION de OPERACIONES de REUTILIZACION
Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los
materiales (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o | Externo
X en emplazamientos externos, simplemente seran

transportados a vertedero autorizado

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en
aridos reciclados o en urbanizacidon

Reutilizaciéon de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera,
vidrio. ..

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)




3.3.

PREVISION de OPERACIONES de VALORIZACION

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los

materiales (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA

X No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos
externos, simplemente seran transportados a vertedero autorizado
Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes
Reciclado o recuperacion de sustancias orgéanicas que utilizan no disolventes
Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos
Reciclado o recuperacion de otras materias organicas
Regeneracion de acidos y bases
Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos
Acumulacién de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.LB de la
Comision 96/350/CE
Otros (indicar)

34. DESTINO PREVISTO para los RESIDUOS

Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas para
la gestion de residuos no peligrosos, indicandose por parte del poseedor de los residuos

el destino previsto para estos residuos.

| RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA
EXCAVACION Tratamiento Destino Cantidad
17 05 04 |Tierras y piedras distintas de| | Sin

las especificadas en el codigo | |tratamiento |Restauracion

170503 esp. / Vertedero 24,706
17 0506 |Lodos de drenaje distintos de| | Sin

los especificados en el cédigo | |tratamiento |Restauracion

17 05 06 esp. / Vertedero 0,00
17 05 08 |Balasto de vias férreas distinto| | Sin

del especificado en el codigo | |tratamiento | Restauracion

1705 07 esp. / Vertedero 0,00




| RCDs Nivel 11

\ \ RCD: Naturaleza no pétrea \ | Tratamiento \ Destino | Cantidad \
1. Asfalto
17 03 02 Planta de
Mezclas bituminosas distintas a reciclaje
las del codigo 17 03 01 Reciclado RCD
2.
Madera
17 02 01 Gestor
autorizado
Madera Reciclado RNPs 0,91
3. Metales
17 04 01 | Cobre, bronce, laton Reciclado 0,00
17 04 02 | Aluminio Reciclado 0,00
17 04 03 | Plomo 0,00
17 04 04 |Zinc Gestor 0,00
17 04 05 |Hierro y Acero Reciclado autorizado 0,57
17 04 06 | Estano RNPs 0,30
17 04 06 | Metales mezclados Reciclado 0,00
1704 11 |Cables distintos de los
especificados en el codigo 17
0410 Reciclado 0,00
4. Papel
2001 01 Gestor
autorizado
Papel Reciclado RNPs 0,07
5. Plastico
17 02 03 Gestor
autorizado
Plastico Reciclado RNPs 0,34
6. Vidrio
17 02 02 Gestor
autorizado
Vidrio Reciclado RNPs 0,11
7. Yeso
17 08 02 |Materiales de construccién a Gestor
partir de yeso distintos a los del autorizado
codigo 17 08 01 Reciclado RNPs 0,05




\ \ RCD: Naturaleza pétrea \ | Tratamiento \ Destino | Cantidad \
1. Arena Grava y otros aridos
01 04 08 |Residuos de grava y rocas
trituradas  distintos de los Planta de
mencionados en el codigo 01 reciclaje
X 04 07 Reciclado RCD 0,22
0104 09 Planta de
reciclaje
X Residuos de arena y arcilla Reciclado RCD 0,68
2. Hormigon
17 01 01 Planta de
Reciclado/ |reciclaje
X Hormigon Vertedero RCD 48,10
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
1701 02 Planta de
reciclaje
X Ladrillos Reciclado RCD 4,28
170103 Planta de
reciclaje
X Tejas y materiales cerdmicos Reciclado RCD 3,67
17 01 07 |Mezclas de hormigoén, ladrillos,
tejas y materiales ceramicos Planta de
distintas de las especificadas en| |Reciclado/ |reciclaje
X el codigo 1 7 01 06. Vertedero RCD 4,29
4. Piedra
17 09 04 |RDCs mezclados distintos a los
de los codigos 17 09 01, 02 y
X 03 Reciclado 1,13




| | RCD: Potencialmente peligrosos y otros \ | Tratamiento \ Destino \ Cantidad \
1. Basuras
2002 01 Reciclado/ |Planta de
X Residuos biodegradables Vertedero reciclaje RSU 0,62
2003 01 Reciclado/ |Planta de
X Mezcla de residuos municipales | | Vertedero reciclaje RSU 1.15
2. Potencialmente peligrosos y otros
mezcal de hormigén, ladrillos,
tejas y materiales ceramicos con | | Deposito
17 01 06 | sustancias peligrosas (SP's) Seguridad 0,00
Madera, vidrio o plastico con
sustancias peligrosas o| | Tratamiento
17 02 04 | contaminadas por ellas Fco-Qco 0,00
Mezclas  bituminosas  que| | Depdsito /
17 03 01 | contienen alquitran de hulla Tratamiento 0,00
Alquitran de hulla y productos| | Depdsito /
17 03 03 | alquitranados Tratamiento 0,00
Residuos metalicos
contaminados con sustancias| | Tratamiento
17 04 09 | peligrosas Fco-Qco 0,00
Cables que contienen
hidrocarburos, alquitran de| | Tratamiento
17 04 10 | hulla y otras SP's Fco-Qco 0,00
Materiales de aislamiento que| | Depdsito Gestor
17 06 01 | contienen Amianto Seguridad autorizado 0,00
Otros materiales de aislamiento RPs
que  contienen  sustancias| | Deposito
17 06 03 | peligrosas Seguridad 0,00
Materiales de construccion que| | Depdsito
17 06 05 | contienen Amianto Seguridad 0,00
Materiales de construccion a
partir de yeso contaminados con | | Tratamiento
1708 01 | SP's Fco-Qco 0,00
Residuos de construccion y
demolicion  que  contienen| | Deposito
17 09 01 | mercurio Seguridad 0,00
Residuos de construccion y
demolicion  que  contienen| |Depodsito
1709 02| PCB's Seguridad 0,00
Otros residuos de construccion
y demoliciéon que contienen| | Deposito
17 09 03 | SP's Seguridad 0,00
Gestor
Materiales de  aislamientos autorizado
x | 17 06 04 | distintos de los 17 06 01 y 03 Reciclado RNPs 0,01
17 05 03 | Tierras y piedras que contienen | | Tratamiento | Gestor 0,00




SP's Fco-Qco autorizado
Lodos de drenaje que contienen | | Tratamiento |RPs
17 05 05 | sustancias peligrosas Fco-Qco 0,00
Balastro de vias férreas que| | Depdsito /
17 05 07 | contienen sustancias peligrosas Tratamiento 0,00
Absorbentes contaminados | | Deposito /
1502 02 | (trapos,...) Tratamiento 0,00
Aceites usados (minerales no| | Deposito /
13 02 05 | clorados de motor,...) Tratamiento 0,00
Deposito /
16 01 07 | Filtros de aceite Tratamiento 0,00
Deposito /
20 01 21 | Tubos fluorescentes Tratamiento 0,00
Deposito /
16 06 04 | Pilas alcalinas y salinas Tratamiento 0,00
Deposito /
16 06 03 | Pilas boton Tratamiento 0,00
Envases vacios de metal o| | Deposito /
1501 10 | plastico contaminado Tratamiento 1.17
Deposito /
08 01 11 | Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento 0,70
Sobrantes de disolventes no| | Depdsito /
14 06 03 | halogenados Tratamiento 0,02
Deposito /
07 07 01 | Sobrantes de desencofrantes Tratamiento 0,14
Deposito /
1501 11 | Aerosoles vacios Tratamiento 0,08
Deposito /
16 06 01 | Baterias de plomo Tratamiento 0,00
Deposito /
13 07 03 | Hidrocarburos con agua Tratamiento 0,00
RDCs mezclados  distintos| |Depdsito/ | Restauracion
17 09 04 | codigos 17 09 01, 02 y 03 Tratamiento |/ Vertedero 0,00




4. PLANOS de INSTALACIONES PREVISTAS

Aunque apenas haya lugar donde colocar los contenedores, el poseedor de los residuos
debera encontrar en la obra un lugar apropiado en el que almacenar los residuos. Si para
ello dispone de un espacio amplio con un acceso facil para maquinas y vehiculos,
conseguird que la recogida sea mas sencilla. Si, por el contrario, no se acondiciona esa
zona, habra que mover los residuos de un lado a otro hasta depositarlos en el camion
que los recoja.

Ademas, es peligroso tener montones de residuos dispersos por toda la obra, porque
facilmente son causa de accidentes. Asi pues, deberd asegurarse un adecuado
almacenaje y evitar movimientos innecesarios, que entorpecen la marcha de la obra y no
facilitan la gestion eficaz de los residuos. En definitiva, hay que poner todos los medios
para almacenarlos correctamente, y, ademas, sacarlos de la obra tan rapidamente como
sea posible, porque el almacenaje en un solar abarrotado constituye un grave problema.
Es importante que los residuos se almacenen justo después de que se generen para que
no se ensucien y se mezclen con otros sobrantes; de este modo facilitamos su posterior
reciclaje. Asimismo hay que prever un nimero suficiente de contenedores -en especial
cuando la obra genera residuos constantemente- y anticiparse antes de que no haya
ninguno vacio donde depositarlos.

Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion en la obra, planos
que posteriormente podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de
la obra y sus sistemas de ejecucion, siempre con el acuerdo de la direccion facultativa
de la obra.

Una vez concretado el Poseedor de Residuos, constructor, y en funcién de los medios
por ¢l a utilizar, se especificaran la situacion y dimensiones de:

X Bajantes de escombros

X Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas,
plésticos, metales, vidrios, cartones...

X Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigon

X Almacenamiento de residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos

X Contenedores para residuos urbanos
Planta movil de reciclaje “in situ”

X Ubicacion de los acopios provisionales de materiales para reciclar como
aridos, vidrios, madera o materiales ceramicos.




S. PLIEGO de CONDICIONES

Para el Productor de Residuos. (articulo 4 RD 105/2008)

Incluir en el Proyecto de Ejecucion de la obra en cuestion, un “estudio de gestion de
residuos”, el cual ha de contener como minimo:

Estimacion de los residuos que se van a generar.

Las medidas para la prevencion de estos residuos.

Las operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...

Pliego de Condiciones

Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos, en capitulo especifico.

En obras de demolicidn, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos, asi como su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre
ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de
residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos han sido gestionados
adecuadamente, ya sea en la propia obra, o entregados a una instalacion para su
posterior tratamiento por Gestor Autorizado. Esta documentacion la debe guardar al
menos los 5 afios siguientes.

Si fuera necesario, por asi exigirselo, constituir la fianza o garantia que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la Licencia, en relacion con los residuos.
Para el Poseedor de los Residuos en la Obra.(articulo 5 RD 105/2008)

La figura del poseedor de los residuos en la obra es fundamental para una eficaz gestion
de los mismos, puesto que estd a su alcance tomar las decisiones para la mejor gestion
de los residuos y las medidas preventivas para minimizar y reducir los residuos que se
originan.

En sintesis, los principios que debe observar son los siguientes.

Presentar ante el promotor un Plan que refleje como llevard a cabo esta gestion, si
decide asumirla €l mismo, o en su defecto, si no es asi, estara obligado a entregarlos a
un Gestor de Residuos acreditandolo fehacientemente. Si se los entrega a un
intermediario que Unicamente ejerza funciones de recogida para entregarlos
posteriormente a un Gestor, debe igualmente poder acreditar quien es el Gestor final de
estos residuos.

Este Plan, debe ser aprobado por la Direccion Facultativa, y aceptado por la Propiedad,
pasando entonces a ser otro documento contractual de la obra.

Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en condiciones de
higiene y seguridad, asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya
seleccionadas, si esta seleccion hubiere sido necesaria, pues ademas establece el



articulado a partir de qué valores se ha de proceder a esta clasificacion de forma
individualizada.

Esta clasificacion, que es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados valores
conforme al material de residuo que sea (indicado en el apartado 3), puede ser
dispensada por la Junta de Extremadura, de forma excepcional.

Ya en su momento, la Ley 10/1998 de 21 de Abril, de Residuos, en su articulo 14,
mencionaba la posibilidad de eximir de la exigencia a determinadas actividades que
pudieran realizar esta valorizacién o de la eliminacion de estos residuos no peligrosos
en los centros de produccion, siempre que las Comunidades Autonomas dictaran
normas generales sobre cada tipo de actividad, en las que se fijen los tipos y cantidades
de residuos y las condiciones en las que la actividad puede quedar dispensada.

Si ¢l no pudiera por falta de espacio, debe obtener igualmente por parte del Gestor final,
un documento que acredite que ¢l lo ha realizado en lugar del Poseedor de los residuos.

- Debe sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor), los
certificados y demas documentacion acreditativa.

- En todo momento cumplira las normas y ordenes dictadas.

- Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocerd sus obligaciones
acerca de la manipulacion de los residuos de obra.

- Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de
materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacion de la obra.

- Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser
coordinadas debidamente.

- Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre como reducir, reutilizar y reciclar
residuos.

- Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que
surgen en la propia obra para la mejor gestion de los residuos.

- Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de
aplicacion de los residuos en la propia obra o en otra.

- Debe seguirse un control administrativo de la informacion sobre el tratamiento de los
residuos en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de
los residuos dentro y fuera de ella.

- Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores
obra conozcan doénde deben depositar los residuos.

- Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra
antes de optar por usar materiales procedentes de otros solares.

El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aquellas 6rdenes y
normas que el responsable de la gestion de los residuos disponga. Pero, ademas, se
puede servir de su experiencia practica en la aplicacion de esas prescripciones para
mejorarlas o proponer otras nuevas.

Para el personal de obra, los cuales estan bajo la responsabilidad del Contratista y
consecuentemente del Poseedor de los Residuos, estaran obligados a:

- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en
funcién de las caracteristicas de los residuos que se depositaran.



- Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada
recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible.

- Las etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan
para facilitar la correcta separacion de los mismos.

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y
resulten contaminados.

- No colocar residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra ya que, si se
tropieza con ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de
maniobrar y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser
recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir
que la abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.

- Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a cémo reducir,
reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra.

- Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para que
las apliquen y las compartan con el resto del personal.

Con caracter General

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion
con el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion y demolicion en obra.

Gestion de residuos de construccion y demolicion

Gestion de residuos segin RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la
Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos
industriales.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la
Propiedad de los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de
vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no
sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Con caracter Particular



Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan
aquellas que sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos,
apuntalamientos, estructuras auxiliares...para las partes o elementos peligroso,
referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes

Como norma general, se procurard actuar retirando los elementos
contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuard desmontando aquellas partes accesibles de las
instalaciones, carpinterias y demas elementos que lo permitan

El deposito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales
iguales o inferiores a 1m? con la ubicacion y condicionado a lo que al
X respecto establezcan las ordenanzas municipales. Dicho deposito en acopios,
también debera estar en lugares debidamente senalizados y segregados del
resto de residuos

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales,
X chatarra...) que se realice en contenedores o acopios, se deberd sefalizar y
segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su
visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de
material reflectante de al menos 15c¢m a lo largo de todo su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razoén social, CIF,
teléfono del titular del contenedor / envase y el numero de inscripcion en el
registro de transportistas de residuos.

Esta informacion también deberd quedar reflejada en los sacos industriales y
otros medios de contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra ala que presta servicio el contenedor adoptara las
medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la mismo. Los
X contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de
trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan
servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacion d cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones
de licencia de obras...), especialmente si obligan a la separacion en origen de
determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una
X evaluacion economica de las condiciones en las que es viable esta operacion,
tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas
de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra serd la responsable de tomar la ultima decision y de su
justificacion ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino
final (planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con
la autorizacidon autondémica de la Consejeria que tenga atribuciones para ello,
asi mismo se deberd contratar solo transportistas o gestores autorizados por
dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente.

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los




avales de retirada y entrega final de cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se
hallen en una obra de derribo o de nueva planta se regirdn conforme a la
legislacion nacional y autondémica vigente y a los requisitos de las
X ordenanzasmunicipales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de
comidas, envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por
la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos para
poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD
108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion
del medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislacion laboral
al respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn seran tratadas como
escombros

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos tdxicos o
peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion,
asi como la contaminaciéon de los acopios o contenedores de escombros con
componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de los suelos degradados seranretiradas y almacenadas durante el
X menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se
evitard la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacién con otros
materiales.

Otros (indicar)

Definiciones. (Segun articulo 2 RD 105/2008)

-Productor de los residuos, que es el titular del bien inmueble en quien reside la decision
de construir o demoler. Se identifica con el titular de la licencia o del bien inmueble
objeto de las obras.

-Poseedor de los residuos, que es quien ejecuta la obra y tiene el control fisico de los
residuos que se generan en la misma.

-Gestor, quien lleva el registro de estos residuos en ultima instancia y quien debe
otorgar al poseedor de los residuos, un certificado acreditativo de la gestiéon de los
mismos.

- RCD, Residuos de la Construccion y la Demolicion

- RSU, Residuos Soélidos Urbanos

- RNP, Residuos NO peligrosos

- RP, Residuos peligrosos



6. VALORACION del COSTE PREVISTO

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de

los residuos de la obra, repartido en funcion del volumen de cada material.

6.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin
flanza)
Precio
gestion en
. Estimacion Planta / % del
Tipologia RCDs (m?) Vertedero / Importe (€) presupuesto
Cantera / de Obra
Gestor
(€/m3)
RCDs Nivel I
Tierras y pétreos de la
excavacion 25 6,70 167,50 0,16%
0,16%
RCDs Nivel I
RCDs Naturaleza Pétrea 62,37 5,00 311.85 0,30%
RCDs Naturaleza no Pétrea 3,18 5,00 15.90 0,02%
RCDs Potencialmente
peligrosos 2,50 15,00 37.50 0,04%
1,37%
.- RESTO DE COSTES DE GESTION
6.1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
6.2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel 11 0,00 0,0000%
6.3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion,
alquileres, etc... 392,25 0,01%
[ TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTIONRCDs 925 | 0,89% |




Para los RCDs de Nivel I se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras
que para los de Nivel II se emplean los datos del apartado 1 del Estudio de Gestion de
Residuos.

Se establecen los siguientes precios obtenidos de andlisis de obras de caracteristicas
similares, si bien, el contratista posteriormente se podrd ajustar a la realidad de los
precios finales de contratacion y especificar los costes de gestion de los RCDs de Nivel
II por las categorias LER (Lista Europea de Residuos segin Orden MAM 304/2002/) si
asi lo considerase necesario.

Ademas de las cantidades arriba indicadas, podran establecerse otros “Costes de
Gestion”, cuando estén oportunamente regulados, que incluye los siguientes:

6.1.- Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste del movimiento de
tierras y pétreos del proyecto supera un cierto valor desproporcionado con respecto al
PEM total de la Obra.

6.2.- Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo porcentaje
conforme al PEM de la obra.

6.3.- Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion
de Residuos, tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios
auxiliares en general.
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ANEJON°S
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




PROYECTO DE REHABILITACION INTERIOR Y MEJORA DE LA
EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIO MUNICIPAL DESTINADO A
CENTRO DE ALOJAMIENTO TURISTICO RURAL EN CUBILLA DE LA

SIERRA — PARTIDO DE LA SIERRA EN TOBALINA (BURGOS)

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.- ANTECEDENTES

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, establece las disposiciones

minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Este R.D. determina en su art. 4 la obligatoriedad de redactar, en la fase de
redaccion de proyecto, un Estudio de Seguridad y Salud, siempre que se cumplan

alguna de las caracteristicas siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual

o superior a 450.759,08 Euros.

b) Que la duraciéon estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en

algiin momento a mas de 20 trabajadores simultaineamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los

dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
d) Las obras de tuneles, galerias, construcciones subterraneas y presas.
En nuestro caso no nos encontramos en ninguno de los casos anteriores, por lo

que por lo que es preceptiva la redaccion de un ESTUDIO BASICO DE
SEGURIDAD Y SALUD.



2.- OBJETO DEL PRESENTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio de Seguridad y Salud corresponde a las obras del Proyecto
de REHABILITACION INTERIOR Y MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA
DE EDIFICIO MUNICIPAL DESTINADO A CENTRO DE ALOJAMIENTO
TURISTICO RURAL EN CUBILLA DE LA SIERRA — PARTIDO DE LA SIERRA
EN TOBALINA (BURGOS)

3.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

En primer lugar se procedera al desmantelamiento y eliminacion del
mobiliario y equipamiento existente. Se retiraran todas las instalaciones y se demoleran
las particiones y forjado. Se demolera la solera con su correspondiente solado. Los
escombros asi producidos se acopiardn para posteriormente realzar una correcta gestion

de los mismos.

Se procedera al vaciado del bajo solera, realizdndose la excavacion de la

cimentacion de la estructura y de la red de saneamiento.

La red de saneamiento estard formada por tuberia de PVC de diferentes
diametros y desembocara en dos arquetas exteriores que se unirdn entre si mediante
tuberia de PVC de 200 mm de diametro. La tltima arqueta dispondra de sifon y desde

ella se conectara a la actual red.

La estructura estard formada por un cimiento de hormigon armado, segin se
muestra en el plano correspondiente y una estructura metalica formada por pilares
metalicos redondos huecos de 200 mm de diametro. Sobre estos pilares se soldara tanto
el forjado como el refuerzo de la estructura de la cubierta. El forjado estara formado
por viguetas metalicas, bovedillas ceramicas y copa de compresion. El refuerzo de la
estructura de la cubierta estara formada por perfiles un U, envolviendo las tres vigas
principales y la formacion de un nudo metalico que uniria estas tres piezas y las cabezas

del portico que quedara tras la eliminacion del tirante de la cercha.



Se formara, también con estructura metalica la losa de la escalera, disponiendo

de dos tramos y un descansillo central.

Se formara la distribucion interior mediante tabiqueria en seco tipo pladur o
equivalente, quedando alojada en el interior de los tabiques las canalizaciones de los
diversas instalaciones. La distribucion interior estard formada en planta baja por un
saléon cocina, un aseo y una pequefia despensa bajo la escalera. En planta alta se
dispondra de un distribuidor en la desembocadura de la escalera, dos dormitorios y un
aseo. En la planta baja, se dejara vista la mamposteria en el interior, salvo en la zona de
la cocina y parte del aseo. Para ello se realizarda un saneado de la misma y posterior
barnizado. El resto de los muros interiores de la fachada se trasdosard con placa de

pladur.

Dado que los huecos de la carpinteria exterior en la fachada principal estdn
extraordinariamente bajos y, dado que es necesaria la elevacion del forjado, es preciso
rasgar los huecos de la ventana y balcon, para subir la altura. En ambos casos se
desmontara el dintel para su posterior reutilizacion. Se complementard la actuacion en la
fachada con la eliminacion (traslado) del cuadro de mandos y proteccion del alumbrado
publico y del cuadro de medida de la acometida eléctrica. Ambas instalaciones se
trasladaran a la fachada lateral, al final de la misma. Se empotraran dos canalizaciones
en las fachadas bajo el alera a fin de alojar el cableado que discurre por la fachada. Ello
obliga a realizar una canalizacion subterranea para mantener la acometida eléctrica a la

iglesia.

Se desmontara la cobertura de la cubierta y la placa impermeabilizante de la
misma, hoy mal instalada. De esta forma se permite aumentar el aislamiento de la
misma y colocar la nueva placa aislante instalando la nueva cobertura soportada por un
enrastrelado de madera. Con ello logramos, no solo garantizar la estabilidad e
impermeabilidad de la cubierta, sino ademas un mayor aislamiento térmico que permita

un menor consumo de energia.

Se sustituira la carpinteria actual, instalando una nueva carpinteria de aluminio
con rotura de puente térmico y vidrio doble bajo emisivo, lo que nos permite una

perfecta estanqueidad y una clara mejora del aislamiento térmico del edificio.



Se realizard un amueblamiento y dotacion de menaje al edificio de forma que

quede en disposicion de ser utilizado para el fin que se pretende.



4.-PLAZO DE EJECUCION Y MANO DE OBRA

El plazo de ejecucion es DE 6 MESES

Se prevé un maximo de mano de obra simultdnea de 6 Trabajadores

5.- CLASIFICACION DE LAS OBRAS A REALIZAR EN FUNCION DE LOS
RIESGOS POSIBLES

Las obras proyectadas suponen la realizacion de diferentes unidades de obra,

cada una con sus caracteristicas especiales, que implican riesgos diferentes.

Con el fin de poder tomar unas medidas preventivas con un cierto método,

clasificamos las obras a realizar en los siguientes apartados:

- Movimientos de tierra en general

- Excavaciones para cimentaciones

- Excavaciones para ejecucion de zanjas para instalacion de canalizaciones
- Trabajos de instalacion de canalizaciones en zanjas

- Ejecucion de cimentaciones

- Ejecucion de muros de contencion

- Ejecucion de estructuras

- Ejecucion de cubiertas

- Ejecucion de cerramientos y fachadas

- Ejecucion de particiones

- Ejecucion de solados y alicatados

- Ejecucion de enfoscados, enlucidos, falsos techos y pinturas

- Ejecucion de carpinterias exteriores

- Ejecucion de carpinterias interiores

- Ejecucion de instalaciones de electricidad

- Ejecucion de instalaciones de fontaneria, saneamiento y calefaccion

- Ejecucion de pavimentos exteriores



6.- IDENTIFICACION DE RIESGOS

De acuerdo con la clasificacion anterior se prevén los siguientes riesgos,
entendiéndose la relacion siguiente como no exhaustiva, siendo en cualquier caso los de

mayor probabilidad de provocacion.

A) RIESGOS PROFESIONALES

Movimientos de tierra en general

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones o vuelcos

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Derrumbamientos o deslizamientos

- Desprendimientos

- Polvo

- Ruidos

- Golpes

- Contactos con lineas eléctricas

- Accidentes especificos derivados del contacto con otras canalizaciones

(electricidad, etc)

Excavaciones para cimentaciones de obras de fabrica

- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones o vuelcos

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Derrumbamientos

- Caidas al mismo nivel

- Polvo

- Ruidos

- Golpes



- Contactos con lineas eléctricas
- Accidentes especificos derivados del contacto con otras canalizaciones

(electricidad, etc)

Excavaciones para ejecucion de zanjas para instalacion de canalizaciones

- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones o vuelcos

- Derrumbamientos

- Sepultamiento

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Polvo

- Ruidos

- Golpes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Contactos con lineas eléctricas

- Accidentes especificos derivados del contacto con otras canalizaciones

(electricidad, etc).

Trabajos de instalacion de canalizaciones en zanjas

- Derrumbamientos

- Sepultamiento

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Caidas de objetos o elementos prefabricados
- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras



- Quemaduras en piel, 0jos 0 manos

- Falta de ventilacién o emanacion de gases nocivos
- Polvo

- Ruidos

Ejecucion de cimentaciones

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Desprendimientos

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén en los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados
- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de muros de hormigon

- Atropellos por maquinaria o vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Desprendimientos

- Golpes contra objetos o por objetos



- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén en los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de estructuras

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Desprendimientos

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén en los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados
- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de cubierta

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria



- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén, morteros, yesos y pastas en los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de cerramientos y fachadas

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Desprendimientos

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigon, morteros, yesos y pastas en los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacion

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de particiones



- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén, morteros, yesos y pastas en los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de solados y alicatados

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigon, morteros, yesos y pastas en los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacion
- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Polvo

- Ruido

Ejecucion de enfoscados, enlucidos, falsos techos y pinturas



- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén, morteros, yesos y pastas en los ojos
- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de instalaciones de electricidad

- Atropellos

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos y por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacion
- Electrocucion

- Quemaduras en ojos, piel y manos

Ejecucion de instalaciones de fontaneria, saneamiento y calefaccion

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Golpes por maquinaria



- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién
- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados
- Polvo

- Ruido

Ejecucion de pavimentos exteriores

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes contra objetos o por objetos

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Salpicaduras de hormigoén en los ojos

- Erosiones y contusiones en manipulacién

- Heridas por maquinas cortadoras

- Quemaduras en ojos, piel y manos

- Derrumbamiento de encofrados o elementos semiejecutados
- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes (armaduras, etc)
- Polvo

- Ruido

- Materiales indeseables en suspension

- Quemaduras



Ejecucion de obras con interferencia del trafico

- Atropellos por maquinaria o vehiculos

- Colisiones y vuelcos

B) RIESGOS A TERCEROS

En general la interferencia de la obra con terceros podria producir cualquier tipo
de los accidentes indicados en los apartados anteriores, excepto los provenientes por la
directa ejecucion de las obras (debidas a la manipulacion). Entendemos que los mas

probables son los siguientes:

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos

- Colisiones y vuelcos

- Caidas a distinto nivel

- Caidas al mismo nivel

- Golpes

- Derrumbamientos

- Deslizamientos y desprendimientos

- Caidas sobre elementos punzantes o cortantes
- Caidas o torceduras

- Heridas punzantes

- Proyeccion de particulas a los ojos

- Polvo

- Ruidos

7.- RIESGOS EVITABLES O INEVITABLES

En general cualquier riesgo que se corre durante la ejecucion de las obras no es
evitable, considerando como tal la anulacién de su posibilidad. Las caracteristicas tan

variadas de los accidentes hacen que los riesgos no puedan ser absolutamente evitables.

Salvando lo anterior, con la correcta aplicacion de medios técnicos a emplear
para evitarlos, y con el correspondiente cuidado en la ejecucion de las obras, podemos

considerar la totalidad de los riesgos como razonablemente evitables.



8.- PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA EJECUCION DE
LAS OBRAS

Durante la ejecucion de las obras se tendran en cuenta los siguientes principios

generales:

1.- El contratista aplicard las medidas que integran el deber general de

prevencion con arreglo a los siguientes principios generales:

a) Evitar riesgos

b) Evaluar los riesgos que no se pueden evitar

c) Combatir los riesgos en su origen

d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular a lo que respecta a la
concepcion de los puestos de trabajo, asi como a la eleccion de los equipos y
los métodos de trabajo y de produccion, con miras, en particular a atenuar el
trabajo mondtono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud

¢) Tener en cuenta la evolucion de la técnica

f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro

g) Planificar la prevencion, buscando un conjunto coherente que integre en ella
la técnica, la organizacion de trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones
sociales y la influencia de los factores ambientales en el trabajo

h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual

1) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

2.- El contratista tomara en consideracion las capacidades profesionales de los
trabajadores en materia de seguridad y de salud en el momento de encomendarles las

tareas.

3.- El contratista adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que solo los
trabajadores que hayan recibido informacion suficiente y adecuada puedan acceder a las

zonas de riesgo grave y especifico.

4.- La efectividad de las medidas preventivas deberd prever las distracciones o
imprudencias no temerarias que pudiera cometer el trabajador. Para su atencién se
tendran en cuenta los riesgos adicionales que pudieran implicar determinadas medidas

preventivas, las cuales s6lo podran adoptarse cuando la magnitud de dichos riesgos sea



sustancialmente inferior a la de los que se pretende controlar y no existan medidas

alternativas mas seguras.

Las medidas anteriores se aplicardn durante la ejecucion de las obras, y en

especial en las siguientes actividades:

a) El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza

b) La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo

en cuenta sus condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de

desplazamiento o circulacion

c) La manipulacion de los distintos materiales y la utilizacion de los medios

auxiliares

d) El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control

periodico de las instalaciones, y dispositivos necesarios para la ejecucion de la

obra, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y

salud de los trabajadores

e) La delimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y

deposito de los distintos materiales, en particular si se trata de materias o

sustancias peligrosas

f) La recogida de los materiales peligrosos utilizados

g) El almacenamiento y la eliminacidon o evacuacion de residuos o escombros

h) La adaptacion, en funcion de la evolucion de la obra, del periodo de  tiempo
efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo

1) La cooperacion entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores

autonomos

j) Las interpretaciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo

o actividad que se realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

- Independientemente de las medidas de seguridad que se indiquen en este
Estudio y en el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, el contratista, cumplira lo
indicado en el Anejo N° 4 del R.D. 1627/97 de 24 de octubre , sobre Disposiciones

Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.



9.- MEDIOS TECNICOS PROPUESTOS PARA LA EVITACION O REDUCCION
DE LOS RIESGOS PROFESIONALES

A continuacion se definen los medios técnicos a emplear en orden a minimizar o

evitar los riesgos anteriormente descritos.

ATROPELLOS, ATRAPAMIENTOS, COLISIONES Y VUELCOS (VEHICULOS O
MAQUINARIA)

Protecciones colectivas

- En general se delimitardn perfectamente los recorridos de maquinaria o
vehiculos, limitando dentro de lo posible sus cruzamientos con recorridos a pie en
terminados lugares, bien sefializados (Cintas de balizamientos, balizas luminosas y

jalones de sefializacion).

- Se evitaran los trabajos de maquinaria en laderas pronunciadas sin apertura

previa de pistas que estabilicen su posicion

- Topes para deslizamiento de camiones en trabajos junto a desniveles,

excavaciones, etc.

- Senales de marcha atras en vehiculos

- En los cruces de los diversos itinerarios de vehiculos en la obra, se mantendra

una buena visibilidad, indicando ademas claramente la preferencia de paso.

- Se limitara la velocidad de vehiculos en el recinto a un maximo de 20 Km/h.

- Se evitara, dentro de lo posible, la coincidencia de trabajos de maquinaria con

otros a mano.

Protecciones Individuales

- El personal que trabaje en las proximidades de recorridos de vehiculos y/o

magquinaria, dispondra de vestimenta reflectante.



SEPULTAMIENTO

Protecciones colectivas

- Se dispondran de cuadros indeformables en cimientos a profundidad

- Se mantendran en obra los taludes indicados en el proyecto para ejecucion de

zanjas

- Se entibardn aquellas zanjas que por las caracteristicas del terreno sea

previsible su corrimiento.

- Se comunicard inmediatamente a la Direccion de Obra la aparicion de agua u

otros elementos no esperados en la ejecucion de las zanjas.

- Se mantendran en la ejecucion de las zanjas las distancias indicadas a las
edificaciones existentes, indicando inmediatamente a la Direccion Técnica la

observacion de cualquier anomalia.
- En la excavacion de los sotanos colindantes a las edificaciones existentes, se
ejecutaran éstas mediante construccion de los muros de contencion mediante bataches.

Los diferentes bataches se uniran en cabeza mediante la ejecucion de un zuncho de

atado.

DERRUMBANIENTOS O DESPRENDIMIENTOS DE ELEMENTOS

CONSTRUCTIVOS

Protecciones colectivas

- Instalacion de redes de proteccion

- Senalizacion mediante vallas de limitacién en zonas de demoliciones o de

izado de elementos constructivos

- Realizacion de las obras de demolicion de acuerdo con el orden prefijado,

realizando los apuntalamientos necesarios.



- Evitacién de puesta en carga de elementos semiconstruidos o sin el curado

suficiente

Protecciones Individuales

- Casco para todo trabajador o visitante de la obra

- Calzado de seguridad para trabajos de carga y descarga, manejo de materiales y
tubos, ferrallas, encofrados, etc.

DERRUMBAMIENTO DE ENCOFRADOS
Protecciones Colectivas

- En general se realizardn los encofrados de forma que tengan la rigidez y apeos
precisos para evitar su deformacion y derrumbamiento. Se dard cuenta a la Direccion
Técnica para su comprobacion para el hormigonado.

- En los encofrados de los muros de contencion de los sotanos, se construiran
éstos por bataches, uniendo los diferentes bataches en cabeza mediante un zuncho de
atado.

Protecciones Individuales

- Casco para todo tipo de trabajador o visitante de la obra

DESPRENDIMIENTOS Y DESLIZAMIENTOS DE TIERRAS

Protecciones Colectivas

- Se realizaran los movimientos de tierras manteniendo los taludes indicados en

los planos



- No se acopiardn materiales en las zonas superiores de los taludes

- Se informard inmediatamente a la Direccidn Técnica de cualquier tipo de

deslizamiento que se produjera en los taludes.

- En los vaciados de los sdtanos, se construirdn éstos por bataches, uniendo los

diferentes bataches en cabeza mediante un zuncho de atado.

Protecciones Individuales

- Casco para todo trabajador o visitante de la obra.

CAIDAS A DISTINTO O SOBRE EL MISMO NIVEL

Protecciones Colectivas

- Vallas o redes de limitacion y proteccion.

- Andamios normalizados con los elementos precisos de proteccion

- Sefiales de seguridad

- Cintas de balizamiento

- Tapas para pequefios huecos o arquetas, mientras no se dispongan de las

definitivas.

- Anclajes para cinturones de seguridad donde se precisa su utilizacion.

- Orden y limpieza en los acopios de materiales y eliminaciéon de restos y

recortes de las obras.

Protecciones Individuales

- Cinturones de seguridad en los trabajos de altura que carezcan de proteccion

colectiva.



GOLPES EN GENERAL

Protecciones Colectivas

- Redes o marquesinas de proteccion para caidas de materiales

- Delimitacion de zona de movimiento de brazos de maquinaria.

Protecciones Individuales

- Casco para todo trabajador o visitante de la obra

- Calzado de seguridad para trabajos de carga y descarga, manejo de materiales y

tubos, ferrallas, encofrado, etc.

HERIDAS, EROSIONES, CONTUSIONES Y QUEMADURAS EN

MANIPULACIONES

Protecciones colectivas

- Formacion de los trabajadores sobre la seguridad en la manipulacién de lo

diferentes elementos constructivos o auxiliares.

- Orden y limpieza en los acopios de materiales y eliminaciéon de restos y

recortes.

Protecciones Individuales

- Casco para todo trabajador o visitante de las obras

- Guantes de uso general para manejo de materiales agresivos, cargas, descargas,

manipulacion de bordillos, prefabricados, tubos, etc.

- Guantes de goma o neopreno para puesta en obra de hormigon, albanileria, etc.

- Guantes de soldador



- Guantes dieléctricos de electricista

- Botas de goma para puesta en obra de hormigén y trabajos en zonas humedas y

mojadas.

- Calzado de seguridad para trabajos de carga y descarga, manejo de materiales y
tubos, ferrallas, encofrado, etc.

HERIDAS POR MAQUINAS CORTADORAS
Protecciones Colectivas

- Formacion a los trabajadores sobre el uso correcto de maquinas cortadoras y
sus sistemas de seguridad.

- Usos de maquinas cortadoras normalizadas y con los preceptivos sistemas de
proteccion
Protecciones Individuales

- Elementos de proteccion de manos en maquinas cortadoras.

PROTECCION DE PARTICULAS DE HORMIGON, HERIDAS Y QUEMADURAS
EN LOS OJOS

Protecciones Colectivas

- Formacion a los trabajadores sobre el cuidado de los ojos y actuaciones en caso

de accidentes.

Protecciones Individuales

- Gafas antipolvo para movimiento de tierras y extension de productos

bituminosos

- Gafas anti-impacto para puesta en obra de hormigon y trabajos donde puedan
proyectarse particulas



- Gafas oxicorte

- Pantalla de soldador

- Pantalla facial transparente.

¢
CONTACTO DE MAQUINARIA CON LINEAS ELECTRICAS U OTRAS

CANALIZACIONES

Protecciones colectivas

- Porticos de galibo para paso de vehiculos y maquinaria bajo lineas eléctricas

acreas.

- Determinacion precisa de lineas eléctricas u otras canalizaciones en las zonas

de trabajo de maquinaria (zanjas, desmontes, etc).

FALTA DE VENTILACION O EMANACION DE GASES NOCIVOS

Protecciones Colectivas

- Facilitar la ventilacion de los tajos presumiblemente peligrosos

- Formacion a los trabajadores sobre riesgos de emanaciones toxicas en fosas

sépticas y redes de alcantarillado

Protecciones Individuales

- Méscaras de gas en trabajos que lo requieran.

CAIDA DE ELEMENTOS PESADOS DURANTE SU INSTALACION

Protecciones Colectivas

- Delimitacion y proteccion de zona de izado de elementos pesados

- Comprobacion de estado de maquinaria de alza y elementos de sujeccion



- En general se procurara evitar la situacion de trabajadores en el recorrido de los

elementos pesados.

POLVO Y PARTICULAS BITUMINOSAS EN SUSPENSION

Protecciones Colectivas

- Riego de zonas pulvigenas

- Paro de obras de movimiento de tierras en dias de fuertes vientos y ambiente

S€CO.

Protecciones Individuales

- Gafas antipolvo para movimientos de tierras

- Mascarilla autofiltrante para trabajos con ambiente pulvigeno, sierras de cortar

ceramica y similar, etc.

RUIDO, VIBRACIONES Y RADIACIONES

Protecciones individuales

- Protecciones acusticas para trabajos con martillos neumaticos o proximos a

compresores

- Cintur6n antivibratorio para trabajos con martillos neumaticos y maquinistas

- Pantalla de soldador

- Polainas de soldador

RIESGOS ELECTRICOS

Protecciones Colectivas

- Instalaciones de interruptores diferenciales



- Toma a tierra en cuadro y maquinas eléctricas (excepto las de doble

aislamiento

- Transformadores de seguridad para trabajos con electricidad en zonas himedas

o muy conductoras de la electricidad

- Porticos para puntos de cruce de maquinaria con lineas eléctricas de alta

tension

- En general se realizard, siempre que sea posible, los trabajos eléctricos en

ausencia de carga.

Protecciones individuales

- Guantes dieléctricos para todo trabajo eléctrico

- Herramienta aislante para trabajos en carga

OTROS RIESGOS Y MEDIOS NO ESPECIFICOS
Protecciones colectivas
- Sefiales de seguridad en los tajos segun los riesgos
- Extintores para almacenes
- Vélvulas antirretroceso en equipos oxiacetilénicos
- Botiquin de primeros auxilios
- Tablon con direccidn y teléfono de centro o centros asignados para urgencias,

ambulancias, médicos, etc, para garantizar un rapido transporte y atencion a los posibles

accidentados.



Protecciones Individuales

- Mono de trabajo para todos los trabajadores. Se tendran en cuenta las

reposiciones segiin convenio colectivo.

10.- MEDIOS TECNICOS PROPUESTOS PARA LA EVITACION O REDUCCION
DE LOS RIESGOS A TERCEROS

Una parte importante de la carretera objeto dl proyecto discurre fuera de la
actual carretera de acceso a Pajares, por lo que la obra podra quedar aislada en este

tramo.

En la zona comun a la actual carretera de Pajares es preciso el mantenimiento
del trafico, aunque, dada la escasa poblacion de Pajares se realizaran cortes temporales

en aquellos momentos en que la ejecucion de las obras lo aconseje.

En las obras a realizar en los nucleos urbanos se senalizaran perfectamente las

obras, adaptando pasos a las viviendas habitadas.

11.- FORMACION A LOS TRABAJADORES

La implantacion de las medidas de seguridad pasa necesariamente por el
conocimiento de los trabajadores de los riesgos que produce y/o asume su actividad y la
forma de evitarlo, asi como el conocimiento y fundamento de las medidas a aplicar. Por
consiguiente, todos los trabajadores de la obra deberan recibir un curso de formacion

previamente a su ingreso en la obra.

12.- RIESGOS INCLUIDOS EN EL ANEJO IITI DEL R.D. 1627/97

En el Anejo n° 2 de R.D. 1627/97 se incluye una relacion de trabajos con riesgos

especiales, relacion que a continuacion se transcribe:

1.- Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o
caida de altura, por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los

procedimientos aplicados, o el entorno del puesto de trabajo.



2.- Trabajos en los que la exposicidon a agentes quimicos o bildégicos suponga un
riesgo de especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los

trabajadores sea legalmente exigible.

3.- Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa

especifica obliga a la delimitacion de las zonas controladas o vigiladas.

4.- Trabajos en la proximidad de lineas eléctrica de alta tension.

La instalacion de nuevo centro de transformacién supone un riesgo adicional. La

conexion se efectuard sin carga.

5.- Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.

6.- Obras de excavacion en tuneles, pozos y otros trabajos que supongan

movimientos de tierras subterraneos.
7.- Trabajos realizados en inmersioén con equipo subacudtico
8.- Trabajos realizados en cajones de aire comprimido
9.- Trabajos que impliquen uso de explosivos

10.- Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados

pesados.

13.- VALORACION DE LA EFICACIA DE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS

Las medidas preventivas supuestas van encaminadas en tres direcciones

diferentes y complementarias.

A) Una serie de medidas van dirigidas a evitar el contacto de las personas con

los diferentes riesgos, con el fin de evitar la aparicion del mismo.

B) Otro grupo de medidas van encaminadas a proteger a los trabajadores del

accidente ocurrida la situacion de riesgo.



C) Un tercer grupo de medidas consiste en minimizar las consecuencias del

accidente, producido éste.
El conjunto de los 3 grupos de medidas forman una serie de filtros que si no
impiden, si minimizan el riesgo de accidentes y sus consecuencias valorando por tanto

su grado de eficacia como alto.

No obstante lo anterior, para que las medidas de seguridad sean eficaces, es

fundamental su correcta aplicacion, unida a la necesaria formacion de los trabajadores.

14.- COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

Dadas las caracteristicas de las obras, donde no prevé la intervencion de varias
empresas o trabajadores autdnomos, se entiende que es preciso el nombramiento de un

Coordinador en materia de Seguridad y Salud.

15.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

De acuerdo con lo expresado en el articulo n® 7 del R.D. 1627/97 sobre
Seguridad y Salud en las Obras de Construccidon, en aplicacion de este Estudio, el
Contratista elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que se analicen,
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio, en
funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran en su
caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga
con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucion de los

niveles de proteccion previstos en el Estudio.

En caso de no existir Coordinador, el Promotor comunicara este extremo a la
Direccién Facultativa a fin de que ésta emita el informe sobre el Plan de Seguridad y
Salud y asi poder asumir las obligaciones que ante la inexistencia de Coordinador
expresamente le indica el R.D. 1627/97.



16.- LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del Plan de
Seguridad y Salud, un libro de incidencias que constard de hojas por duplicado,
habilitado al efecto.

El libro de incidencias se encontrara siempre en la obra, siendo guardado por el
Contratista. En el caso de precisarse una anotacion en el mismo, el Contratista dara
aviso inmediato al Coordinador en Materia de Seguridad y Salud. Realizadas las
anotaciones pertinentes, el Coordinador , enviara una copia a la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social de la provincia en el plazo de 24 horas. Estas anotaciones deberan
comunicarse asimismo al Contratista, y éste a su vez se lo comunicard a los

representantes de sus trabajadores.

Las responsabilidades  derivadas del deterioro o extravio del libro de
incidencias, seran unica y exclusivamente imputables al contratista. Asimismo la falta
de comunicacion inmediata por parte del Contratista al Coordinador o en su defecto a la
Direccion Facultativa sobre la necesidad de anotacion en el libro de incidencias sera

responsabilidad del Contratista.

17.- INFORMACION A LA AUTORIDAD LABORAL

El Promotor de las obras esta obligada a efectuar un aviso a la autoridad laboral

competente antes del comienzo de las obras.

Este aviso previo se realizara de acuerdo con el siguiente contenido:

1.- Fecha

2.- Direccion exacta de la obra

3.- Promotor (nombre (s) y direccion (e))

4.- Tipo de obra

5.- Proyectista (nombre(s) y direccion(es)

6.- Coordinador(es) en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del
proyecto de la obra (nombre(s) y direccion(es))

7.- Coordinador(es) en material de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra (nombre(s) y direccion(es))

8.- Fecha prevista de comienzo de la obra



9.- Duracion prevista de los trabajos de la obra

10.- Niimero maximo estimado de los trabajadores en la obra

11.- Numero previsto de contratistas, subcontratistas y trabajadores autdbnomos
en la obra

12.- Datos de identificacion de contratistas, subcontratistas y trabajadores

autonomos, ya seleccionados

La comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral
competente deberd incluir el plan de seguridad y salud al que se refiere al articulo 7 del
Real Decreto.

El plan de seguridad y salud estara a disposicion permanente de la Inspeccion de

Trabajo y Seguridad Social y de los técnicos de los drganos especializados en seguridad

y salud en las Administraciones Publicas competentes.

18.- RIESGO GRAVE

Cuando los trabajadores estdn o puedan estar expuestos a un riesgo grave e
inminente con ocasion de su trabajo, el contratista, de acuerdo con lo indicado en el

articulo 21 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, estara obligado a:

a) Informar lo antes posible a todos los trabajadores afectados acerca de la
existencia de dicho riesgo y de las medidas adoptadas o que, en su caso deban adoptarse

en materia de proteccion.

b) Adoptar las medidas y dar las instrucciones necesarias para que, en caso de
peligro grave, inminente e inevitable, los trabajadores puedan interrumpir su actividad
y, si fuera preciso, abandonar de inmediato el lugar de trabajo. En este supuesto no
podra exigirse a los trabajadores que reanuden su actividad mientras persista el peligro,
salvo excepcion debidamente justificada por razones de seguridad y determinada

reglamentariamente.

c) Disponer lo necesario para que el trabajador que no pudiera ponerse en
contacto con su superior jerarquico, ante una situacion de peligro grave e inminente para

su seguridad, la de otros trabajadores o la de terceros a la empresa, esté¢ en condiciones,



habida cuenta de sus conocimientos y de los medios técnicos puestos a su disposicion,

de adoptar las medidas necesarias para evitar las consecuencias de dicho peligro.

Aparte de lo anterior, el Contratista deberd comunicar al Coordinador en
Material de Seguridad y Salud o en su defecto a la Direccion Facultativa de tal
circunstancia, para asi poder tomar las medidas correctoras o en aplicacion del articulo
14 del R.D. 1627/97 paralizar los tajos afectados.

Burgos, marzo de 2.022

El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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RAMOS GARCIA JAVIER

JAVIER JOAQUIN - JoAQuUIN-13062852w
Fecha: 2022.03.28 13:37:48
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Fd°: Javier Ramos Garcia
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RECRECIDO PUNTUAL DE FORJADO.

(Para evitar la cabezada de las escaleras)
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DETALLE ESCALERA EN PLANTA.
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DETALLE CUBIERTA.

TEJA MIXTA (COLOR RO0JO)
ONDULINE BAJO TEIJA.
REFUERZO EN VIGAS EXISTENTES.
PLACA Y CARTELAS.
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DETALLE CERRAMIENTO. DETALLE FORJADO-SOLADO.
PLADUR EN PAREDES. - B | BOVEDILLA (PREFABRICADG HO. 0 SIMILAR)
PIADUR EN TECHO. \\ | ARMADURAS (REPARTO Y NEGATIVOS)
S i3 7] Egﬁmmﬁ?)”mg AGARRE.
v e PAVIMENTO CERAMICO.

PLADUR EN TECHO.
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+* 'CORREA METALICA (IPE-120) °

DETALLE SOLERA-SOLADO.

ENCACHADO DE PIEDRA e=15cm.
ZAHORRA ARTIFICIAL e=10cm.
CAPA ARENA e=2cm.

LAMINA PLASTICO.
SOLERA DE HORMIGON e= 10 me.

MORTERO DE AGARRE.
PAVIMENTO CERAMICO.

PILAP METALICO

AT
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T s

DETALLE CIMIENTO.

777 ;;\ ZAPATA H.A
ANCLAJE METALICO.

HORMIGON DE LIMPIEZA.
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SIMBOLOGIA de GESTION DE RESIDUOS

. ZONA DE ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS

(®) TIERRAS Y PETREQS ® PLASTICOS

(& CERAMICOS Y ARIDOS ® METALES

(© MADERAS ® VIDRIOS
® PAPEL

ESQUEMA de INSTALACION ORIENTATIVO. EL TRAZADO DEFINITIVO SE
DEFINIRA en OBRA.
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PROYECTO DE REHABILITACION INTERIOR Y MEJORA DE LA
EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIO MUNICIPAL DESTINADO A
CENTRO DE ALOJAMIENTO TURISTICO RURAL EN CUBILLA DE LA

SIERRA — PARTIDO DE LA SIERRA EN TOBALINA (BURGOS)

DOCUMENTO N° 3 — PLIEGO DE PRESCRIPCIONES

A) PLIEGO de CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO II: DISPOSICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1°DELIMITACION GENERAL de FUNCIONES TECNICAS

EPIGRAFE 2°Delas  OBLIGACIONES y DERECHOS GENERALES del
CONSTRUCTOR o CONTRATISTA

EPIGRAFE 3°RESPONSABILIDAD CIVIL de los AGENTES que INTERVIENEN
en el PROCESO de la EDIFICACION

EPIGRAFE 4°PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS a TRABAJOS,
MATERIALES y MEDIOS AUXILIARES

EPIGRAFE 5°Delas RECEPCIONES de EDIFICIOS y OBRAS ANEJAS

CAPITULO III: DISPOSICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1°PRINCIPIO GENERAL

EPIGRAFE 2°FIANZAS

EPIGRAFE 3°Delos PRECIOS

EPIGRAFE 4°OBRAS por ADMINISTRACION

EPIGRAFE 5°VALORACION y ABONO de los TRABAJOS
EPIGRAFE 6° INDEMNIZACIONES MUTUAS

EPIGRAFE 7°VARIOS



B) PLIEGO de CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR

CAPITULO IV: PRESCRIPCIONES sobre MATERIALES

EPI:GRAFE 1°CONDICIONES GENERALES
EPIGRAFE 2°CONDICIONES que HAN de CUMPLIR los MATERIALES

CAPITULO V. PRESCRIPCIONESen CUANTO a la EJECUCION
CAPITULO VI. VERIFICACIONES en el EDIFICIO TERMINADO

EPIGRAFE 1° OTRAS CONDICIONES
CAPITULO VII: ANEXOS - CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE I°ANEXO 1. INSTRUCCION de ESTRUCTURAS de HORMIGON
EHE

EPIGRAFE 2°ANEXO 2. CONDICIONES de AHORRO de ENERGIA. DB HE

EPIGRAFE 3°ANEXO 3.CONDICIONES de PROTECCION contra el RUIDO CA-
88 / DB HR

EPIGRAFE 4°’ANEXO 4. CONDICIONES de PROTECCION contra INCENDIOS
en los EDIFICIOS DB SI

EPIGRAFE 5°ANEXO 5. ORDENANZAS MUNICIPALES



CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA y OBJETO del PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego
de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucion de
las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones
que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o
duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de
Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes
obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION del CONTRATO de OBRA.
Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de
prelacion en cuanto al valor desus especificaciones en caso de omision o aparente
contradiccion:
1° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento
de obra, si existiera.
2° El Pliego de Condiciones particulares.
3° El presente Pliego General de Condiciones.
4° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).
En las obras que lo requieran, también formaréan parte el Estudio de Seguridad y Salud y el
Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y
entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al
Proyecto como interpretacion, complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los
planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.



CAPITULO 11

DISPOSICIONES FACULTATIVAS

PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1° DELIMITACION GENERAL de FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION de FUNCIONES delos AGENTES

INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.
La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion,
entendiendo por tal la accidn y el resultado de construir un edificio de caracter permanente,
publico o privado, cuyo uso principal esté¢ comprendido en los siguientes grupos:
Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.
Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones
(referido a la ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo,
fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y
accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.
Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los
grupos anteriores.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo a) la titulacion académica y profesional habilitante serd la de
arquitecto.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo b) la titulacion académica y profesional habilitante, con caracter
general, seré la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las
disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas
especialidades y competencias especificas.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo c) la titulacion académica y profesional habilitante serd la de
arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por
las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.

EL PROMOTOR
Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con recursos propios o ajenos, las
obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros
bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en €l.
Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto,
asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.



Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como
suscribir el acta de recepcion de la obra.

Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.
Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro
documento exigible por las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):
Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto,
arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones
exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al
técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.
Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en
el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso fueran preceptivos.
Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR
Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):
Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del
director de obra y del director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad
exigida en el proyecto.
Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las
condiciones exigibles para actuar como constructor.
Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y
que por su titulacién o experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con
las caracteristicas y la complejidad de la obra.
Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y
proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.
Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio
correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando
por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad
y Salud en el trabajo.
Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y en su caso de la direccion facultativa.
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro
de los limites establecidos en el contrato.
Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.
Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a
las reglas de la buena construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que
intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.
Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que
se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por
prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no



cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacion.

Custodiar los Libros de ordenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y
Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones
que en ellos se practiquen.

Facilitar al Director de Ejecucion con antelacion suficiente, los materiales precisos para el
cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.
Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion
de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad
contratados y debidamente homologados para el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la
construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR de OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:
Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto,
arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segun corresponda y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las
caracteristicas geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion
técnica, econdmica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver
las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y
Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones
del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se
adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del
proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra
y el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con sujecion al Codigo Técnico de la
Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Director de Ejecucion, los resultados de los analisis e informes
realizados por Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la
direccidn con funcion propia en aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
conformar las certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades de obra



ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la
recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto
definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi
como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira
el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Director de la Ejecucion de la Obra la direccion de la ejecucion
de la obra, que formando parte de la direccién facultativa, asume la funcién técnica de
dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:
Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.
Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de
organizacion y de desarrollo de la obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de
aplicacion, el control de calidad y econdomico de las obras.
Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del
trabajo en la realizacion de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la
aplicacion del mismo.
Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion,
desarrollando lo especificado en el Proyecto de Ejecucion.
Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en union
del Arquitecto y del Constructor.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y
Salud en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.
Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de
obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control, asi como
efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados
informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas;
de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al
Arquitecto.
Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones
establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion final de la obra.
Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion
de ensayos y pruebas precisas.
Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la



correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de
acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de
obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacién de la obra
ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR de SEGURIDAD y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera
desarrollar las siguientes funciones:
Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.
Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autonomos apliquen de manera coherente y responsable
los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacioén correcta de los métodos de
trabajo.
Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra. La direccion facultativa asumird esta funcidon cuando no fuera necesaria la
designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES y los LABORATORIOS de CONTROL de
CALIDAD de la EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica
en la verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra
y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia
técnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de servicio de los materiales,
sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la
L.O.E.):
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del
encargo y, en todo caso, al director de la ejecucion de las obras.
Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar
adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente
acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la
materia.



EPiGRAFE 2° OBLIGACIONES 'y DERECHOS GENERALES  del
CONTRATISTA

VERIFICACION de los DOCUMENTOS del PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la
documentacion aportada le resulta suficiente para la comprension de la totalidad de la obra
contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN de SEGURIDAD e HIGIENE
Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso,
el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a
la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion facultativa.

PROYECTO de CONTROL de CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si
para la obra fuera necesario, en el que se especificaran las caracteristicas y requisitos que
deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los
materiales, segun estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, analisis y
pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros pardmetros definidos en el Proyecto por
el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa.

OFICINA en la OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existira una mesa o
tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina
tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:
El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el
Arquitecto.
La Licencia de Obras.
El Libro de Ordenes y Asistencia.
El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.
El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.
El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.
Dispondra ademds el Constructor una oficina para la Direccion facultativa,
convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a
cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION del CONTRATISTA. JEFE de OBRA
Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona
designada como delegado suyo en la obra, que tendra el cardcter de Jefe de Obra de la
misma, con dedicaciéon plena y con facultades para representarle y adoptar en todo
momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seréan sus funciones las del Constructor segiin se especifica en el articulo 5.
Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de



"Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del Contratista serda un
facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que
el Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion
comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por
parte del personal seglin la naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar
la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la
deficiencia.

PRESENCIA del CONSTRUCTOR en la OBRA
Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard
presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara al Arquitecto o al Aparejador o
Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para
la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los
datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS no ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena
construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en
los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta
interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los
presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que
requiere reformado de proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, Promotor,
toda variacion que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20
por 100 6 del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES y
MODIFICACIONES de los DOCUMENTOS
Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto
Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen
para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.
Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones
o indicaciones de los planos o croquis, las ordenes e instrucciones correspondientes se
comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a
devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al
pie de todas las oOrdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.
Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno
hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién
la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo
solicitase.



RECLAMACIONES CONTRA lasORDENESde 1aDIRECCION
FACULTATIVA
Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las ordenes o
instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, sélo podra presentarlas, a través del
Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones
estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto
Técnico, no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al
Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera
obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION por el CONTRATISTA del PERSONAL
NOMBRADO por el DIRECTOR DE OBRA
Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal
encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se
designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en
el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la
marcha de los trabajos.

FALTAS del PERSONAL
Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta
incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los
trabajos, podrd requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u
operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros
contratistas e industriales, con sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de
Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la
obra.

EPIGRAFE 3° RESPONSABILIDAD CIVIL de los AGENTES

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la
edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios
o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios
materiales ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la
fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

Durante diez anos, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos
que afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u



otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y
la estabilidad del edificio.

Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de
los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los
requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de
ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras dentro del plazo
de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada,
tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u omisiones de personas por las
que se deba responder.
No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase
debidamente probada la concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de
intervencion de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira
solidariamente. En todo caso, el promotor respondera solidariamente con los demads
agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.
Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedan, la
responsabilidad del promotor que se establece en la Ley de Ordenacion de la Edificacion se
extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion
decisoria en la promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.
Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los
mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictamenes o informes de otros
profesionales, seran directamente responsables de los dafios que puedan derivarse de su
insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer
contra sus autores.

Elconstructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por
vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas
personas fisicas o juridicas que de ¢l dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de
determinadas partes o instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafos
materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere
lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado
final de obra seran responsables de la veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elaborado ¢l mismo, asumira
las responsabilidades derivadas de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del



proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere corresponderle frente al proyectista.
Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los
mismos responderdn solidariamente sin perjuicio de la distribucion que entre ellos
corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el
proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito,
fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que
alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al
contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Codigo
Civil y demas legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4° PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS a TRABAJOS,
MATERIALES y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o
vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecuciéon de la obra. El Aparejador o
Arquitecto Técnico podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno,
sefialando lasreferencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos
parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico
y una vez esto haya dado su conformidad preparard un acta acompaifiada de un plano que
debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisioén
de este tramite.

INICIO de la OBRA. RITMO de EJECUCION de los
TRABAJOS
Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de
Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los
periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y,
en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el
Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de
antelacion.

ORDEN de los TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la
contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime
conveniente su variacion la Direccion Facultativa.



FACILIDADES para OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista
General deberd dar todas las facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que
le sean encomendados a todos los demds Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin
perjuicio de las compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION del PROYECTO por CAUSAS IMPREVISTAS o
de FUERZA MAYOR
Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar
el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas
por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.
El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion
de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra
de cardcter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se
convenga.

PRORROGA por CAUSA de FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor,
éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible
terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el
cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el
Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o
la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prorroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD de la DIRECCION FACULTATIVA en el
RETRASO de la OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras
estipulados, alegando como causa la carencia de planos u ordenes de la Direccion
Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen
proporcionado.

CONDICIONES GENERALES de EJECUCION de los
TRABAJOS
Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las
modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e
instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el
Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias
y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION de OBRAS OCULTAS



Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la
terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos para que queden perfectamente
definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto;
otro, al Aparejador; vy, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos
planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS
Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las "Condiciones generales y particulares de indole Técnica" del Pliego de
Condiciones y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo
especificado también en dicho documento.
Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la
ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan
existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o
aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al
Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y
abonadas a buena cuenta.
Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto
Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales
empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones preceptuadas, ya sea en el
curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion
definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no
estimase justa la decision y se negase a la demolicién y reconstruccidon ordenadas, se
planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en
la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en
cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que
crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios
existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE los MATERIALES y de los APARATOS. Su PROCEDENCIA
Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de
todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el
Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptiie una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera
presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de los materiales y
aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas,
calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.



PRESENTACION de MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los
materiales siempre con la antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES no UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard, agrupandolos
ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones,
derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.Se retirardn de ésta o se llevaran al
vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares
vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo
ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el
Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos
de su transporte.

MATERIALES y APARATOS DEFECTUOSOS
Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la
calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacién en €l exigida o, en fin, cuando
la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran
adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico,
daré orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el
objeto a que se destinen.
Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no
estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos
a la contrata.
Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables
a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no
ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS por PRUEBAS y ENSAYOS
Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o
elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.
Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias
podré comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA de las OBRAS
Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores,
tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones
provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los
trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS sin PRESCRIPCIONES
Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para
los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la



restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer término, a las
instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las
reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5° De las RECEPCIONES de EDIFICIOS y OBRAS ANEJAS

ACTA de RECEPCION
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida
¢ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o
sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma, cuando asi se acuerde por las partes.
La recepcion deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el
constructor, y en la misma se hara constar:
Las partes que intervienen.
La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de
la misma.
El coste final de la ejecucion material de la obra.
La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso,
¢stas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos
observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por
los firmantes de la recepcion.
Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.
Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el
director de la ejecucion de la obra (aparejador) y la documentacion justificativa del control
de calidad realizado.
El promotor podré rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo
debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar
la recepcion.
Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendréa lugar dentro de los treinta
dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo
que se contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entenderd tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

Delas RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del
Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes
técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcion propia en
aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos
ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a
correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderan el correspondiente



Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hard constar en el acta y se
daran al Constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados,
fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento
a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de
la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren
intervenido en la obra, redactaran la documentacion final de las obras, que se facilitard a la
Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi
como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira
el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, serd entregada a los usuarios
finales del edificio.

A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION de SEGUIMIENTO de OBRA
Dicha documentacion segtin el Codigo Técnico de la Edificacion se compone de:
Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de
marzo.
Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segiin el Real Decreto 1627/1997 de
24 de octubre.
Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la
obra.
Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones
administrativas.
La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COA
correspondiente.

b.- DOCUMENTACION de CONTROL de OBRA
Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se
compone de:
Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus
anejos y modificaciones.
Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los
materiales y suministros que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente
recordarselo fehacientemente.
En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor
y autorizada por el director de ejecucion en su colegio profesional.



c.- CERTIFICADO FINAL de OBRA.
Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del
Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la obra certificard haber
dirigido la ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion
técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.
El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de
conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la documentacién técnica que lo
complementa, halldndose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.
Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:
- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la
licencia.
- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA de los TRABAJOS y LIQUIDACION
PROVISIONAL de la OBRA
Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva, con precisa asistencia del
Constructor o de su representante. Se extenderd la oportuna certificacion por triplicado
que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del
saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el
Art. 6 dela L.O.E.)

PLAZO de GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego de Condiciones
Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a nueve meses (un aflo con
Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION de las OBRAS RECIBIDAS
PROVISIONALMENTE
Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre
las recepciones provisional y definitiva, correrdn a cargo del Contratista.
Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia,
limpieza y reparaciones causadas por el uso correrdn a cargo del propietario y las
reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la
contrata.

Dela RECEPCION DEFINITIVA
Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de
garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya
fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos
inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran so6lo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.



PRORROGA del PLAZO de GARANTIA
Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se
encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazard dicha recepcion definitiva y el
Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberdn realizarse
las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con
pérdida de la fianza.



Delas RECEPCIONES de TRABAJOS cuya CONTRATA HAYA
SIDORESCINDIDA
Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar,
en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios
auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar
la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.
Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los
tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se
recibirdn definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director,
se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO 111

DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1° PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a
percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a
las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las
garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

EPiGRAFE 2° FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestard fianza con arreglo a alguno de los siguientes
procedimientos segun se estipule:

Deposito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el
10 por 100 del precio total de contrata.

Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencién se fijard en el Pliego de
Condiciones Particulares.

FIANZA en SUBASTA PUBLICA
Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito
provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio de la misma y su cuantia
sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de Condiciones particulares
vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del



Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la
misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se
determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se
sefale y, en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la
que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa establecida en el Pliego
de Condiciones particulares, no excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en
que se le comunique la adjudicacion, y dentro de ¢l deberd presentar el adjudicatario la
carta de pago o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo
parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion,
y el adjudicatario perdera el depdsito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la
subasta.

EJECUCION de TRABAJOS con CARGO a la FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para
ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y
representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos
directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin
perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de
la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra
que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION de FIANZAS
Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de
treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad
podré exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas
por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION de la FIANZA en el CASO de EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a
hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la parte
proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°  Delos PRECIOS
COMPOSICION de los PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de

sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:
La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente



en la ejecucion de la unidad de obra.

Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad
de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de
accidentes y enfermedades profesionales.

Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de
obra.

Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y
equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del
personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos.
Todos estos gastos, se cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la
Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los
costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este
porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las
anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los
anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.

Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales
y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS de CONTRATA. IMPORTE de CONTRATA
Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera
se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por Precio de contrata el que importa el coste
total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material, mas el tanto por ciento
(%) sobre este ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El
beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares
se establezca otro distinto.



PRECIOS CONTRADICTORIOS
Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios so6lo cuando la Propiedad por medio del
Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o
cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.
El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.
A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el Arquitecto y el
Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el
Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al
concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al
banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.
Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del
contrato.

RECLAMACION de AUMENTO de PRECIOS
Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la
reclamacion u observacién oportuna, no podrd bajo ningun pretexto de error u omision
reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que
sirva de base para la ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES de MEDIR o de APLICAR los
PRECIOS
Articulo 61.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais
respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir las unidades de obras
ejecutadas, se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones
Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

Dela REVISION de los PRECIOS CONTRATADOS
Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los
precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por
realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del
importe total del presupuesto de Contrato.
Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la
correspondiente revision de acuerdo con la férmula establecida en el Pliego de
Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la
variacion del IPC superior al 3 por 100.
No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados
en el Calendario de la oferta.

ACOPIO de MATERIALES
Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos
de obra que la Propiedad ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva
propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.



EPiGRAFE 4° OBRAS por ADMINISTRACION

ADMINISTRACION
Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que
se precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un
representante suyo o bien por mediacién de un constructor.
Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
Obras por administracion directa
Obras por administracion delegada o indirecta

OBRAS por ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el
Propietario por si o por mediacion de un representante suyo, que puede ser el propio
Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las
gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su
transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones
precisas para que el personal y los obreros contratados por €l puedan realizarla; en estas
obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un mero
dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por
¢l, que es quien retine en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.



OBRAS por ADMINISTRACION DELEGADA o INDIRECTA
Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta" la que
convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como
delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.
Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o
indirecta las siguientes:
Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacion del
Constructor todos los gastos inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos,
reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del
Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion
de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los
elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos convenidos.
Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos,
aportando sus conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo
lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total
de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION de OBRAS por ADMINISTRACION
Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion
delegada o indirecta, regirdn las normas que a tales fines se establezcan en las
"Condiciones particulares de indole economica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las
cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada
a la que deberd acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos
siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento
adecuado que justifique el depodsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

Las nominas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente,
especificando el numero de horas trabajadas en las obras por los operarios de cada oficio y
su categoria, acompafiando. a dichas ndminas una relacion numérica de los encargados,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y
sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a
que correspondan las ndéminas que se presentan.

Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de
escombros.

Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o
en cuya gestion haya intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del
Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya
intervenido el Constructor se le aplicard, a falta de convenio especial, un quince por ciento
(15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y
los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor



originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO al CONSTRUCTOR de 1las CUENTAS de
ADMINISTRACION DELEGADA
Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de
Administracion delegada los realizard el Propietario mensualmente segun las partes de
trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.
Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad,
la medicion de la obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas
valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese
pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS para la ADQUISICION de los MATERIALES y
APARATOS
Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada
se reserva el Propietario para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor
se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, deberd presentar al Propietario, o en su
representacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y
aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

Del CONSTRUCTOR en el BAJO RENDIMIENTO de los
OBREROS
Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe
presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la
mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen
notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades
de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste
haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el
Arquitecto-Director.
Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no
llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia,
rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes
expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que
preceptivamente deben efectudrsele. En caso de no Ilegar ambas partes a un acuerdo en
cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES del CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada", el Constructor solo
serd responsable de los efectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por
¢l ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros
0 a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones
legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y
aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su



cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios
expresados en el parrafo anterior.
EPIGRAFE 5° VALORACION y ABONO de los TRABAJOS

FORMAS de ABONO de las OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el
Pliego Particular de Condiciones econdmicas se preceptie otra cosa, el abono de los
trabajos se efectuard asi:
Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la
adjudicacion, disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y
se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio
invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para
cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos
ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el
Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.
Tanto variable por unidad de obra. Seglin las condiciones en que se realice y los materiales
diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente
"Pliego General de Condiciones econdmicas" determina.

Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS y CERTIFICACIONES
Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los
'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la obra, formard el Contratista una
relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicion
que habra practicado el Aparejador.
Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al
resultado de la medicion general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral
correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General
de Condiciones econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias y especiales, etc.
Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion
se le facilitardn por el Aparejador los datos correspondientes de la relacion valorada,
acompanandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias
a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos
firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones
que considere oportunas.
Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o
rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su
resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la



resolucion del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de
Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el
Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas. De su importe se deducira el
tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario,
podré certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que
figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se
refieren, y tendran el cardcter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco
dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la
valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo exigiera, las
certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS de OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director,
emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en
el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o
ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese
en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del
Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera
corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la
proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO de TRABAJOS PRESUPUESTADOS con PARTIDA
ALZADA
Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole
econdmica", vigente en la obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada,
se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion
se expresan:
Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante
partida alzada, se abonardn previa medicion y aplicacion del precio establecido.
Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios
contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares
contratados.
Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida
alzada se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la
obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicard al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el
procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad serd de
Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el
Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan
las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego



de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del
Contratista.

ABONO de AGOTAMIENTOS y OTROS TRABAJOS
ESPECIALES no CONTRATADOS
Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de
trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no estar contratados no sean de
cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la
obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales
le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente
con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de
Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente
establecidos, y su importe correspondera precisamente al de las certificaciones de obra
conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO de TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE el PLAZO
de GARANTIA
Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se
hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procedera asi:
Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa
justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-
Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios
que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos
Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen
inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos
ultimos.
Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el
uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se
valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia
de la construccion o de la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al
Contratista.

EPiGRAFE 6° INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION por RETRASO del PLAZO de
TERMINACION de las OBRAS
Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por
mil del importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a
partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego



Particular del presente proyecto.
Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA de los PAGOS por PARTE del PROPIETARIO
Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes
siguiente al que corresponde el plazo convenido el Contratista tendra ademas el derecho de
percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego
Particular), en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y
sobre el importe de la mencionada certificacion.
Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse
dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucion del contrato, procediéndose a la
liquidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre
que éstos reunan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la
necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.
No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud de resolucion del
contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el Contratista no justifique que en la
fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte
de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7° VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS y/o REDUCCIONES de OBRA.
Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-
Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la
calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato.
Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error
en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por
escrito, la ampliacion de las contratadas.
En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de
su ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades
mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los
aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.
Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca
innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los importes de las unidades de
obra contratadas.

UNIDADES de OBRA DEFECTUOSAS, pero ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero
aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinara el precio o partida
de abono después de oir al Contratista, el cual deberd conformarse con dicha resolucion,
salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y
rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.



SEGURO de las OBRAS
Articulo 78.- El Contratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el
tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidira
en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.
El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en
cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se
construya, y a medida que ésta se vaya realizando.
El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto
de los trabajos de la construccion. En ningin caso, salvo conformidad expresa del
Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe
para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.
La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista
pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza, abono completo de gastos, materiales
acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al
Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion
equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compania Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que serdn tasados a estos efectos
por el Arquitecto-Director.
En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion de edificio que
debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entenderd que el seguro ha de
comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.
Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la poliza o polizas de Seguros, los
pondra el Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de
recabar de éste su previa conformidad o reparos.
Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y
defectos de la construccion, seglin se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION de la OBRA
Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra
durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el
Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del
Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia,
limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello
por cuenta de la Contrata.
Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en
el caso de resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo
que el Arquitecto Director fije.
Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del
edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en ¢l mas herramientas, utiles,
materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los
trabajos que fuese preciso ejecutar.
En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la
obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego
de Condiciones Economicas".



USO por el CONTRATISTA de EDIFICIO o BIENES del
PROPIETARIO
Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de lasobras ocupe el Contratista, con la
necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o haga uso de materiales o Ttiles
pertenecientes al mismo, tendrd obligacion de repararlos y conservarlos para hacer entrega
de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los
que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las
mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.
En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o
edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo
realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO de ARBITRIOS
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas,
alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por
conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correrdn a cargo de la contrata,
siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS por DANOS MATERIALES OCASIONADOS por

VICIOS y DEFECTOS de la CONSTRUCCION
Articulo 81.-
El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hard efectivo de acuerdo
con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el apartado c) exigible para edificios
cuyo destino principal sea el de vivienda segiin disposicion adicional segunda de la
L.O.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:
Seguro de dafnos materiales o seguro de caucidn, para garantizar, durante un afo, el
resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos de ejecucion que afecten a
elementos de terminacion o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencion
por el promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.
Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres afos, el
resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos de los elementos constructivos o
de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.
Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afios, el
resarcimiento de los dafios materiales causados por vicios o defectos que tengan su origen
o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y
estabilidad del edificio.



CAPITULO IV

PRESCRIPCIONES sobre MATERIALES

PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1° CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales
Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las
condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales
Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los analisis o
pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad.
Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por
la Direccion de las obras, bien entendido que sera rechazado el que no reuna las
condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios
reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccion Facultativa no
teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto
se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccion, dé
acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de
la Direccion General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las
instrucciones recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion ni la primerisima
calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni
pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2° CONDICIONES que HAN de CUMPLIR los MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros

5.1. Aridos.

5.1.1. Generalidades.
Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacién seran tales que permitan
garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigén, asi como las restantes
caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
Como 4ridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse arenas y gravas
existentes en yacimientos naturales, machacados u otros productos cuyo empleo se



encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios
realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.
Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los aridos disponibles, o se vayan
a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya sancionadas por la practica, se
realizaran ensayos de identificacion mediante analisis mineraldgicos, petrograficos, fisicos
0 quimicos, segiin convengan a cada caso.
En el caso de utilizar escorias siderurgicas como arido, se comprobara previamente que son
estables, es decir que no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta
comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7.243.
Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.
Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccién del mismo que pasa por un tamiz de
5 mm de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava" o 'drido grueso" el que resulta
detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o simplemente "arido' cuando no hay lugar a
confusiones), aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava
adecuadas para fabricar el hormigon necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacion de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segitn NORMA UNE
7130:58.
Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segin ensayo de
NORMA 7131:58.
16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I., segin NORMA UNE 7178:60.
Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./I.). (UNE
7235).
Carencia absoluta de azucares o carbohidratos segiin ensayo de NORMA UNE 7132:58.
Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.
Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos sélidos
o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezclados durante el amasado modifican o
mejoran las caracteristicas del mortero u hormigon en especial en lo referente al fraguado,
endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.
Se establecen los siguientes limites:
Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion serd igual o menor del dos
por ciento (2%) en peso del cemento y si se trata de hormigonar con temperaturas muy
bajas, del tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.
Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcion sera tal que la disminucion de
residentes a compresion producida por la inclusion del aireante sea inferior al veinte por
ciento (20%). En ningun caso la proporcion de aireante sera mayor del cuatro por ciento
(4%) del peso en cemento.
En caso de empleo de colorantes, la proporcion sera inferior al diez por ciento del peso del
cemento. No se emplearan colorantes organicos.
Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.



5.4. Cemento.
Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna de las definiciones
del pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de cementos R.C. 03.
B.O.E. 16.01.04.
Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegera contra la
intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las paredes. Si se almacenara a granel,
no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y procedencias.
Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de modo satisfactorio
que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las partidas de cemento defectuoso
seran retiradas de la obra en el plazo méximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los
detallados en el citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcion de
Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.
Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

Articulo 6.- Acero

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.
Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID
homologado por el M.O.P.U.
Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefales indelebles para evitar confusiones en
su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas, sopladuras, ni mermas de seccion
superiores al cinco por ciento (5%).
El médulo de elasticidad serd igual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por

centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm2). Entendiendo por limite eldstico la minima
tension capaz de producir una deformacién permanente de dos décimas por ciento (0.2%).

Se prevé el acero de limite elastico 4.200 kg./cm2, cuya carga de rotura no serd inferior a

cinco mil doscientos cincuenta (5.250 kg./cm2) Esta tension de rotura es el valor de la
ordenada méxima del diagrama tension deformacion.
Se tendré en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

6.2. Acero laminado.
El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en la
norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente de acero no aleado, para
construcciones metalicas de uso general) , también se podran utilizar los aceros
establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la
construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN
10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.
En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A
Seguridad Estructural Acero del CTE.
Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica, con sefales
indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas, ovalaciones, sopladuras ni
mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones



7.1. Productos para curado de hormigones.
Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en
forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula impermeable sobre la superficie del
hormigén para impedir la pérdida de agua por evaporizacion.
El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la
absorcion del calor solar. Esta capa deberé ser capaz de permanecer intacta durante siete
dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.
Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados,
disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigon, facilitando la labor de desmolde. El
empleo de estos productos debera ser expresamente autorizado sin cuyo requisito no se
podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras

8.1. Encofrados en muros.
Podran ser de madera o metélicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y puntales
para que la deformacion méxima debida al empuje del hormigén fresco sea inferior a un
centimetro respecto a la superficie tedrica de acabado. Para medir estas deformaciones se
aplicara sobre la superficie desencofrada una regla metélica de 2 m. de longitud, recta si se
trata de una superficie plana, o curva si ésta es reglada.
Los encofrados para hormigoén visto necesariamente habran de ser de madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metalicos pero cumpliran la condicion de que la deformacion
maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea menor o igual de un centimetro
de la longitud tedrica. Igualmente debera tener el confrontado lo suficientemente rigido
para soportar los efectos dindmicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo
movimiento local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento

9.1. Cal hidraulica.
Cumplira las siguientes condiciones:
Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho
décimas.
Densidad aparente superior a ocho décimas.
Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por ciento.
Fraguado entre nueve y treinta horas.
Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por ciento.
Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos por
centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al aire y el resto en agua.
Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a cuatro kilogramos
por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un dia al aire y el resto en agua.
Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a ocho kilogramos por
centimetro cuadrado y también superior en dos kilogramos por centimetro cuadrado a la
alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.



Debera cumplir las siguientes condiciones:
El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H0) serd como minimo del

cincuenta por ciento en peso.

El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminard después de los treinta
minutos.

En tamiz 0.2 UNE 7050 no serd mayor del veinte por ciento.

En tamiz 0.08 UNE 7050 no serd mayor del cincuenta por ciento.

Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexion con una
separacion entre apoyos de 10.67 cm. resistirdn una carga central de ciento veinte
kilogramos como minimo.

La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a
flexion, sera como minimo setenta y cinco kilogramos por centimetros cuadrado. La toma
de muestras se efectuara como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el
yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10 kgs como
minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segun las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta

10.1. Tejas.
Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendrdn a partir de. superficies
conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150 mm.o bien estaran dotadas de una
parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan
tener la aprobacion del Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de I.LE.T.C.C. o una
certificacion de conformidad incluida en el Registro General del CTE del Ministerio de la
Vivienda, cumpliendo todas sus condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.
Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las
laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identificativa indicando la clase de
producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello
INCE-ENOR y de homologacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad
incluida en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.
Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB
correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplird, o, no bituminosos o bituminosos
modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de LE.T.C.C.
cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc

Salvo indicacién de lo contrario la ley minima del plomo sera de noventa y nueve por
ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusion, dulce, flexible, laminado teniendo las planchas
espesor uniforme, fractura brillante y cristalina, desechdndose las que tengan picaduras o
presenten hojas, aberturas o abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dictil y exento de sustancias
extrafias, y, en general, de todo defecto que permita la filtracion y escape del liquido. Los



diametros y espesores de los tubos serdn los indicados en el estado de mediciones o en su
defecto, los que indique la Direccion Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados
12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.
Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque se ajustaran a lo
estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estructural Fabrica, del CTE.
La resistencia normalizada a compresion minima de las piezas serd de 5 N/mm?2.
Los ladrillos seran de primera calidad segiin queda definido en la Norma NBE-RL /88 Las
dimensiones de los ladrillos se medirdn de acuerdo con la Norma UNE 7267. La
resistencia a compresion de los ladrillos serd como minimo:
L. macizos = 100 Kg/cm?2
L. perforados = 100 Kg/cm?2
L. huecos = 50 Kg/cm?2
12.2. Viguetas prefabricadas.
Las viguetas serdn armadas o pretensadas segin la memoria de calculo y deberan poseer la
autorizacion de uso del M.O.P. No obstante el fabricante debera garantizar su fabricacion y
resultados por escrito, caso de que se requiera.
El fabricante deberd facilitar instrucciones adicionales para su utilizacion y montaje en
caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los danos que pudieran ocurrir por
carencia de las instrucciones necesarias.
Tanto el forjado como su ejecucion se adaptara a la EFHE (RD 642/2002).
12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados

13.1. Baldosas y losas de terrazo.
Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o mortero de cemento,
triturados de piedra o marmol, y, en general, colorantes y de una capa base de mortero
menos rico y arido mas grueso.
Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia orgédnica. Los colorantes no
seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE 41060.
Las tolerancias en dimensiones seran:
Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en mas o en
menos.
Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro en mas o en menos.
El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en mas de un milimetro y
medio y no serd inferior a los valores indicados a continuacion.
Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular, y
si es de otra forma, el lado minimo del cuadrado circunscrito.
El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningin punto de siete
milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en las losas no menor de ocho



milimetros.
La variaciéon maxima admisible en los 4ngulos medida sobre un arco de 20 cm. de radio
sera de mas/menos medio milimetro.
La flecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la longitud, en mas o
en menos.
El coeficiente de absorcion de agua determinado segin la Norma UNE 7008 serd menor o
igual al quince por ciento.
El ensayo de desgaste se efectuard segin Norma UNE 7015, con un recorrido de 250
metros en hiumedo y con arena como abrasivo; el desgaste méximo admisible serd de
cuatro milimetros y sin que aparezca la segunda capa tratindose de baldosas para interiores
de tres milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.
Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y
cinco unidades por cada millar més, desechando y sustituyendo por otras las que tengan
defectos visibles, siempre que el nimero de desechadas no exceda del cinco por ciento.
13.2. Rodapiés de terrazo.
Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que los del solado,
tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10 cm. Las exigencias técnicas
seran analogas a las del material de solado.
13.3. Azulejos.
Se definen como azulejos laspiezas poligonales, con base ceramica recubierta de una
superficie vidriada de colorido variado que sirve para revestir paramentos.
Deberan cumplir lassiguientes condiciones:
Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.
Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden
disminuir su resistencia y duracion.
Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.
La superficie vitrificada serd completamente plana, salvo cantos romos o terminales.
Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones seran las
seflaladas en los planos. La superficie de los azulejos sera brillante, salvo que,
explicitamente, se exija que la tenga mate.
Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presentaran segun los casos,
un canto romo, largo o corto, o un terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminal
de angulo entrante con aparejo vertical u horizontal.
La tolerancia en las dimensiones serd de un uno por ciento en menos y un cero en mas,
para los de primera clase.
La determinacion de los defectos en las dimensiones se hard aplicando una escuadra
perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de las
aristas con un lado de la escuadra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto al
lado de la escuadra es el error absoluto, que se traducira a porcentual.
13.4. Baldosas y losas de marmol.
Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales como pelos, grietas,
coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastornos de la formacién de la masa o a la
mala explotacion de las canteras. Deberan estar perfectamente planos y pulimentados.
Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como méximo y 3 cm. de espesor. Las tolerancias
en sus dimensiones se ajustaran a las expresadas en el parrafo 9.1. para las piezas de



terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.
Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo material que las de solado; tendran un
canto romo y seran de 10 cm. de alto. Las exigencias técnicas seran andlogas a las del
solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller

14.1. Puertas de madera.
Las puertas de madera que se emplean en la obra deberdan tener la aprobacion del
Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del M.O.P.U. o documento de idoneidad
técnica expedido por el LE.T.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una escuadria minima de
7x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metalica

15.1. Ventanas y Puertas.
Los perfiles empleados en la confeccion de ventanas y puertas metalicas, seran especiales
de doble junta y cumpliran todas lasprescripciones legales. No se admitirdn rebabas ni
curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algiin defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura

16.1. Pintura al temple.
Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso
con la adicién de un antifermento tipo formol para evitar la putrefaccion de la cola. Los
pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.
Litopon que cumplird la Norma UNE 48040.
Bioxido de Titanio tipo anatasa segun la Norma UNE 48044
También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato calcico y sulfato
basico. Estos dos ultimos productos considerados como cargas no podran entrar en una
proporcidén mayor del veinticinco por ciento del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan
constituidos de bidxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.
Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los
colores reuniran las condiciones siguientes:
Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
Fijeza en su tinta.
Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.
Ser inalterables a la accidn de los aceites o de otros colores.
Insolubilidad en el agua.
Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
Ser inalterables por la accion del aire.



Conservar la fijeza de los colores.

Transparencia y color perfectos.

Los colores estardn bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin
posos. Su color serd amarillo claro, no admitiéndose el que al usarlo, deje manchas o
rafagas que indiquen la presencia de sustancias extranas.

Articulo 18.- Fontaneria

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.
La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajustaran a las
correspondientes normas DIN. Los manguitos de unidon seran de hierro maleable
galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.
Todo saneamiento horizontal se realizard en tuberia de cemento centrifugado siendo el
diametro minimo a utilizar de veinte centimetros.
Los cambios de seccion se realizaran mediante las arquetas correspondientes.

18.3. Bajantes.
Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o materiales
plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se admitiran bajantes de diametro inferior
al2cm.
Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran mediante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.
La red de distribucion de agua y gas butano se realizard en tuberia de cobre, sometiendo a
la citada tuberia a la presion de prueba exigida por la empresa Gas Butano, operacion que
se efectuara una vez acabado el montaje.
Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustaran a las normas
correspondientes de la citada empresa.
Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior en un cincuenta por
ciento a la presion de trabajo seran de marca aceptada por la empresa Gas Butano y con las
caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas

19.1. Normas.
Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de
B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales
C.B.IL, los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi como las
normas técnico-practicas de la Compafiia Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tension.
Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con
formacion e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.
La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure
mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion respecto al policloruro de vinilo
normal. (PVC).
La accion sucesiva del sol y de la humedad no debe provocar la méas minima alteracion de
la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable aplicado por extrusion sobre las
almas del cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda ser facilmente



separado para la confeccion de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de 'instalacion" normalmente alojados en tuberia protectora seran
de cobre con aislamiento de PVC. La tension de servicio sera de 750 V y la tension de
ensayo de 2.000 V.

La seccién minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado

como de fuerza sera de 1.5 m2
Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la tension de
prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.
Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad con espesor o
nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.
Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea la primera
en establecerse y la ultima en desaparecer y seran irreversibles, sin posibilidad de error en
la conexion.



CAPITULOV

PRESCRIPCIONES en CUANTO a la EJECUCION

CAPITULO VI

VERIFICACIONES en el EDIFICIO TERMINADO

PLIEGO PARTICULAR

Articulo 20.- Movimiento de tierras

20.1. Explanacion y préstamos.
Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno
asi como las zonas de préstamos que puedan necesitarse y el consiguiente transporte de los
productos removidos a depdsito o lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.
Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciardn las obras de
excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes dimensiones y demas informacion
contenida en los planos.
La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el
desbroce se aceptara para su utilizacion posterior en proteccion de superficies erosionables.
En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los
productos excavados.
Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion hecha de la tierra
vegetal, se podran utilizar en la formacion de rellenos y demas usos fijados en este Pliego y
se transportaran directamente a las zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no
tuvieran aplicacion dentro de la obra.
En cualquier caso no se desechara ningin material excavado sin previa autorizacion.
Durante las diversas etapas de la construccion de la explanacion, las obras se mantendran
en perfectas condiciones de drenaje.
El material excavado no se podra colocar de forma que represente un peligro para
construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga de los rellenos contiguos.
Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para
evitar dafio a las construcciones colindantes y existentes. Los arboles a derribar caeran
hacia el centro de la zona objeto de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacion o
arbolado destinadas a permanecer en su sitio.
Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran eliminadas hasta una
profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la rasante de excavacion y no menor de 15
cm. por debajo de la superficie natural del terreno.
Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se rellenardn con material
analogo al existente, compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivel pedido.
No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a
tres metros.
La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las



zonas habitadas proximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicion y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos realmente excavados
medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar
los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de concluidos. La
medicidn se hara sobre los perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado
para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje
u otras analogas. Su ejecucion incluye las operaciones de excavacion, nivelacion y
evacuacion del terreno y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito
o lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacion suficiente, el comienzo de cualquier
excavacion, a fin de que se puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno
inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion o se modificarad ni renovard sin
autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y
obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada, segiin se ordene. No
obstante, la Direcciéon Facultativa podrd modificar la profundidad, si la vista de las
condiciones del terreno lo estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion
satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de
cotas como de nivel, siempre fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excavacion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizard cuando existan todos los elementos
necesarios para su excavacion, incluido la madera para una posible entibacion.

La Direccion Facultativa indicard siempre la profundidad de los fondos de la excavacion
de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o
escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las
excavaciones que realice, aplicando los medios de entibacion, apuntalamiento, apeo y
proteccion superficial del terreno, que considere necesario, a fin de impedir
desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a personas
o a las obras, aunque tales medios no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen
sido ordenados por la Direccion Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacion de
entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua,
manteniendo libre de la misma la zona de excavacion, colocdndose ataguias, drenajes,
protecciones, cunetas, canaletas y conductos de desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que
alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas
de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se



limpiaran las grietas y hendiduras, rellendndose con material compactado o hormigon.
La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacidon no serd mayor de vez y media la
profundidad de la zanja en ese punto.
En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca
permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados los trabajos.
Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanjapara cimentacion, se hard una
revision general de las edificaciones medianeras, para observar si se han producido
desperfectos y tomar las medidas pertinentes.
Mientras no se efectue la consolidacion definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se
conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi como
las vallas, cerramientos y demas medidas de proteccion.
Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables para un
relleno posterior, se podran depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a
una separacion del borde de la misma de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos,
aceras, cunetas, acequias y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.
La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en el proyecto. Las
corrientes o aguas pluviales o subterrdneas que pudieran presentarse, se cegaran o
desviaran en la forma y empleando los medios convenientes.
Antes de proceder al vertido del hormigon y la colocacion de las armaduras de
cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de diez centimetros de espesor
debidamente nivelada.
El importe de esta capa de hormigon se considera incluido en los precios unitarios de
cimentacion.

20.2.3. Medicion y abono.
La excavacion en zanjas o pozos se abonard por metros cubicos realmente excavados
medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar
los trabajos y los datos finales tomad os inmediatamente después de finalizados los
mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.
Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de
excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.
Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y
sensiblemente horizontales. El espesor de estas tongadas serd el adecuado a los medios
disponibles para que se obtenga en todo el mismo grado de compactacion exigido.
La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima
del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se procedera a la humectacion si es
necesario.
El contenido optimo de humedad se determinard en obra, a la vista de la maquinaria
disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos realizados.
En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir
la compactacion prevista, se tomardn las medidas adecuadas procediendo incluso a la
desecacion por oreo, o por adicion de mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas



(cal viva, etc.).
Conseguida la humectacion mas conveniente, posteriormente se procedera a la
compactacion mecanica de la tongada.
Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se
haya completado su composicion. Si ello no es factible el trafico que necesariamente tenga
que pasar sobre ellas se distribuird de forma que se concentren rodadas en superficie.
Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizard en primer lugar el
desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la excavacion y extraccion de material
inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto, escarificandose posteriormente el
terreno para conseguir la debida trabazon entre el relleno y el terreno.
Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o
subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y conducirdn las segundas, antes de
comenzar la ejecucion.
Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la
eliminacion de este material o su consolidacion.
Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de forma que el
humedecimiento sea uniforme.
El relleno de los trasdos de los muros se realizard cuando éstos tengan la resistencia
requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigén.
Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno o terraplén hasta que
la Gltima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la siguiente tongada mas seca, hasta
conseguir que la humedad final sea la adecuada.
Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme,
sin que existan encharcamientos.
Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.

20.3.2. Medicion y Abono.
Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos realmente ejecutados
medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciarse
los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones

21.1. Dosificacion de hormigones.
Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de
agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee
en cada caso, y siempre cumpliendo lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.
En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumplirdn las prescripciones
generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL
DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.
Los aridos, el agua y el cemento deberdn dosificarse automaticamente en peso. Las
instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demas para la fabricacion y puesta en
obra del hormigdn habran de someterse a lo indicado.
Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento para el agua y el
cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de aridos y dos por ciento para el
arido total. En la consistencia del hormigon admitira una tolerancia de veinte milimetros



medida con el cono de Abrams.
La instalacion de hormigonado serd capaz de realizar una mezcla regular e intima de los
componentes proporcionando un hormigén de color y consistencia uniforme.
En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la
velocidad en revoluciones por minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca
deberan sobrepasarse.
Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habréa cargado de una
parte de la cantidad de agua requerida por la masa completdndose la dosificacion de este
elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a
la tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento
y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la
hormigonera se vaciara totalmente su contenido.
No se permitird volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado
parcialmente aunque se afladan nuevas cantidades de cemento, aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hard de la misma forma que la sefialada para la
mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigon.
El transporte desde la hormigonera se realizard tan répidamente como sea posible. En
ningln caso se tolerard la colocacion en obra de hormigones que acusen un principio de
fraguado o presenten cualquier otra alteracion.
Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones conicos,
que favorecerian la segregacion.
Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su
transporte a obra debera realizarse empleando camiones provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigon.
Como norma general no deberd transcurrir mas de una hora entre la fabricacion del
hormigdn, su puesta en obra y su compactacion.
No se permitird el vertido libre del hormigon desde alturas superiores a un metro,
quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillo, o
hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofrados.
Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden
perfectamente envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se reune gran cantidad
de acero, y procurando que se mantengan los recubrimientos y la separacion entre las
armaduras.
En losas, el extendido del hormigon se ejecutard de modo que el avance se realice en todo
su espesor.
En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llendndolas en toda su
altura y procurando que el frente vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y
la lechada escurra a lo largo del encofrado.

21.6. Compactacion del hormigon.
La compactacion de hormigones deberd realizarse por vibracion. Los vibradores se
aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se produzcan
segregaciones. Si se emplean vibradores internos, deberan sumergirse longitudinalmente
en la tongada subyacente y retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos



transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se introducird y
retirard lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se
superen los 10 cm/seg, con cuidado de que la aguja no toque las armaduras. La distancia
entre los puntos sucesivos de inmersion no serd superior a 75 cm., y sera la adecuada para
producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacion brillante, siendo
preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos
de 10 cm. de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigon.
Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén a un proceso curado
segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones climatologicas del lugar.
En cualquier caso deberda mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas las causas
tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la fisuracion del
elemento hormigonado. Una vez humedecido el hormigéon se mantendran humedas sus
superficies, mediante arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos andlogos durante tres dias
si el conglomerante empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este plazo en el
caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.
Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion 6 dilatacion, debiendo cumplir lo
especificado en los planos.
Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden
normales a la direccion de los méximos esfuerzos de compresion, o donde sus efectos sean
menos perjudiciales.
Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran juntas abiertas durante
algiin tiempo, para que las masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho de
tales juntas deberd ser el necesario para que, en su dia, puedan hormigonarse
correctamente.
Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o arido que haya
quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso de agua, aplicando en toda su
superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo hormigon. Se procurara alejar las
juntas de hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.
Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar los
paramentos planos, medida respecto a una regla de dos (2) metros de longitud aplicada en
cualquier direccion serd la siguiente:
Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).
- Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.
El hormigonado se suspenderd, como norma general, en caso de lluvias, adoptdndose las
medidas necesarias para impedir la entrada de la lluvia a las masas de hormigén fresco o
lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada,
regarla y continuar el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:
Replanteo de ejes, cotas de acabado..
Colocacion de armaduras
Limpieza y humedecido de los encofrados



Durante el hormigonado:
El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de
bombeo a distancia que impidan la segregacion de los componentes del hormigon. Se
realizard por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin que las armaduras ni los encofrados
experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se
mantenga el recubrimiento adecuado.
Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya a hacer
en las proximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero
bajo la autorizacion de la D.F.
No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procederd a la
limpieza, rascado o picado de superficies de contacto, vertiendo a continuacién mortero rico
en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara
la junta con resinas epoxi.
No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:
El curado se realizard manteniendo humedas las superficies de las piezas hasta que se
alcance un 70% de su resistencia
Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las
horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.

21.11. Medicion y Abono.
El hormigén se medird y abonara por metro cubico realmente vertido en obra, midiendo
entre caras interiores de encofrado de superficies vistas. En las obras de cimentacion que
no necesiten encofrado se medira entre caras de terreno excavado. En el caso de que en el
Cuadro de Precios la unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso
de soleras, forjado, etc., se medira de esta forma por metro cuadrado realmente ejecutado,
incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a
las diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que esta incluido
el encofrado, acero, etc., siempre se considerard la misma medicion del hormigén por
metro cubico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y
costos de curado de hormigon.

Articulo 22.- Morteros

22.1. Dosificacion de morteros.
Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual
ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricardn en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la
forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta homogénea de color y consistencia
uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicion y abono.
El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va incluida en las
unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso
excepcional se medird y abonard por metro cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de
Precios si lo hay u obteniendo un nuevo precio contradictorio.



Articulo 23.- Encofrados

23.1. Construccion y montaje.
Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberdn poseer la
resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha prevista de hormigonado y
especialmente bajo los efectos dinamicos producidos por el sistema de compactacion
exigido o adoptado, no se originen esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su
puesta en obra, ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos
locales en los encofrados superiores a los 5 mm.
Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran so6lidos y sencillos, de
modo que su montaje se verifique con facilidad.
Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz libre se dispondran
con la contra flecha necesaria para que, una vez encofrado y cargado el elemento, este
conserve una ligera cavidad en el intradoés.
Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente
rectificados y limpiados.
Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar la
absorcion del agua contenida en el hormigon, y se limpiardn especialmente los fondos
dejandose aberturas provisionales para facilitar esta labor.
Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento de las mismas por
la humedad del riego y del hormigoén, sin que, sin embargo, dejen escapar la plasta durante
el hormigonado, para lo cual se podra realizar un sellado adecuado.
Planos de la estructura y de despiece de los encofrados
Confeccion de las diversas partes del encofrado
Montaje seglin un orden determinado seguin sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero
se coloca una cara, después la armadura y , por ultimo la otra cara; si es en pilares, primero la
armadura y después el encofrado, y si es en vigas primero el encofrado y a continuacion la
armadura.
No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después de desencofrar,
sobretodo en ambientes agresivos.
Se anotard la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado
El apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes
Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con tablones
colocados perpendicularmente a estos; las lineas de puntales inferiores irdn arriostrados.
Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la
limpieza y humedecido de las superficies
El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible
Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras
Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacion de
vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes
tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2
De 0.1120.20 3
De 0.21 2 0.40 4

(o)

De 0.41 a 0.60



De 0.61 a 1.00 8

Mas de 1.00 10
Dimensiones horizontales o verticales entre ejes

Parciales 20

Totales 40
Desplomes

En una planta 10

En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccion y montaje.
Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento
completo sustentado, asi como otras sobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas
(operarios, maquinaria, viento, etc.).
Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicién necesaria para que en ningin
momento los movimiento locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5
mm., ni los de conjunto la milésima de la luz (1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.
El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podra efectuarse a un
dia de hormigonada la pieza, a menos que durante dicho intervalo se hayan producido
bajas temperaturas y otras cosas capaces de alterar el proceso normal de endurecimiento
del hormigén. Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes
de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se emplee
curado a vapor.
El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura del
resultado; las pruebas de resistencia, elemento de construccion sustentado haya adquirido
el doble de la resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar.
El descimbrado se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta
importancia.

Condiciones de desencofrado:
No se procedera al desencofrado hasta transcurrido un minimo de 7 dias para los soportes y
tres dias para los demas casos, siempre con la aprobacion de la D.F.
Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las indicaciones de la
NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la D.F. Se procedera al aflojado de las
cuias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas, realizando entonces la
comprobacion de la flecha para ver si es admisible
Cuando el desencofrado sea dificultoso se regard abundantemente, también se podra aplicar
desencofrante superficial.
Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa
limpieza

23.4. Medicion y abono.
Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el
hormigdn, no siendo de abono las obras o excesos de encofrado, asi como los elementos
auxiliares de sujecién o apeos necesarios para mantener el encofrado en una posicion
correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los
desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el caso de que



en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de hormigén, se entiende que
tanto el encofrado como los elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la
medicion del hormigon.

Articulo 24.- Armaduras

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.
Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos de la INSTRUCCION
DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del
Ministerio de Fomento.

24.2. Medicion y abono.
De las armaduras de acero empleadas en el hormigon armado, se abonaran los kg.
realmente empleados, deducidos de los planos de ejecucion, por medicion de su longitud,
anadiendo la longitud de los solapes de empalme, medida en obra y aplicando los pesos
unitarios correspondientes a los distintos didmetros empleados.
En ningin caso se abonard con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo
resultante de la medicion efectuada en el plano sin solapes.
El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier clase hasta el punto de
empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es necesario, el doblado de las mismas, el
izado, sustentacion y colocacion en obra, incluido el alambre para ataduras y separadores,
la pérdida por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.
25.1 Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.
25.2 Condiciones previas.
Se dispondré de zonas de acopio y manipulacion adecuadas
Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
Se comprobari el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.
25.3 Componentes.
Perfiles de acero laminado
Perfiles conformados
Chapas y pletinas
Tornillos calibrados
Tornillos de alta resistencia
Tornillos ordinarios
Roblones
25.4 Ejecucion.
Limpieza de restos de hormigon etc. de las superficies donde se procede al trazado de
replanteos y soldadura de arranques
Trazado de ejes de replanteo
Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su
estabilidad durante el montaje.
Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para
el corte de chapas.



Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas
No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicion de las
piezas.
Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano
Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:
Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca
La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete
Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.
Los agujeros tendran un didmetro 2 mm.mayor que el nominal del tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmosfera gaseosa
Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
Soldeo eléctrico por resistencia
Se prepararédn las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las
longitudes de soldado y la separacion entre los ejes de soldadura en uniones discontinuas
Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de
cada cordon se eliminara la escoria con piqueta y cepillo.
Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras
Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas, se eliminaran
cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminardn con
radial o lima.
Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccion
antioxidante, para realizar por ultimo el pintado.
25.5 Control.
Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.
Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.
25.6 Medicion.
Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier
caso se seguirdn los criterios establecidos en las mediciones.
25.7 Mantenimiento.
Cada tres afios se realizard una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de
conservacion y su proteccion antioxidante y contra el fuego.

Articulo 26 Estructura de madera
26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de un
edificio.
26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.
No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccion o carcomas.



Estara tratada contra insectos y hongos.
Tendrd un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es desecada
contendrd entre el 10 y el 15% de su peso en agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un
35% menos que la verde.
No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al hilo.
26.3 Componentes.
Madera.
Clavos, tornillos, colas.
Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.
26.4 Ejecucion.
Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colocacion y reparto
definidas en proyecto.
Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre
40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9 mmy entre 40 y 70 cm. Tendra un talén
en su extremo que se introducira en una pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran
por lo menos tres pasadores o tirafondos.
No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.
Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.
Los tornillos se introducirdn por rotacion y en orificio previamente practicado de diametro
muy inferior.
Los vastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente clavados.
Toda union tendra por lo menos cuatro clavos.
No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos salvo que se utilicen sistemas
adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y en general mediante piezas que
aseguren un funcionamiento correcto, resistente, estable e indeformable.
26.5 Control.
Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, traccion; se
determinara su dureza, absorcion de agua, peso especifico y resistencia a ser hendida.
Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.
Se comprobard su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se incrementardn sus
dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del contenido de humedad; si es inferior
al 20%, se disminuiran las dimensiones un 0.25% por cada 1% de disminucion del contenido
de humedad.
26.6 Medicion.
El criterio de medicion varia segin la unidad de obra, por lo que se seguiran siempre las
indicaciones expresadas en las mediciones.
26.7 Mantenimiento.
Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20% aproximadamente.
Se observara periddicamente para prevenir el ataque de xiloéfagos.
Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria

27.1 Descripcion.
Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad, etc., utilizados en
la construccion de edificios, muros, remates, etc.



Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas especiales.
Chapados. Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio,
los cuales no tienen mision resistente sino solamente decorativa. Se pueden utilizar tanto al
exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, etc.
Mamposteria. Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener
mision resistente o decorativa, y que por su colocacion se denominan ordinarias, concertadas
y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El
peso estard comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin
interposicion de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero.
Tosca es la que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al
frente la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del mampuesto con
almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero,
bien conservando el plano de los mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera
independiente de que la mamposteria sea ordinaria o en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es la que se
obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez
rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
Sillarejos. Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener
mision resistente o decorativa, que por su colocacion se denominan ordinarias, concertadas y
careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El
peso de las piezas permitira la colocacion a mano.
Sillerias. Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con
morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las piedras tienen forma regular y
con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su desplazamiento, teniendo una o més caras
labradas. El peso de las piezas es de 75 a 150 Kg.
Piezas especiales. Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos, bovedas y otros.
Normalmente tienen mision decorativa, si bien en otros casos ademas tienen mision
resistente.

27.2 Componentes.
Chapados
Piedra de espesor entre 3 y 15 cm.
Mortero de cemento y arena de rio 1:4
Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1II/B-V 32,5 R
Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
Mamposterias y sillarejos
Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
Forma irregular o lajas.
Mortero de cemento y arena de rio 1:4
Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
Sillerias
Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.



Forma regular.
Mortero de cemento y arena de rio 1:4
Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
Piezas especiales
Piedras de distinto grosor, medidas y formas.
Forma regular o irregular.
Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.
Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
27.3 Condiciones previas.
Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
Muros o elementos bases terminados.
Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
Colocacion de piedras a pie de tajo.
Andamios instalados.
Puentes térmicos terminados.
27.4 Ejecucion.
Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.
Volcado de la piedra en lugar idoneo.
Replanteo general.
Colocacién 'y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y direccion
facultativa.
Tendido de hilos entre miras.
Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.
Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.
Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o no).
Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando
su posicion.
Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.
Limpieza de las superficies.
Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas
con plasticos u otros elementos.
Regado al dia siguiente.
Retirada del material sobrante.
Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
Replanteo.
Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,etc.
Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
Planeidad.



Aplomado.
Horizontalidad de las hiladas.
Tipo de rejuntado exigible.
Limpieza.
Uniformidad de las piedras.
Ejecucion de piezas especiales.
Grueso de juntas.
Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicion,
fisuracion, disgregacion.
Morteros utilizados.
27.6 Seguridad.
Se cumplira estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de Seguridad e
Higiene en el trabajo
Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contaré con la colaboracion del Ayudante
Se utilizaran las herramientas adecuadas.
Se tendré especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.
Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estardn dotadas de grado de aislamiento II.
27.7 Medicion.
Los chapados se mediran por m” indicando espesores, 6 por m”, no descontando los huecos
inferiores a 2 m?.
Las mamposterias y sillerias se mediran por m” no descontando los huecos inferiores a 2 m”.
Los solados se mediran por m?.
Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bovedas se medirdn por
metros lineales.
Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos especiales como: bolas,
escudos, fustes, etc.
27.8 Mantenimiento.
Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracion de agua.
Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.
Se evitara la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.
Se impermeabilizardn con productos idoneos las fabricas que estén en proceso de
descomposicion.
Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.

Articulo 28.- Albaiiileria

28.1. Fabrica de ladrillo.
Los ladrillos se colocan seglin los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos
se humedeceran en agua. El humedecimiento deberd ser hecho inmediatamente antes de su
empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones
en contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.
Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena



perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elementos que deba coincidir. Para
ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda en las divisiones o marcas
hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kg de cemento 1-35 por m3 de

pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la

fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regard la fabrica antigua limpiandola de

polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medie ladrillo de un muro contiguo,

alternadndose las hilaras.

La medicion se hard por m’ segin se expresa en el Cuadro de Precios. Se mediran las

unidades realmente ejecutadas descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigén armado

Los muros tendréan juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de dilatacion serdn las

estructurales, quedardn arriostradas y se sellardn con productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda

la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocard una ldmina de barrera

antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejard una junta de 2 cm. que se

rellenara posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el

cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una zapata y/o una

placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran

estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del

tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras

esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga

y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de % ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y en todas sus hiladas.
28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de canto, con

sus lados mayores formando los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes

de su uso. Se tomardn con mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de

miras y cuerdas y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el

tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedardn perfectamente

aplomados y nivelados. Su medicion de hard por metro cuadrado de tabique realmente



ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y ejecucion andlogas a
las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion andlogas
en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestreado de yeso negro.
Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso previamente que
serviran de guia al resto del revestimiento. Para ello se colocaran renglones de madera bien
rectos, espaciados a un metro aproximadamente sujetandolos con dos puntos de yeso en
ambos extremos.
Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2
cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las caras interiores de los renglones
estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se tenderd una cuerda para los puntos
superiores e inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos
los renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el paramento,
procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran lanzando pelladas de yeso
al paramento pasando una regla bien recta sobre las maestras quedando enrasado el
guarnecido con las maestras.
Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas
inmediatamente y evitar su aplicacion cuando este "muerto'. Se prohibird tajantemente la
preparacion del yeso en grandes artesas con gran cantidad de agua para que vaya
espesando seglin se vaya empleando.
Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su superficie rugosa a
fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las esquinas se colocaran guardavivos
metélicos de 2 m. de altura. Su colocacién se hara por medio de un rengléon debidamente
aplomado que servird, al mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.
La medicion se hara por metro cuadrado de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose
huecos, incluyéndose en el precio todos los medios auxiliares, andamios, banquetas, etc.,
empleados para su construccion. En el precio se incluiran asi mismo los guardavivos de las
esquinas y su colocacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.
Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente
de amasado se extendera sobre el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo
con la llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede completamente lisa y
fina. El espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm Es fundamental que la mano de yeso se
aplique inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.
Su medicion y abono sera por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el
Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido en la misma unidad, la medicion y
abono correspondiente comprendera todas las operaciones y medio auxiliares necesarios
para dejar bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los
requisitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.
Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg de cemento por m® de pasta,



en paramentos exteriores y de 500 kg de cemento por m’ en paramentos interiores,
empleandose arena de rio o de barranco, lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar
huimeda la superficie de la fabrica antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su
interior perfectamente seca. Las superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de
proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una parte del paramento
por medio de la llana, evitando echar una porcion de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se
extenderd una capa que se ird regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se
recogerd con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se
volvera a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se
haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva operacion habra
fraguado la parte aplicada anteriormente. Serd necesario pues, humedecer sobre la junta de
unioén antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar dspera para facilitar la adherencia del revoco
que se hecha sobre ellos. En el caso de que la superficie deba quedar fratasada se dard una
segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccion
Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien durante la ejecucion o bien
después de terminada, para que el fraguado se realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero
vendran especificadas en la Documentacion Técnica; en caso contrario, cuando las
especificaciones vengan dadas en proporcion, se seguiran los criterios establecidos, para
cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionara mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la
banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batird hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y
mixtos se aplicardn a continuaciéon de su amasado, en tanto que los de cal no se podran
utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.
Condiciones generales de ejecucion:

Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la
accion lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras que se
ejecutan simultaneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente
cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado
cuando se trate de mortero u hormigon.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en Optimas condiciones
antes de que se inicie el fraguado; no se admitird la adicién de agua una vez amasado.
Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente este a fin de que no



absorba agua necesaria para el fraguado.
En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar agrietamientos
irregulares, serd necesario hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no
mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm.de profundidad.
En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara
este en primer lugar.
Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm.se realizara por capas sucesivas sin
que ninguna de ellas supere este espesor.
Se reforzaran, con tela metélica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la
alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre
elementos estructurales y cerramientos o particiones, susceptibles de producir fisuras en el
enfoscado; dicha tela se colocaré tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a
ambos lados de la linea de discontinuidad.
En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se
suspendera la ejecucion; se comprobard, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas
superficies que hubiesen sido revestidas.
En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las
zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.
En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a
vientos muy secos y calidos, se suspender la ejecucion.
Después de la ejecucion:
Transcurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendra hiimeda la superficie
enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.
No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7
dias.

28.8. Formacion de peldaiios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones

29.1 Descripcion.
Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre
los que ha de quedar constituida la cubierta o cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.
Documentacion arquitectonica y planos de obra:
Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las
pendientes, la ubicacion de los elementos sobresalientes de la cubierta, etc. Escala minima
1:100.
Planos de detalle con representacion grafica de la disposicion de los diversos elementos,
estructurales o no, que conformardn los futuros faldones para los que no exista o no se
haya adoptado especificacion normativa alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las
especificaciones citadas se referiran a la norma NTE/QT vy, en su defecto, a las sefialadas
por el fabricante.
Solucion de intersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de
los planos de cubierta y ejecucion de los mismos: shunts, patinillos, chimeneas, etc.
En ocasiones, segun sea el tipo de faldon a ejecutar, debera estar ejecutada la estructura que



servira de soporte a los elementos de formacion de pendiente.

29.3 Componentes.
Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la configuracion de los
faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la normativa vigente y las que son
inherentes a las condiciones fisicas y resistentes de los propios materiales.
Sin entrar en detalles morfoldgicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los
siguientes materiales:

Madera

Acero

Hormigoén

Ceramica

Cemento

Yeso

29.4 Ejecucion.
La configuracion de los faldones de una cubierta de edificio requiere contar con una
disposicion estructural para conformar las pendientes de evacuacion de aguas de lluvia y un
elemento superficial (tablero) que, apoyado en esa estructura, complete la formacion de una
unidad constructiva susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacion, asi
como de permitir la circulacion de operarios en los trabajos de referencia.
- Formacion de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes de una cubierta:
- La estructura principal conforma la pendiente.
- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.
1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubierta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metélicas sobre las que se
disponen, transversalmente, elementos lineales (correas) o superficiales (placas o tableros de
tipo ceramico, de madera, prefabricados de hormigon, etc.) El material de cubricién podra
anclarse a las correas (o a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas) o
recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida
entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el material de cubricion o, en su caso,
otros elementos auxiliares sobre los que clavarlo o recibirlo.

¢) Viguetas inclinadas:Que apoyardn sobre la estructura de forma que no
ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden perfectamente contrarrestados.
Sobre las viguetas podrd constituirse bien un forjado inclinado con entrevigado de
bovedillas y capa de compresion de hormigén, o bien un tablero de madera, cerdmico, de
elementos prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas, hormigén celular
armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metalicas o de hormigéon armado o
pretensado; cuando se empleen de madera o metélicas llevaran la correspondiente
proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura auxiliar apoyara
sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse de modo diverso:

a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se realizaran con
fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel, recibida y rematada con maestra
inclinada de yeso y contaran con huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del
tablero mediante una hoja de papel. Cuando la formacion de pendientes se lleve a cabo con



tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas, cumbreras, bordes libres,
doblado en juntas estructurales, etc. se ejecutaran con tabicon aligerado de ladrillo hueco
doble. Los tabiques o tabicones estaran perfectamente aplomados y alineados; ademas,
cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan arriostrar con otros,
normales a ellos. Los encuentros estardn debidamente enjarjados y, en su caso, el
aislamiento térmico dispuesto entre tabiquillos serd del espesor y la tipologia especificados
en la Documentacion Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular:Tras el replanteo de las limas y
cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucion (similar a los tabiques conejeros)
colocando la primera hilada de cada tabicon dejando separados los bloques 1/4 de su
longitud. Las siguientes hiladas se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques
de cada hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacion de las
pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero sobre el que ha de recibirse el
material de cubricion. Unicamente cuando éste alcanza caracteristicas relativamente
autoportantes y unas dimensiones superficiales minimas suele no ser necesaria la creacion
de tablero, en cuyo caso las piezas de cubricion irdn directamente ancladas mediante
tornillos, clavos o ganchos a las correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segiin indicdbamos antes, por una hoja de ladrillo, bardos,
madera, elementos prefabricados, de paneles o chapas metalicas perforadas, hormigon
celular armado, etc. La capa de acabado de los tableros ceramicos sera de mortero de
cemento u hormigén que actuara como capa de compresion, rellenard las juntas existentes y
permitira dejar una superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira
con mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede cuando se trata de
bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en T metalicos, galvanizados o con otro
tratamiento protector, a modo de correas, cuya seccion y separacion vendran definidas por la
documentacion de proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que
apoyaran las placas de hormigon celular, de dimensiones especificadas, que conformaran el
tablero.

Segtin el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario recibir, sobre el tablero,
listones de madera u otros elementos para el anclaje de chapas de acero, cobre o zinc, tejas
de hormigon, ceramica o pizarra, etc. La disposicion de estos elementos se indicard en cada
tipo de cobertura de la que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas
30.1 Descripcion.
Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y el 15% que, seglin
el uso, pueden ser transitables o no transitables; entre éstas, por sus caracteristicas propias,
cabe citar las azoteas ajardinadas.
Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho de fabrica.
30.2 Condiciones previas.



Planos acotados de obra con definicion de la solucion constructiva adoptada.
Ejecucion del ultimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...
Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos singulares.
Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

30.3 Componentes.
Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas, naturales o elaborados,
abarcan una gama muy amplia debido a las diversas variantes que pueden adoptarse tanto
para la formacion de pendientes, como para la ejecucion de la membrana impermeabilizante,
la aplicacion de aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares,
etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacion se dispondran
refuerzos. Si las juntas de dilatacion no estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas
en consonancia con las estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el ultimo
forjado hasta la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial tendran la seccion
necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en funcion de la superficie que recojan y la
zona pluviométrica de enclave del edificio. Las bajantes de desagiie pluvial no distaran mas
de 20 metros entre si.
Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable puede colocarse
independiente del soporte y de la proteccion (sistema no adherido o flotante). Cuando no se
pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succién de viento, erosiones de diversa
indole o pendiente excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con proteccion de
grava. En cubiertas transitables y en cubiertas ajardinadas se colocara membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocardn empezando por el nivel mas bajo,
disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho solape de lamina, en las
limahoyas, serd de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con sumideros. En este caso, se
reforzard la membrana impermeabilizante con otra lamina colocada bajo ella que debe llegar
hasta la bajante y debe solapar 10 cm. sobre la parte superior del sumidero.
La humedad del soporte al hacerse la aplicacion deberd ser inferior al 5%; en otro caso
pueden producirse humedades en la parte inferior del forjado.
La imprimacion sera del mismo material que la ldmina impermeabilizante. En el caso de
disponer laminas adheridas al soporte no quedaran bolsas de aire entre ambos.
La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacion
de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el aislamiento térmico. La barrera de vapor, que
se colocard cuando existan locales humedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara
formada por oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacion con producto de base asfaltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.
El control de ejecucion se llevara a cabo mediante inspecciones periddicas en las que se
comprobaran espesores de capas, disposiciones constructivas, colocacion de juntas,
dimensiones de los solapes, humedad del soporte, humedad del aislamiento, etc.
Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en la inundacion de
los pafios hasta un nivel de 5 cm. por debajo del borde de la impermeabilizacién en su



entrega a paramentos. La presencia del agua no debera constituir una sobrecarga superior a
la de servicio de la cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales
no deberan aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la
inundacidn, se regard continuamente la superficie durante 48 horas, sin que tampoco en
este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del forjado.
Ejecutada la prueba, se procederd a evacuar el agua, operacion en la que se tomaran
precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las bajantes.
En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitirad la existencia de remansos o
estancamientos.

30.6 Medicion.
La medicion y valoracion se efectuard, generalmente, por m? de azotea, medida en su
proyeccion horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p. de remates, terminada y en
condiciones de uso.
Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada partida de la medicion
o presupuesto, en los que se definen los diversos factores que condicionan el precio
descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.
Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por personal especializado con
materiales y solucion constructiva analogos a los de la construccion original.
No se recibirdn sobre la azotea elementos que puedan perforar la membrana
impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la circulacion de las aguas y su
deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.
El personal que tenga asignada la inspeccion, conservacion o reparacion debera ir provisto de
calzado con suela blanda. Similares disposiciones de seguridad regiran en los trabajos de
mantenimiento que en los de construccion.

Articulo 31. Aislamientos
31.1 Descripcion.
Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras
de edificacion para conseguir aislamiento térmico, correccion aculstica, absorcion de
radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros,
cerramientos verticales, camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso
sustituyendo camaras de aire y tabiqueria interior.
31.2 Componentes.
Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segiin su uso:
Actstico.
Térmico.
Antivibratorio.
Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.



Con velo de fibra de vidrio.

Mantas o fieltros consistentes:

Con papel Kraft.

Con papel Kraft-aluminio.

Con velo de fibra de vidrio.

Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:

Normal, sin recubrimiento.

Hidrofugado, sin recubrimiento.

Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de carton-yeso.
Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betlin soldable.
Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Actsticos.
Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos I al VL.
Autoextinguibles o ignifugos
Poliestireno extruido.
Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ".
Planchas de espuma de poliuretano.



Aislantes de vidrio celular.
Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion i6nica de betun-caucho de gran adherencia,
para la fijacion del panel de corcho, en aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas
y puentes térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del
panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no
contengan sustancias que dafien la composicion o estructura del aislante de poliestireno, en
aislamiento de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos,
paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metélica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de
paramentos exteriores con placas de vidrio celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextil de proteccion colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.
Anclajes mecanicos metalicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.
Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para sujecion de
placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.
Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.
La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos.
Debera estar correctamente saneada y preparada si asi procediera con la adecuada
imprimacion que asegure una adherencia ptima.
Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes
deben ser rellenados con un material adecuado.
En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques
previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas.
En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superaré a la indicada por
el fabricante como méxima para la correcta adherencia del producto proyectado.
En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos
danados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion del nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucion.
Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacion o proyeccion
del material.
Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segiin el material.
Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15
mm, permitiendo la total espumacion de cada capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya
interrupciones en el trabajo deberan prepararse las superficies adecuadamente para su
reanudacion. Durante la proyeccién se procurard un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la superficie de la
espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.
El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin
defectos.
Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar,



poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.
El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que lo
puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia durante y después de la
colocacion, evitando una exposicion prolongada a la luz solar.
El aislamiento ird protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el
paso del tiempo. El recubrimiento o proteccion del aislamiento se realizara de forma que éste
quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.
Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion general, los
siguientes apartados:
Estado previo del soporte, el cual deberéd estar limpio, ser uniforme y carecer de fisuras o
cuerpos salientes.
Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.
Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una
sujecion uniforme y sin defectos.
Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segun los casos.
Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.
En general, se medird y valorara el m? de superficie ejecutada en verdadera dimension. En
casos especiales, podra realizarse la medicién por unidad de actuacion. Siempre estaran
incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios para el correcto acabado, como
adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento.
Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 5 anos, o antes
si se descubriera alguna anomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente,
si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algin
trabajo de reforma en la impermeabilizacion, se aprovechara para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algun defecto, debera ser
reparado por personal especializado, con materiales analogos a los empleados en la
construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados

32.1. Solado de baldosas de terrazo.
Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse sumergidas en agua
una hora antes de su colocacion; se asentaran sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3
confeccionado con arena, vertido sobre otra capa de arena bien igualada y apisonada,
cuidando que el material de agarre forme una superficie continiia de asiento y recibido de
solado, y que las baldosas queden con sus lados a tope.
Terminada la colocacion de las baldosas se las enlechara con lechada de cemento Portland,
pigmentada con el color del terrazo, hasta que se llenen perfectamente las juntas
repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados.
El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacion
de sus juntas en todas direcciones. Colocando una regla de 2 m. de longitud sobre el
solado, en cualquier direccion; no deberan aparecer huecos mayores a 5 mm.



Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en
caso de ser este indispensable, se tomaran las medidas precisas para que no se perjudique
al solado.

Los pavimentos se mediran y abonardn por metro cuadrado de superficie de solado
realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se medirdn y abonaran por metro lineal. El precio
comprende todos los materiales, mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios
para terminar completamente cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este
Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.
Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie seguida, se
entonaran perfectamente dentro de su color para evitar contrastes, salvo que expresamente
se ordene lo contrario por la Direccion Facultativa.
El chapado estard compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales
y de canto romo, y se sentard de modo que la superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni
deformacion a junta seguida, formando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin
quebrantos ni desplomes.
Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se colocaran con mortero
de cemento, no admitiéndose el yeso como material de agarre.
Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmentado, segtn los casos,
y deberan ser terminadas cuidadosamente.
La medicion se hard por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y
midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller

La carpinteria de taller se realizard en todo conforme a lo que aparece en los planos del
proyecto. Todas las maderas estardn perfectamente rectas, cepilladas y lijadas y bien
montadas a plano y escuadra, ajustando perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medird por metros cuadrados de carpinteria, entre lados
exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en caso de puertas. En esta
medicidn se incluye la medicion de la puerta o ventana y de los cercos correspondientes
mas los tapajuntas y herrajes. La colocacion de los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas

Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segiin los ensayos que figuran en el
anexo III de la Instruccion de la marca de calidad para puertas planas de madera (Orden
16—2-72 del Ministerio de industria.

Resistencia a la accion de la humedad.

Comprobacion del plano de la puerta.

Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmosfera de humedad diferente.
Resistencia a la penetracion dinamica.

Resistencia a la flexion por carga concentrada en un angulo.

Resistencia del testero inferior a la inmersion.

Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no menor de 28 mm.



Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara piezas de
refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios vienen indicados en los
planos.

En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitira un ajuste de 20 mm. Las hojas sin
cantear permitiran un ajuste de 20 mm.repartidos por igual en piecero y cabecero.

Los junquillos de la hoja vidriera serdan como minimo de 10x10 mm.y cuando no esté
canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara 3 mm.como minimo.

En las puertas entabladas al exterior, sus tablas irdn superpuestas o machihembradas de
forma que no permitan el paso del agua.

Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria serdn por ensamble, y deberan ir
encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en las piezas, cuando €éstas cumplan
mismas condiciones de la NTE descritas en la NTE-FCM.

Cuando la madera vaya a ser barnizada, estard exenta de impurezas 6 azulado por hongos.
Si va a ser pintada, se admitira azulado en un 15% de la superficie.

Cercos de madera:

Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm, para el anclaje en el
pavimento.

Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller ajustadas, con las uniones
ensambladas y con los orificios para el posterior atornillado en obra de las plantillas de
anclaje. La separacion entre ellas serd no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros
20 cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles para mantener la escuadra, y con una
proteccion para su conservacion durante el almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:

Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40 mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica
Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metdlica se observaran
rigurosamente las indicaciones de los planos del proyecto.
Todas las piezas de carpinteria metalica deberdn ser montadas, necesariamente, por la casa
fabricante o personal autorizado por la misma, siendo el suministrador el responsable del
perfecto funcionamiento de todas y cada una de las piezas colocadas en obra.
Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las
piezas sobre rastreles de madera, procurando que queden bien niveladas y no haya ninguna
que sufra alabeo o torcedura alguna.
La medicion se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores.
En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas
la vidriera, pintura y colocacion de cercos.

Articulo 35.- Pintura

35.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.
La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin 6xido ni polvo, para lo
cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos y alices cuando sean metales.
los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las



superficies lisas y uniformes. Se hardn con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz
y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se empleard yeso amasado con
agua de cola, y sobre los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de
pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta,
caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o dmbar y aceite de maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liquidos con
brocha o pincel o con el aerodgrafo o pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez
secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra poémez, agua y
fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su
situacion interior o exterior y condiciones de exposicion al roce o agentes atmosféricos,
contenido de humedad y si existen juntas estructurales.
Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco
de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones, etc.
Se comprobaré que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 6°C.
El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.
La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.
En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no esté protegido.
Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los
utiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura.
Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerografo, con pistola, (pulverizando
con aire comprimido) o con rodillos.
Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el
cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos o planos, clasificandose por
numeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de nylon.
Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a
presion (1-6 atmosferas), el compresor y el pulverizador, con orificio que varia desde 0,2
mm hasta 7 mm, formandose un cono de 2 cm. al metro de diametro.
Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de
que al realizar la aplicacion de la pintura o revestimiento, consigamos una terminacion de
gran calidad.
Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:

Yesos y cementos asi como sus derivados:
Se realizard un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A continuacion se
aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la superficie del soporte.
Posteriormente se realizard un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de
fondo. Se aplicara seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor del
especificado por el fabricante.

Madera:
Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.
A continuacion se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de
conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma que queden impregnados los
poros.



Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizard un lijado fino del soporte,
aplicandose a continuacion el barniz, con un tiempo de secado entre ambas manos y un
rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.

Metales:
Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza
manual esmerada de la superficie.
A continuacion se aplicard una mano de imprimacién anticorrosiva, con un rendimiento no
inferior al especificado por el fabricante.
Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un
rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicion y abono.
La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de superficie pintada,
efectuandose la medicion en la siguiente forma:
Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las molduras se
mediran por superficie desarrollada.
Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.
Pintura sobre ventanales metalicos: se medird una cara.
En los precios respectivos estd incluido el coste de todos los materiales y operaciones
necesarias para obtener la perfecta terminacion de las obras, incluso la preparacion, lijado,
limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria

36.1. Tuberia de cobre.
Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto limpio y ordenado. Se
usaran accesorios para todos los cambios de direccion y los tendidos de tuberia se
realizaran de forma paralela o en dngulo recto a los elementos estructurales del edificio.
La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexarla; ira instalada de
forma que se contraiga y dilate libremente sin deterioro para ninglin trabajo ni para si
misma.
Las uniones se haran de soldadura blanda con capilaridad. Las grapas para colgar la
conduccién de forjado seran de laton espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.
Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de uniéon con cemento. Todos los
cambios de seccion, direccidbn y acometida, se efectuardn por medio de arquetas
registrables.
En la citada red de saneamiento se situardn pozos de registro con pates para facilitar el
acceso.
La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y
sucias.
La medicion se hard por metro lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella
el lecho de hormigén y los corchetes de union. Las arquetas se mediran a parte por
unidades.

Articulo 37.- Instalacion eléctrica
La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los reglamentos vigentes y



a las disposiciones complementarias que puedan haber dictado la Delegacion de Industria
en el &mbito de su competencia. Asi mismo, en el ambito de las instalaciones que sea
necesario, se seguiran las normas de la Compafia Suministradora de Energia.
Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:
Maderamen, redes y nonas en numero suficiente de modo que garanticen la seguridad de
los operarios y transetntes.
Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los
trabajos de este tipo.
Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los
documentos que componen el Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra,
montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.
Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension nominal de 0,6/1
Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el resto de la instalacion, debiendo
estar homologados segun normas UNE citadas en la Instruccion ITC-BT-06.

CONDUCTORES de PROTECCION.
Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos. Se podran
instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose
a este respecto lo que sefialen las normas particulares de la empresa distribuidora de la
energia. La seccion minima de estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla 2
(Instruccion ITC-BTC-19, apartado 2.3), en funcion de la seccion de los conductores de la
instalacion.
IDENTIFICACION de los CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
Azul claro para el conductor neutro.
Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.
TUBOS PROTECTORES.
Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado
5 contra dafos mecanicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto los que vayan a ir
por el suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo
PREPLAS, REFLEX o similar, y dispondran de un grado de proteccion de 7.
Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos
protectores, en funcién del nimero, clase y seccion de los conductores que deben alojar, se
indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-019. Para mas de 5 conductores por tubo, y
para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior de
éste serd, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores,
especificando tnicamente los que realmente se utilicen.
CAJAS de EMPALME y DERIVACIONES.
Seran de material plastico resistente o metalicas, en cuyo caso estaran aisladas interiormente
y protegidas contra la oxidacion.
Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que
deban contener. Su profundidad equivaldré al didmetro del tubo mayor mas un 50% del
mismo, con un minimo de 40 mm.de profundidad y de 80 mm para el didmetro o lado



interior.
La unioén entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de empalme excepto en
los casos indicados en el apartado 3.1 de la ITC-BT-21, no se realizara nunca por simple
retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando bornes de conexion, conforme a la
Instruccion ICT-BT-19.

APARATOS de MANDO y MANIOBRA.
Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que
estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los
circuitos sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de
material aislante.
Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder
en ningln caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.
Su construccidn serd tal que permita realizar un nimero del orden de 10.000 maniobras de
apertura y cierre, con su carga nominal a la tension de trabajo. Llevaran marcada su
intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS de PROTECCION.
Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.
Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la
corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion
intermedia. Su capacidad de corte para la proteccion del corto-circuito estara de acuerdo
con la intensidad del corto-circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y
para la proteccion contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura
inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de
funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos automaéticos
magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y neutro a la vez cuando actlie
la desconexion.
Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademas
de corte omnipolar. Podran ser "puros", cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en
tubo o conducto independiente una vez que salen del cuadro de distribucion, o del tipo con
proteccion magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por
un mismo tubo.
Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacion de
contadores serdn calibrados a la intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre
material aislante e incombustible, y estaran construidos de tal forma que no se pueda
proyectar metal al fundirse. Deberan poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno,
y llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo.

PUNTOS deUTILIZACION
Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevardn marcadas su intensidad
y tension nominales de trabajo y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a
tierra. El nimero de tomas de corriente a instalar, en funcion de los m? de la vivienda y el
grado de electrificacion, serd como minimo el indicado en la Instruccion ITC-BT-25 en su
apartado 4

PUESTA a TIERRA.
Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm.o bien mediante



electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su conexién con el conductor de enlace su
correspondiente arqueta registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacion
o dispositivo de conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

CONDICIONES GENERALES de EJECUCION de las
INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situardn en el exterior del portal o en la
fachada del edificio, segun la Instruccion ITC-BTC-13,art1.1. Si la caja es metélica, debera
llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuard en modulos prefabricados, siguiendo la
Instruccion ITC-BTC-016 y la norma u homologacion de la Compaiiia Suministradora, y se
procurard que las derivaciones en estos modulos se distribuyan independientemente, cada
una alojada en su tubo protector correspondiente.

El local de situacion no debe ser humedo, y estard suficientemente ventilado e
iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o locales colindantes, deberan
disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de averia, descuido o rotura de tuberias
de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una
altura minima del suelo de 0,50 m. y méxima de 1,80 m., y entre el contador més saliente y
la pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccion ITC-BTC-
16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizard a lo largo de la caja de la
escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados o superficiales, o por
canalizaciones prefabricadas, seglin se define en la Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo
mas cerca posible a la entrada de la derivacion individual, a poder ser proximo a la puerta, y
en lugar facilmente accesible y de uso general. Deberan estar realizados con materiales no
inflamables, y se situardn a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los
mecanismos de mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondréd un borne para la conexion de los conductores de
proteccion de la instalacion interior con la derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto,
a cada cuadro de derivacion individual entrara un conductor de fase, uno de neutro y un
conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se
ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de conexionado para los conductores
activos y para el conductor de proteccion. Se fijard sobre los mismos un letrero de material
metalico en el que debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y
la fecha en la que se ejecuto la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuard bajo tubos
protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que
limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Deberé ser posible la fécil introduccion y retirada de los conductores en los tubos
después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los
registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La union
de los conductores en los empalmes o derivaciones no se podra efectuar por simple
retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que debera realizarse siempre



utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo bloques o regletas
de conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran siempre en
el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de
fase.

No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacion en la
que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se
deberan instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacién deben estar conectadas a la misma
fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases distintas debe haber una
separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los
aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en aquellos locales en los
que las paredes y suelos sean conductores, seran de material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalard completamente
independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la Instruccion ITC-
BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volumenes y prescripciones para cada uno de
ellos:

Volumen 0
Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al necesario para alimentar los
aparatos eléctricos fijos situados en este volumen.

Volumen 1
Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor de la bafiera o ducha. Grado de
proteccion IPX2 por encima del nivel més alto de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras
hidromasaje y bafios comunes Cableado de los aparatos eléctricos del volumen 0 y 1, otros
aparatos fijos alimentados a MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1 y el plano horizontal y el plano vertical
exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo.
Proteccion igual que en el nivel 1.Cableado para los aparatos eléctricos situados dentro del
volumen 0,1,2 y la parte del volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales
que los del volumen 1.

Volumen 3
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical situado a una
distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a 2,25m de ¢él. Proteccion
IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el volumen
0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo las bases si estan protegidas, y los otros aparatas
eléctricos se permiten si estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberdn presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién maxima de servicio



expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medird con relacion a tierra y entre conductores
mediante la aplicacion de una tension continua, suministrada por un generador que
proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como
minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondréa punto de puesta a tierra accesible y sefalizado, para poder efectuar
la medicion de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos
de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran obligatoriamente un contacto de toma
de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-intensidades,
mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito, que se deberan instalar
siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho, incluyendo la desconexion del neutro.
Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectardn a tierra
siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja
metalica del transformador reductor si éste no estuviera homologado con las normas UNE,
deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas deberan llevar en
sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurara que estos
aparatos estén homologados segun las normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la
Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar
Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra seran las previstas por la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971
y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

Articulo 39.-Contro de 1a obra

39.1 Control del hormigon.
Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento
dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se realizaran todos los que prescribe la "
INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE):
Resistencias caracteristica Fck =250 kg/cm?
Consistencia plastica y acero B-400S.
El control de la obra sera el indicado en los planos de proyecto.



EPiGRAFE 1° OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VII

ANEXOS. CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR

De acuerdo con el articulo 1° A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la
ejecucion de las obras deberan observarse las normas vigentes aplicables sobre
construccion. A tal fin se incluye en el apartado 10 del documento ANEXO MEMORIA
que forma parte del PROYECTO BASICO y de EJECUCION, la relacién no exhaustiva de
la normativa técnica aplicable.

EPiGRAFE 1° ANEXO 1. INSTRUCCION de ESTRUCTURAS de HORMIGON
EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -

Ver cuadro en planos de estructura y memoria.

2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -

Ver cuadro en planos de estructura y memoria

3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -

Ver cuadro en planos de estructura y memoria

4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON



Ver cuadro en planos de estructura y memoria

CEMENTO:
ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O SI VARIAN LAS CONDICIONES
DE SUMINISTRO.
Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de cementos RC-03.

DURANTE la MARCHA de la OBRA
Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformidad oficialmente
homologado no se realizaran ensayos.
Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobara al menos una
vez cada tres meses de obra; como minimo tres veces durante la ejecucion de la obra; y
cuando lo indique el Director de Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo
insoluble, principio y fin de fraguado resistencia a compresion y estabilidad de volumen,
segun RC-03.

AGUA de AMASADO
Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si
varian las condiciones de suministro, y cuando lo indique el Director de Obra se realizaran
los ensayos del Art. correspondiente de la Instruccion EHE.

ARIDOS
Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las
condiciones de suministro o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas a los ya
sancionados por la practica y siempre que lo indique el Director de Obra. se realizaran los
ensayos de identificacion mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones
fisicoquimicas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE):

EPiGRAFE 2° ANEXO 2. CONDICIONES de AHORRO de ENERGIA. DB HE

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO
PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto
1637/88),ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO
EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION
(Real Decreto 2709/1985)POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-
MAR-99).

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES a los

MATERIALES AISLANTES.
Seran como minimo las especificadas en el calculo del coeficiente de transmision térmica
de calor, que figura como anexo la memoria del presente proyecto. A tal efecto, y en
cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del CTE, el fabricante garantizard los valores de
las caracteristicas higrotérmicas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de
ensayo que en cada caso establezca la Comision de Normas UNE correspondiente.



DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno de los
tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada tipo, con

indicacion del método de ensayo para cada tipo de material establezca la Comision

de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de
productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segin criterio de la Direccion
facultativa, en funcidon del empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material
aislante, podra ademas exigirse:

Resistencia a la comprension.

Resistencia a la flexion.

Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
Deformacion bajo carga (Mddulo de elasticidad).
Comportamiento frente a parasitos.

Comportamiento frente a agentes quimicos.
Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION y ENSAYOS de los MATERIALES
AISLANTES.
En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse las siguientes
condiciones:
El suministro de los productos serd objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante,
ajustado a las condiciones particulares que figuran en el presente proyecto.
El fabricante garantizard las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual,
realizara los ensayos y controles que aseguran el autocontrol de su produccion.
Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o marca de calidad,
por lo que podréa realizarse su recepcion, sin necesidad de efectuar comprobaciones o
ensayos.

3.- EJECUCION
Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos
en los planos del presente proyecto complementados con las instrucciones que la direccion
facultativa dicte durante la ejecucion de las obras.

4.- OBLIGACIONES del CONSTRUCTOR
El constructor realizard y comprobara los pedidos de los materiales aislantes de acuerdo
con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES de la DIRECCION FACULTATIVA
La Direccion Facultativa de las obras, comprobara que los materiales recibidos retunen las
caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con las

especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB
HE-1 del CTE.



EPIGRAFE 3° ANEXO 3. CONDICIONES PROTECCION CONTRA el RUIDO
CA-88/DB HR

1- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES a los
MATERIALES
El fabricante indicard la densidad aparente, y el coeficiente de absorcion 'f" para las
frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion "m" del material. Podran
exigirse ademas datos relativos a aquellas propiedades que puedan interesar en funcion del
empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES a los
SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.
Se justificard preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los
métodos de calculo detallados en la CA-88 / DB HR.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS y TOLERANCIAS
Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes acusticos, en sus
distintas formas de presentacion, se expedirdn en embalajes que garanticen su transporte
sin deterioro hasta su destino, debiendo indicarse en el etiquetado las caracteristicas
sefialadas en los apartados anteriores.
Asimismo el fabricante indicard en la documentacién técnica de sus productos las
dimensiones y tolerancias de los mismos.
Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones correspondientes para su
correcta ejecucion, que deberd correr a cargo de personal especializado, de modo que se
garanticen las propiedades especificadas por el fabricante.

4.- GARANTIA de las CARACTERISTICAS
El fabricante garantizard las caracteristicas acusticas basicas sefialadas anteriormente. Esta
garantia se materializard mediante las etiquetas o marcas que preceptivamente deben llevar
los productos segun el epigrafe anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION y ENSAYO de los MATERIALES

5.1. Suministro de los materiales.
Las condiciones de suministro de los materiales, serdn objeto de convenio entre el
consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones particulares que figuren en el
proyecto de ejecucion.
Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas
anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y controles que aseguren el
autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.
Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, deberan tener la
garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los requisitos y caracteristicas
minimas exigidas en esta Norma para que pueda realizarse su recepcion sin necesidad de



efectuar comprobaciones o ensayos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.
Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo tipo y proceso de
fabricacion. La superficie de cada unidad de inspeccion, salvo acuerdo contrario, la fijara
el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.
Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomaran de
productos de la unidad de inspeccidn sacados al azar.
La forma y dimension de las probetas seran las que seiale para cada tipo de material la
Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.
Las normas UNE que a continuacién se indican se emplearan para la realizacion de los
ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su caso las Normas UNE que la
Comision Técnica de Aislamiento acustico del IRANOR CT-74, redacte con posterioridad
a la publicacion de esta NBE.
Ensayo de aislamiento a ruidoaéreo: UNE 74040/I, UNE 74040/11, UNE 74040/111, UNE
74040/1V y UNE 74040/V.
Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE 74040/VII y UNE
74040/ VIII.
Ensayo de materiales absorbentes acusticos: UNE 70041.
Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS de ENSAYOS.
Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se realizardn en
laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4° ANEXO 4. PROTECCION contra INCENDIOS en los
EDIFICIOS DB SI

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO (RD 312/2005).
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA
INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTORES. REGLAMENTO DE
INSTALACIONES(Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES a los
MATERIALES
Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a los
efectos de su reaccion ante el fuego, de acuerdo con el Real Decreto 312/2005
CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.
Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revestimiento o acabados



superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el capitulo 1.2 del Real Decreto
312/2005 Clasificacion de los productos de la Construccion y de los Elementos
Constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberan
acreditar su grado de combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo,
realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el
fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un laboratorio oficialmente
homologado, fijando de un certificado el periodo de validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser sustituido por otro de
la misma clase obtenida inicialmente mediante la ignifugacién, o sometido a nuevo
tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situados en el exterior,
se consideran con clase que corresponda al material sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion
fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES a los ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS.
La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccion queda fijado
por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas
de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion:
capacidad portante (R), integridad (E), aislamiento (I), radiacion (W), accién mecanica
(M), cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la combustion de
hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K), duracién de la estabilidad a
temperatura constante (D), duracion de la estabilidad considerando la curva normalizada
tiempo-temperatura (DH), funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F),
funcionalidad de los extractores pasivos de humo y calor (B)
La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificara
mediante los ensayos descritos en las normas UNE que figuran en las tablas del Anexo III
del Real Decreto 312/2005.
En el anejo C del DB SI del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten
determinar la resistencia de los elementos de hormigoén ante la accion representada por la
curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB SI del CTE se establece un
método simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion
representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se establece un
método simplificado de calculo que permite determinar la resistencia al fuego de los
elementos estructurales de madera ante la accidén representada por una curva normalizada
tiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de
elementos de fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigon,
ante la exposicion térmica, seglin la curva normalizada tiempo-temperatura.
Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la
resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, deberdn demostrar mediante
certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su
documentacion.
Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion



técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberan
justificarlo mediante los certificados de ensayo en que se basan.

La realizaciéon de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente
homologados para este fin por la Administracion del Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.
Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB SI
1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de
incendios.
3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:
Extintores moviles.
Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moéviles, se ajustaran a
lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION del M. de I. y E., asi
como las siguientes normas:
UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracién de
funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.
UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo
dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones especiales.
UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la
presion. Ensayos mecanicos.
Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, seglin el agente extintor:
Extintores de agua.
Extintores de espuma.
Extintores de polvo.
Extintores de anhidrido carbonizo (C02).
Extintores de hidrocarburos halogenados.
Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos
quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se ajustaran a las siguientes normas
UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo
extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos halogenados.
Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segin UNE 23-
110/75, estard consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha
masa fuera superior, el extintor dispondréd de un medio de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcion de las clases de fuego establecidas en
la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la
posible incompatibilidad entre los distintos agentes extintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:



Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, préximos a las
salidas de los locales y siempre en lugares de facil visibilidad y acceso.

Su ubicacion debera senalizarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81
'"Proteccion y lucha contra incendios. Sefalizacion".

Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o
pilares, de forma que la parte superior del extintor quede como maximo a 1,70 m. del
suelo.

Los extintores que estén sujetos a posibles dafos fisicos, quimicos o atmosféricos deberan
estar protegidos.

4.- CONDICIONES de MANTENIMIENTO y USO
Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB SI 4 Deteccion, control y extincion
del incendio, deberan conservarse en buen estado.
En particular, los extintores moéviles, deberdn someterse a las operaciones de

mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segin lo que estipule el reglamento
de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.



EPiGRAFE 5° ANEXO 5. ORDENANZAS MUNICIPALES
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MEDICIONES




Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total
CAPITULO 1.- DEMOLICIONES
1.1.-M? de apeo de forjados previo a la
demolicion
1 6,60 5,00 33,000
33,000
1.2.- M? de demolicion de tabiqueria interior por
medios manuales, incluso parte proporcional de
recubrimientos,incuso retirada y transporte a
acopios para posterior gestion de residuos
Planta baja 1 2,40 2,00 4,800
1 3,00 2,00 6,000
2 1,75 2,00 7,000
4 1,00 2,00 8,000
1 2,00 3,00 6,000
Planta primera 1 4,90 2,95 14,455
1 4,20 3,10 13,020
59,275
1.3.- Ud de demolicion de chimenea francesa,
incluso retirada de la misma y acopio para
posterior gestion de residuos
1 1,000
1,000
1.4.- Ud de demolicion de chimenea de pellets,
incluso retirada y acopio para posterior gestion de
residuos
1 1,000
1,000
1.5.- M? de demolicion de carpinteria interior,
incluso retirada y acopio para posterior gestion de
residuos
Puerta despensa 1 0,72 2,00 1,440
Puertas aseos 4 0,62 2,00 4,960
Puertas dormitorios 2 0,72 2,00 2,880
Frentes de armarios 1 1,80 2,00 3,600
Frentes de armarios 1 2,50 2,00 5,000
Interiores de armarios 1 3,60 2,00 7,200
Interiores de armarios 1 3,00 2,00 6,000
31,080
1.6.- M? de demoliciéon de carpinteria exterior,
incluso acopio para gestion de residuos
Planta baja ventana 1 0,72 0,90 0,648
Planta baja ventana 1 1,00 1,00 1,000
Planta baja puerta 1 1,00 1,90 1,900
Planta superior ventana 1 0,60 0,70 0,420
Planta superior ventana 1 0,80 0,80 0,640
Planta superior balcén 1 0,90 1,60 1,440

6,048



Unidad de obra

NO

1.7.- M? de demolicion de escalera y estructura
soporte, incluso retirada de elementos y acopio
para posterior gestion de residuos

1.8.-M? de demolicion de forjado y parte
proporcional de estructura y solado, incluso
retirada y acopio para posterior gestion de
residuos

A de ducir: Escalera

1.9. Ud de retirada y transporte a acopio para
posterior gestion de residuos de instalaciones de
fontaneria y saneamiento

1.10.- Ud de retirada y acopio para posterior

gestion de residuos, de actuales elementos

sanitarios, incluso acopio para posterior gestion
de residuos

Inodoros

Lavabo

Ducha

Fregadero

Vitroceramica

1.11.- Ud de retirada de actuales servicios de
electricidad, incluso acopio para posterior gestion
de residuos

1.12.- Ud de retirada de actuales servicios no
explicitados en unidades anteriores, incluso
acopio para posterior gestion de residuos

1.13.- Ud de retirada y acopio para posterior
gestion de residuos del conjunto de mobiliario
existente

1.14.- M? de demolicion de solera de hormigon,
incluso parte proporcional de recubrimientos
(solados y raodapiés), incluso acopio para
posterior gestion de residuos

A A A aN

Longitud Latitud Altura Parcial Total
1,20 1,20 1,440
0,90 1,60 1,440
2,880
6,60 5,00 33,000
2,88 -2,880
30,120
1,000
1,000
2,000
1,000
1,000
1,000
1,000
6,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
6,50 4,80 31,200

31,200



Unidad de obra

1.15.- M? de picado y retirada de azulejos y
recubrimientos similares no considerados en
partidas anteriores (paredes perimetrales)

1.16.- M? de retirada y acopio para posterior

gestion de residuos o reutilizacion de rejas de
ventanas y balcon

Planta baja ventana

Planta baja ventana

Planta superior balcén

1.17.- Ud de picado, demolicion y retirada de
acuales conductos de evacuacion de humos de la
chimenea, incluso fabrica envolvente, incluso
acopio para posterior gestion de residuos

Longitud Latitud Altura Parcial Total
2,90 2,00 11,600
11,600
0,72 0,90 0,648
1,00 1,00 1,000
0,90 1,60 1,440
3,088
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

CAPITULO II.- MOVIMIENTO DE TIERRAS

2.1.- M3 de excavacion en interior del edificio por
medios manuales y de pequefia maquinaria, con
extraccion de las tierras y transporte a acopios
para psoterior gestion de residuos

2.2.-M? de excavacién en zanjas y pozos de
cimentacion por medios manuales o de pequena
maquinaria, incluso extraccion de tierras y
transporte para posterior gestion de residuos

2.3.- M? de excavacion de arquetas y zanjas de
saneamiento por medios manuales o de pequeiia
maquinaria, incluso acopoo para posterior gestion
de residuos

2.4.- M?* de encachado de piedra natural
procedente de machaqueo de piedra caliza,
incluso nivelacién y compactacion.

2.5.- M?* de zahorra artifiical extendido y
compactado en capa de refino de encachado de
piedra

2.6.- M? de suministro e instalacion de ldmina
impermeabilizante bajo solera, incluso capa
previa de arena de 2 cms de espesor

A NDM DN WD

Longitud Latitud Altura Parcial Total
6,50 4,80 0,45 14,040
14,040
0,70 0,70 0,70 1,372
0,70 1,00 0,70 1,470
3,50 0,40 0,50 1,400
1,30 0,40 0,50 0,520
2,10 0,40 0,50 1,680
6,442
0,80 0,80 0,80 1,024
5,00 0,80 0,80 3,200
4,224
6,50 4,80 0,15 4,680
4,680
6,50 4,80 0,10 3,120
3,120
6,50 4,80 31,200

31,200



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total
CAPITULOQ II1.- CIMENTACION Y SANEAMIENTO
3.1.-M* de hormigon HM-20/P/20/1 de 20
Kgr/cm? de resistencia caracteristica y 20 mm de
tamafio maximo del arido, puesto en obra en
limpieza y nivelado de fondos de cimentacion,
vertido por medios manuales y/o con cubilote,
vibrado y curado
4 0,70 0,70 0,10 0,196
3 0,70 1,00 0,10 0,210
2 3,50 0,40 0,10 0,280
2 1,30 0,40 0,10 0,104
4 2,10 0,40 0,10 0,336
1,126
3.2.- M? de hormigon HA-35/P/20/11a+Qc, de 35
Nw/mm? de resistencia caracteristica y 20 mm de
tamaflo maximo del arido puesto en obra en
zanjas y pozos de cimentacion, incluso encofrado,
desencofrado, vibrado curado 'y parte
proporcional de armaduras B-500 segiin planos,
vertido por medios manuales y/o cubilote
4 0,70 0,70 0,60 1,176
3 0,70 1,00 0,60 1,260
2 3,50 0,40 0,40 1,120
2 1,30 0,40 0,40 0,416
4 2,10 0,40 0,40 1,344
5,316
33- M? de solera de hormigon HA-
35/P/20/lla+Qc de 35 Nw/mm? de resistencia
caracteristica y 20 mm de tamafio maximo del
arido, puesto en obra, incluso vibrado y curado y
parte proporcioanl de armaduras B-500, segin
planos, vertido por medios manuales y/o cubilote
1 6,50 4,80 31,200
31,200
3.4.- Ml de tuberia para saneamiento de PVC de
junta elastica en color teja, de 4KN/m? de rigidez
anular, de 200 mm de seccidn, totalmente
instalada, incluso parte proporcional de piezas
especiales, sobre cama y proteccion superior de
arena, totalmente instalada y conexionada
1 6,00 6,000

6,000



Unidad de obra

NO

Longitud

3.5.- Ud de arqueta de registro de saneamiento de
40 x 40 cms de seccion libre, incluso tapa y cerco
reforzada de fundicion

3.6.- Ud de arqueta sifoénica de 40 x 40 cms de
seccion libre, inlcuso tapa y cerco reforzado de
fundicién incluso formacién de sifon

3.7.- Ud de reposicion de acometida domiciliaria
de saneamiento

Latitud Altura Parcial Total
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

CAPUTULO IV.- ESTRUCTURA Y SOLERA

4.1,-Kgr de acero en perfiles; UNE-EN 10025

S275JR, de las series IPN, IPE, HEB, HEA,

HEM, UPN vy pletina, laminado en caliente, para

aplicaciones estructurales elaborado en taller y

colocado en obra, incluso capa de imprimacion

anticorrosiva en color negro, incluso soldaduras y
pérdidas por recortes

Vigas planta baja

Vigas planta superior

Vigas planta superior

Pletinas y capiteles (estimacion)

4.2,-Kgr de acero en perfiles; UNE-EN 10025

S275JR, de las series circular, rectangular o

cuadrado, laminado en caliente, para aplicaciones

estructurales elaborado en taller y colocado en

obra, incluso capa de imprimacion anticorrosiva

en color negro, incluso soldaduras y pérdidas por
recortes

Pilares planta baja

Pilares planta superior

Pilares planta superior

4.3.- Forjado de 25 = 20+5 cm de -canto,
compuesto de: viguetas de acero laminado en
caliente UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles
simples, IPE 120; bovedilla ceramica, 60x25x20
cm; capa de compresion de hormigén armado de
5 cm de espesor, realizada con hormigén HA-
25/F/20/XC2 fabricado en central, y vertido con
cubilote, volumen de hormigoén 0,08 m*/m?, acero
UNE-EN 10080 B 500 S en zona de refuerzo de
negativos, cuantia 1,8 kg/m?®, y malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20
UNE-EN 10080, como armadura de reparto;
montaje y desmontaje del sistema de encofrado,
incluyendo la elaboracion de la ferralla (corte,
doblado y conformado de elementos) en taller
industrial, el montaje en el lugar definitivo de su
colocacion en obra, las soldaduras, los cortes, los
despuntes, las piezas especiales, los casquillos y
los elementos auxiliares de montaje.

A deducir: losa de escalera

I O

Longitud Latitud Altura Parcial Total
5,00 42,30 634,500
4,50 33,20 298,800
4,30 33,20 142,760
200,00 200,000
1.276,060
2,50 37,88 662,900
1,90 37,88 143,944
2,90 37,88 109,852
916,696
6,60 5,00 33,000
3,00 2,10 -6,300

26,700



Unidad de obra

4.4.- M? de formacion de losa de escalera, segun
planos con estructura metalica soldada a Ia
estructura principal, incluso formacion de losa
armaduras y rellenos, incluso formacion de
peldaficos, totalmente ejecutada (medida en
planta)

4.5.- Ud de apeo de cercha de madera, previa al
corte del tirante

4.6.- Ud de corte del tirante de la cercha, y
retirada del mismo, incluso retirada del mismo y
acopio para posterior gestion de residuos

4.7.- Ud de formacion de nudo principal de la
estructura de cubierta, todo ello mediante acero
en pletinas soldadas a la estructura principal,
totalmente ejecutado, incluso soldadura y
tratamiento antioxidante en color negro

4.8.- M? de formacion de solera de 15 cms de
espesor de hormigén HA-35/P/20/Ila armada con
fibras de polipropileno y armadura 20 x 20 x
6mm

4.9.- M? de aislamiento bajo solera con planchas
de poliestireno extruido de 5 cms de espesor

Parcial

Total

2,500
3,000
3,000

1,000

1,000

1,000

31,200

31,200

8,500

1,000

1,000

1,000

31,200

31,200



Unidad de obra

CAPITULO V.- ALBANILERIA

5.1.- M? de tratamiento interior de los muros de
fachada consistente en limpieza de restos de
demoliciones cepillado y correccion de las juntas
y limpieza general de la mamposteria

Planta baja

Escalera
Planta superior : Aseo

5.2.- M? de tabique en seco formado por 2 placas
de yeso laminado de 13 mm de espesor
(hidrofuga resistente al agua en bafios y cocina) a
cada lado externo de una estrctura de perfiles de
acero galvanizado a base de montantes 36 x 46
mm (elementos verticales) separados entre ejes
600 mm y canales de 48 x 30 mm (elementos
horizontales), con interposicion de lana mineral
de 50 mm y pp de tornilleria , pastas, cintas de
juntas, etc, asi como anclajes para canales en
suelo, y techo, etc, totalmente terminado |,
emplastecido y lijado, paramentos listos para
imprimar y decorar, descontando huecos

Planta baja

Huecos a deducir:

Planta primera

Huecos a deducir:

A a a NN

Longitud Latitud Altura Parcial Total
6,50 2,40 31,200
4,80 2,40 23,040
4,40 3,00 13,200
0,90 2,40 2,160
2,20 2,40 5,280

74,880
2,70 2,40 6,480
2,10 2,40 10,080
1,10 2,40 2,640
1,40 2,40 3,360
1,00 1,30 1,300
0,80 2,00 -1,600
0,70 2,00 -1,400
0,60 2,00 -1,200
4,00 2,65 10,600
1,60 2,75 4,400
2,15 2,60 5,590
1,10 1,90 2,090
4,00 2,65 10,600
1,70 2,70 4,590
0,50 2,60 2,600
0,70 2,00 -4,200

55,930



Unidad de obra

NO

5.3.- M? de formacion de base de mortero de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N TIPO M-10 de 6
cms de espesor, maestreada , fratasada y
preparada para posterior uso como soporte del
pavimento, incluso parte proporcional de
replanteco 'y marcado de niveles de
acabado,colocacion de banda de panel rigido de
poliestireno expandido de 10 mm de espesor en
el perimetro, rodeando los elementos verticales y
en juntas estructurales, formacion de juntas de
retraccion y curado de superficie
Planta baja
Planta superior

5,4.- M? de aislamiento térmico en techo de
planta baja con placas de yeso de pladur o similar
de 6 mm de espesor y espuma de poliestireno
extruido de 30 mm de espesor, con densidad de
32 Kgr/m* y conductividad térmica de 0,028
W/m°C, recibido con pasta de agarre y/o
elementos de fijacion, incluso replanteo auxiliar,
limpieza, nivelacion, ejecucion de angulos y
repaso de juntas con cinta

5.5.- M? de formacion de falso techo de pladur de

1,20 cms de espesor, sobre perfiles de acero

galvanizado totalmente terminado , emplastecido

y lijado, paramentos listos para imprimar y
decorar, descontando huecos

Aseo planta baja

Distribuidor planta baja

Aseo planta superior

Escalera
Recrecido de forjado

JEE G (UL U U G

Longitud Latitud Altura Parcial Total
6,50 4,80 31,200
6,60 5,00 33,000
64,200
6,50 4,80 31,200
31,200
2,10 1,55 3,255
1,00 1,60 1,600
2,25 1,65 3,713
1,35 0,50 0,675
1,40 1,00 1,400
2,00 1,00 2,000

12,643



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total
5.6.- M? de trasdosado de placa de yeso laminado
de 1,20 cms de espesor, sobre perfileria de acero
galvanizado, en cara interior de los muros de
fachada
Aseo planta baja 1 2,30 2,40 5,520
1 1,50 2,40 3,600
Armario planta baja 1 1,00 2,40 2,400
Despensa bajo escalera 1 2,30 1,50 3,450
Frente cocina 1 4,10 2,40 9,840
Lateral cocina 1 4,10 2,40 9,840
Planta superior 1 6,60 2,35 15,510
1 2,30 2,35 5,405
1 2,70 2,75 7,425
1 2,00 2,85 5,700
1 4,20 2,55 10,710
79,400
5,7.- Ml de formaciéon de cargadero con doble
vigueta autorresistente pretensada, para luces
menores de 3,50 metros, recibido con mortero de
cemento M-5, incluso replanteo, colocacion,
nivelacion y limpieza, medida la longitud
ejecutada
Planta superior balcon 1 1,60 1,600
Planta superior ventana 1 1,40 1,400
3,000
5.8.- Ud de suministro y recibido de cercos con
ventilacion de paso de madera 9x3,50 cms, con
cabezal perforado, precerco aireador de Amargos
(o equivalente) , en tabiques interiores para
revestir, con pasta de yeso negro, incluso pp de
cerco y medios auxiliares, totalmente colocado y
aplomado
Planta baja 2 2,000
Planta superior 3 3,000
5,000
5.9.- Ud desuministro y recibido de estructura
para puerta correderasimple, tipo ORCHIDEA
BASIC (o equivalente) en tabiques, con pasta de
yeso negro, incluso parte proporcional de marco,
totalmente colocada y aplomada.
Aseo planta baja 1 1,000
1,000
5.10.- Ud de ayudas de albaiiileria para las
instalaciones de fontaneria, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta)
2 2,000

2,000



Unidad de obra

NO

Longitud

5.11.- Ud de ayudas de albaiiileria para las
instalaciones de electricidad, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta)

5.12.- Ud de ayudas de albaiileria para las
instalaciones de calefaccién, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta)

5.13.- Ud de ayudas de albaiileria para las
instalaciones de television y telecomunicaciones,
incluso parte proporcional de material y medios
auxiliares y limpieza (medido una unidad cada
planta)

5.14.- M? de aislamiento actstico sobre forjado,
formado por lamina actstica de polietileno
reticulado y espumado, de célula cerrada de 10
mm de espesor, Impactodan 10 de DANOSA o
equivalente, incluso parte proporcional de
elementos de solape, banda perimetral, totalmente
colocado y listo para verter la solera de
nivelacion

5.15.- Ml de forrado de pilares y bajantes,
mediante placa de pladur

Latitud Altura Parcial Total
2,000
2,000
2,000
2,000
2,000
2,000
6,60 5,00 33,000
33,000
2,50 10,000

10,000



Unidad de obra

NO

CAPITULO VI.- SOLADOS Y ALICATADOS

6.1.- M? de pavimento de baldosa de gres
rectificada (imitacion entarimado de madera),
recibido con adhesivo cementoso de ligantes
mixtos y rejuntadas con mortero fino coloreado,
incluso formacién de juntas perimetrales
continuas de anchura 5 mm, en los limites con
paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel ,
incluso parte proporcional de rodapi¢ de igual
material de 7 cms, incluso limpieza (precio base
de la plaqueta sin IVA 45 €/m?)
Planta baja
Planta superior

6.2.- M? de suministro e instalacion de peldafios

de gres abtideslizante

(huella+tabicatdescansillos) , tomado con

mortero de cemento incluso rejuntado y limpieza,

incluso parte proporcional de zanquin (medido en
planta)

Escalera

Descansillo

Escalera

6.3.- M2 de alicatado de gres de 1,20 m x 0,40 m,
rectificado, recibido con adhesido cementoso de
ligantes mixtos, sobre paramento nivelado y
aplomado, incluso piezas especiales, ingletes,
rejuntado con mortero fino de absorcion de agua
reducida, coloreado, inlcuso limpieza (Precio
base de la plaqueta 45 €/m? sin IVA)

Aseo planta baja

Aseo planta superior

A AN 2NN -

Longitud Latitud Altura Parcial Total

6,50 4,80 31,200
1 6,60 5,00 33,000

64,200
1,50 1,00 1,500
2,10 1,00 2,100
2,10 1,00 2,100

5,700
1,50 2,40 3,600
0,40 2,40 1,920
0,80 2,40 3,840
1,40 2,00 2,800
0,50 2,00 2,000
0,80 2,00 1,600
1,00 2,00 2,000

17,760



Unidad de obra

NO

6,4.- Ml de vierteaguas de piedra caliza con
goteron de ancho variable y 5 cms de espesor,
recibido con mortero de cmento hidréfugo M-10,
incluso parte proporcional nivelacion, pendiente y
rejuntado entre piezas y uniones con muros y
carpinteria co lechada de mortero fino coloreado,
eliminacion de restos y limpieza y tratamiento
hidrofugante y protector

Planta baja

Planta superior

6.5.- M? de alicatado de piezas de gres o piedra
natural (precio base de la s piezas 50 €/m?, sin
IVA) en formacion de cabecero de las camas,
recibido con adhesido cementoso de ligantes
mixtos, sobre paramento nivelado y aplomado,
incluso piezas especiales, ingletes, rejuntado con
mortero fino de absorcion de agua reducida,
coloreado, inlcuso limpieza

_ A A A

Longitud Latitud Altura Parcial Total
0,72 0,720
1,00 1,000
0,56 0,560
0,80 0,800
3,080
2,40 1,60 7,680

7,680



Unidad de obra

NO

CAPITULO VII.- ACTUACIONES EN LA
FACHADA

7.1.- M?* de desmonte de actual fabrica de la
fachada para ampliacion del hueco de puerta
balconada o ventana, inlcuso acopio de dintel
para posterior reutilizacion, incluso acopio de
material para posterior reutilizacion y acopio de
material no valido para posterior gestion de
resduos.
Puerta balconera
Ventana

7.2.- M3 de reconstruccion de bordes del hueco

de puerta balconada o ventana, con material

acopiado (incluo dintel), incliso aporte de materal

nuevo necesario, tomado con mortero de cemento
blanco y arena, totalmente ejecutado

Puerta balconera (laterales)

Puerta balconera (dintel)

Ventana (laterales)

Ventana (dintel)

7.3.- Ud de desmonte y reintalacion del conjunto
de 2 cuadros eléctricos del alumbrado publico
(desplazarlos al final de la fachada lateral),
incluso modificacion del cableado.

7.4.- Ud de desplazamiento de actual cuadro de
medida y control de electrificacion,
desplazandolo hasta el final de la fachada lateral,
incluso modificacion del cableado, incluso
reposicion de mamposteria en el emplazamiento
del cuadro

7.5.- Ud de modificacion de la acometida
eléctrica a la iglesia (actualmente desde el frente
de la fachada) para acometter desde el final de la
fachada lateral.

AN =2 N

Longitud Latitud Altura Parcial Total

1,70 0,70 0,80 0,952
1,20 0,70 0,80 0,672

1,624
0,50 0,70 0,50 0,350
1,60 0,70 0,40 0,448
0,40 0,70 0,50 0,280
1,00 0,70 0,40 0,280

1,358
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



7.6.- Ml de picado y empotramiento en la
coronacion de la fachada (bajo el alero) de doble
tubo para alojamiento de actual cableado de la
fachada

7.7.- Ml de empotramiento de actual cableado de
la fachada en el interior de los tubos introducidos
en la partida 7.6, incluso conexiones

7.8.- M? de repaso de la fachada principal, con
reparacion e los rejunteos, con mortero de
cemento blanco y arena en el tono de la piedra de
la fachada

6,00
7,25

6,00
7,25

6,00

6,000
7,250

6,000
7,250

4,80 28,800

13,250

13,250

28,800



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total

CAPITULO VIII.- ACTUACIONES EN
CUBIERTA

8.1.- M? de demolicion de cubierta de teja
ceramica, incluidos caballetes, limas, canalones,
remates laterales, encuentros con paramentos, etc,
por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros sobrantes a pi¢ de carga, incluso
acopio para posterior gestion de residuos (medido
en planta)
1 6,50 8,00 52,000
52,000

8.2.- M? de formacion de cubierta formado,
aislamiento térmico de plancha de poliestireno
expandido tipo tectum itecetem de densidad
25Kgr/m?, de 8 cms de espesor, fijada con
espuma de poliuretano placa soporte Naturvex
bajo teja y cubricion de tejado con teja ceramica
de encaje nacional ARB, tipo Borja o similar,
fijada clavada sobre rastreles de madera
vacsolizado de 4 x 3 cms, emboquillado
antipajaros, tejas de ventilacion ( 1 cada 10m?),
todo ello segiin CTE (medido en planta)
1 6,50 8,00 52,000
52,000

8.3.-Formacion de encuentros con paramentos
verticales de chapa de acero galvanizado de 50
cms de desarrollo y 0,70 mm de espesor, fijado
mediante soportes cada 50 cms y parte
proporcional de soldaduras, incluso junta de
estanqueidad a base de resina epoxi de dos
componentes

1 6,50 6,500

1 8,00 8,000

14,500

8.4.- Ml Canalon visto de chapa de acero
galvanizado lacado en color marréon de 33cm de
desarrollo, fijado mediante soportes cada 50cm y
p.p. de soldaduras, piezas de remate lateral y
embocaduras.

1 6,50 6,500

1 8,00 8,000

14,500



Unidad de obra

NO

Longitud

8.5.- Ml Bajante de chapa de acero galvanizado,
lacado en color marrén 100mm de didmetro, para
evacuacion de pluviales, fijada a fachada con
abrazaderas cada 1m, incluso pp de soldaduras y
accesorios totalmente instalada.

8.6.- Ud de fijacion de estructura metalica de
acero galvanizado para anclaje de unidad exterior
del sistema de aerotermia

8.7,- Ud de formacion de falsa chimenea para
ocultamiento de la unidad exterior de aerotermia,
formada por fabrica de ladrillo, enfoscado y
pintado, incluso enrejado de entrada salida de aire
(lateral y frontal) desmontable y sombrerete de
acero en color negro

8.8.- Ud de formacion de salida de humos desde
planta baja para extractor de la cocina, formado
por tubo de acero, incluso salida a la cubierta y
formacion de chimenea de fabrica de ladrillo
enforcado y pimtado y sombrerete de acero en
color negro

Latitud Altura Parcial Total

5,50 5,500

5,500
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

Longitud

CAPITULO IX.- CARPINTERIA Y
CERRAJERIA

9.1.- Ud de repaso general lijado y barnizado a
poro abierto de actual puerta de paso de madera
maciza, incluso sustitucion de herrajes de colgar
y seguridad

9.2.- Ud de puerta de paso maciza ciega
barnizada en taller, con hoja moldurada
acabada en chapa de madera o lacada a
determinar por la Direccion Facultativa, de 35
mm de espesor y cerco recto de 90 x 35 mm,
rechapado y tapajuntas recto, de 80 x 12 mm.
incluso herrajes de colgar y seguridad, en acero
inoxidable, totalmente montada y, en su caso,
barnizada, incluso pp de medisos auxiliares

9.3.- Ud de puerta de paso corredera maciza ciega
barnizada en taller, con hoja moldurada
acabada en chapa de madera o lacada a
determinar por la Direcciéon Facultativa, de 35
mm de espesor y cerco recto de 90 x 35 mm,
rechapado y tapajuntas recto, de 80 x 12 mm.
incluso herrajes de colgar y seguridad, en acero
inoxidable, totalmente montada y, en su caso,
barnizada, incluso pp de medisos auxiliares

9.4.- M? de carpinteria de aluminio lacado en

imitacion madera, segiin diseflo, con rotura de

piuente térmico, con perfileria modelo COR 3500

de CORTIZO e o equivalente, con clasificacion

climética E-1, con herraje de colgar y apertura

oscilobatiente, totalemente instalado, incluso

eleemntos de estanqueidad y todo tipo de material

auxiliar de montaje, incluso parte proporcional de
cuartillos interiores para oscurecimiento

Planta baja ventana

Planta baja ventana

Planta superior ventana

Planta superior ventana

Planta superior balcén

JEE G G U G

Latitud Altura Parcial Total

0,72
1,00
0,60
0,80
0,90

1,000
1,000

4,000
4,000

1,000
1,000

0,90
1,00
1,10
0,80
1,90

0,648
1,000
0,660
0,640
1,710
4,658



Unidad de obra

NO

9.5.- Ud de doble acristalamiento, formado por
vidrio exterior de baja emisividad térmica de 6
mm de espesor, camara de aire deshidratada con
perfil separador de aluminio y doble sellado
perimetral de 12 mm y vidrio interior, templado,
tipo TEMPLA.LITE.AZUR LITE o equivalente,
totalmente colocado y sellado

85% carpinteria

9.6.- M? de formacion de armario empotrado,

para habitacion u oficce, con puertas a juego de

las puertas de paso, forrado interior, incluso

elementos de distribucion interior (ropa de colgar

y baldas extraibles), incluso todo tipo de herrajes,
totalmente ejecutado

Planta baja

Planta superior

Planta superior

9.7.- Ml de pasamanos de madera de roble,
totalmente instalado, incluso herrajes

9.8.- M2 de reinstalacion de rejeria de ventanas y
balcon

Planta baja ventana

Planta baja ventana

Planta superior balcén

0,85

Longitud Latitud Altura Parcial Total
4,66 3,959
3,959
1,00 2,40 2,400
2,00 1,80 3,600
1,20 2,40 2,880
8,880
2,50 2,500
2,10 2,100
3,00 3,000
7,600
0,72 0,90 0,648
1,00 1,00 1,000
0,90 1,60 1,440

3,088



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total
CAPITULO X.- PINTURA
10.1.-M? de pintura pléstica, textura lisa, en color
a determinar por la Direccion Facultativa en
interiores, en paramentos horizontales y
verticales, mano de fondo de emulsion acrilica
acuosa como fijador de superficie y dos manos de
acabado con pintura pléastica, con agentes
fungicidas, incluso parte proporcional de limpieza
y emplastecido de faltas del soporte, colocacion
de andamios, medido a cinta corrida, con
exclusion de huecos superiores a 3 m?
Planta baja 1 6,50 4,80 31,200
2 2,70 2,40 12,960
1 1,10 2,40 2,640
1 4,10 2,40 9,840
3 2,20 2,40 15,840
A deducir: alicatados planta baja -1 1,50 2,40 -3,600
-2 0,40 2,40 -1,920
-2 0,80 2,40 -3,840
Escalera 1 3,00 2,50 7,500
1 2,20 2,80 6,160
1 2,20 2,40 5,280
1 1,50 2,40 3,600
Planta superior 1 6,80 5,00 34,000
1 3,90 2,40 9,360
1 3,30 2,00 6,600
1 2,80 2,40 6,720
1 2,00 2,80 5,600
1 1,10 2,50 2,750
1 1,10 2,60 2,860
1 1,20 2,70 3,240
1 2,25 2,60 5,850
1 2,80 2,50 7,000
1 3,50 2,00 7,000
1 2,50 2,00 5,000
1 3,60 2,50 9,000
1 2,80 2,40 6,720
1 1,00 2,40 2,400
199,760
10.2.- M? de tratamiento superficial de paredes
interiores de fabrica de mamposteria vista,
consistente en cepillado previo, correccion de
faltas del rejuntado y barnizado de la superficie
Planta baja 1 4,80 2,40 11,520
1 6,40 2,40 15,360
Planta superior 1 1,30 2,40 3,120
1 1,80 2,40 4,320

34,320



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total

CAPITULO XI.- FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

11.1.-Ud de tuberia de alimentacion de agua fria,
desde acometida a cuarto de instalaciones con
tuberia multicapa de 32 mm de diametroprotegida
por tuberia de plastico y coquilla aislante
1 1,000
1,000

11.2.-Ud de circuito de alimentacion de agua fria
y caliente desde cuarto de instalaciones hasta
aseos y cocina, con tuberia multicapa de
diametros acordes con los documentos de este
proyecto, protegido por tubo de plastico y
coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
entrada de cuarto htimedo

Aseos 2 2,000

Cocina 1 1,000

3,000

11.3.-Ud de instalacion de fontaneria completa
para aseo, formado por inodoro, lavabo y ducha,
para agua fria y caliente con tuberia multicapa
protegida por tubo de plastico y aislada por
coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
cada uno de los elementos sanitarios, desgiies de
cada uno de los elementos con tuberia de PVC en
los didmetros indicados, botes sifonicos, etc,
totalmente ejectada hasta arqueta exterior
2 2,000
2,000

11.4.-Ud de instalacion de fontaneria completa
para cocina j, formado por fregadero, lavadora y
lavaplatos, para agua fria y caliente con tuberia
multicapa protegida por tubo de plastico y aislada
por coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
cada uno de los elementos sanitarios, desgiies de
cada uno de los elementos con tuberia de PVC en
los diametros indicados, botes sifonicos, etc,
totalmente ejectada hasta arqueta exterior
1 1,000
1,000

11.5.- Ud de bajante de aseo de planta superior,
hasta la conexion a arqueta exterior
1 1,000
1,000



Unidad de obra

NO

11.6.- Ud de instalacion de ventilacion de la red
de evacuacion de aguas negras hasta cubierta,
formada por tubo de PVC de 40 mm de diametro,
incluso material auxiliar para montaje, y sujecion
a la obra, accesorios y piezas especiales,
totalemnete conexionada, montada y probada

11.7.- Ud de inodoro de tanque bajo tipo ROCA
THE GAP SQUARE COMPACTO completo, en
color blanco, con tapa y asiento de cierre
amortiguada, mecanismo, llave de escuadra,
taliguillo flexible, conexion a red de desagiie
totalmente instalado

11.8.- Ud de plato de ducha de ceramica
cuadrado de 80-90 cms de lado, en color blanco,
incluso valvula y sifon de PVC con parte
porporcional de accesorios y uniones, instalado

11.9.- Ud de plato de ducha extraplano de resina
de 80 cms x 1,20-1,30 en color blancp, incluso
valvula y sfon en PVC, con parte proporcional de
accesoris, instalado

11.10.- M2 de encimera de marmol nacional, de 2
cms de espesor,totalmente instalada en baflo,
incluso parte proporciona de copete, incluso
agujero para desagiie y griferia

11.11.- Ud de lavabo sobre encimera tpo
SQUARE DE ROCA o equivalente de porcelana
blanca, de 60 cms de largo , 37 cms de ancho y
13 cms de alto, totalmente instalado y
conexionado incluso valvula de desagiic y sifon
en acero inoxidable, valvula de cierre tipo push,
valvulas de corte de tipo escuadra y latiguillos,
totalmente instalado

Longitud Latitud Altura Parcial Total
2,000
2,000
2,000
2,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,50 0,60 0,900
1,40 0,50 0,700
1,600
2,000

2,000



Unidad de obra

NO

Longitud

11.12.- Ud de suministro ¢ instalacion de grifo
mezclador para lavabo tipo ROCA LANTA (caiio
mezzo), con valvula de desagiie tipo push, llaves
de paso rectas para empotrar, llaves de escuadra y
latiguillos, totalmente instalado y conexionado

11.13.- Ud de suministro e instalacion de grifo

mezclador de ducha termostatico, tpo SQUARET-

1000 ROCA o equivalente, totalmente instalado y
conexionado

11.14.- Ud de mampara de cristal tenmplado de 8
mm de espesor, con perfileria de hacer
inoxidable, de 80-90 x 80-90 cms, totalmente
instalado

11.15.- Ud de mampara de cristal tenmplado de 8
mm de espesor, con perfileria de hacer
inoxidable, de 80-90 x 120 -130 cms, totalmente
instalado

Latitud Altura Parcial Total

2,000

2,000
2,000

2,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

Longitud

CAPITULO XII.- CALEFACCION Y ACS

Ua ae equipo dae aerotermia para caleraccion y
agua caliente sanitaria, Aerotermia Daikin
ALTHERMA 3 Bibloc GAVV623EV, diseflo
integrado, de 5.9 kW y 5074 frigorias clase

A+++, EER 5.61 y SCOP 4.85, gas refrigerante R

32 y 44dB, acumulador de 230 L integrado,
totalmente instalada, con unidad exterior sobre la
cubierta y unidad interior bajo la escalera,
totalmente instalado y conexionado a agua
caliente sanitaria y circuito de calefaccion por
radiadores, incluso todo tipo de conexiones
eléctricas y de liquido refrigerante, puesto en
funcionamiento

12.2.- Ud de sistema de calefaccion en sistema
bitublar, ida y retorno, desde fuente calorifica
hasta radiadores, incluso colector de calefaccion
para 2 plantas, formada por tuberia de cobre,
incluso parte proporcional de codos manguitos y
demas accesorios, y coquilla aislante de espuma,
incluso pp de valvulas de retencion llenado y
desagiie, deposito de expansion de calefaccion y
acs, purgador automatico de aire, y termostato de
ambiente programable, totalmente instalada y
probada

Latitud Altura Parcial Total
1,000
1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

12.3.- Ud de elemento radiador de aluminio
inyectado,, tipo DUBAL 80 DE ROCA o
equivalente, de 133 KCAL/H de rendimiento,
homologado, radiador recibido completo seglin
necesidades de emision en cada habitacion, en
instalacion de calefaccion centralizada por agua
con sistema bitubo, pintura de acabado de doble
capa, salto tfiermico de 60°C garantizada su
estanqueidad por prueba de 9 bar, incluso pp de
llave de paso termostatica monogiro, detentor,
purgador automatico, tapones, reducciones, juntas
anclajes, soportes, racores de conexion a la red de
distribucion, plafones y todos aquellos accesorios
necesarios para su correcto funcionamiento,
totalmente montado, conexionado y probado
Salén cocina
Salén cocina
aseo planta baja
Distribuidor planta superior
Aseo planta superior
Dormitorios

N = & a a N

Longitud Latitud Altura Parcial Total
12,00 24,000
8,00 8,000
6,00 6,000
8,00 8,000
6,00 6,000
12,00 24,000

76,000



Unidad de obra

NO

Longitud

CAPITULO XIII- ELECTRICIDAD

14.1.-Ud de acometida general al eaificlo, INcluso
caja de proteccion y medida en interior de
hornacina mural, intensidad de 63 A para 1
contador monofasico, en vivienda unifamiliar o
local, formada por armario envolvente aislante de
poliester reforzado con fibra de wvidrio,
precintable, autoventilado, y con mirilla
transparente, y resistente a los rayos UV,
normalizada por la compafiia suministradora,
incluso elementos de fijacion, equipo completo
de medida, bornes de conexidén, bases
cortacircuitos y fusibles, totalmente conexionada
montada y probada

142.- Ud de cuadro general de mando y
proteccion, formada por caja empotrable de
material aislante con puerta opaca, interruptor
diferencial general, interruptor magnetotérmico
de 10A (C1) , interruptor magnetotérmico de de
16A (C2), interruptor magnetotérmico de 25A
(C3), interruptor magnetotérmico de 20 A (C4),
interruptor magnetotérmico de 16A (C5),
interruptor magnetotérmico de 16A (C6),
totalmente conexionado montado y probado

14.3.- Ud de linea general de distribucion desde
cuadro de contadores a cuadro de distribucion
general, con conductores unipolares de cobre
HO7V-K-3G, de 6 mm? bajo tubo flexible de
PVC de 25 mm de diametro, empotrado en
paramentos,en sistema monofasico, incluso pp de
cajas de derivacion con tapas y regetas de
conexion, totalmente montado, conexionado y
probado

Latitud Altura Parcial Total
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

Longitud

14.4.- Ud de suministro ¢ instalacion de toma de
tierra independiente de profundidad con el
método jabalina, compuesta de 3 jabalinas de
1,50 m de longitud hincadas en el terreno,
conectadas a la red de tierras mediante puente de
comprobacion en una arqueta de registro de 40 x
40 cms, relleno del trasdos con material granular
y aditivos para disminuir la resistividad del
terreno, totalmente conexionada montada y
probada

14.5.- Ud de circuito de iluminacion (C1) de
electrificacion  bésica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
1,50 mm 2, bajo tubo flexible de PVC didmetro
16 mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.6.- Ud de circuito de tomas de uso general
(C2) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
2,50 mm 2, bajo tubo flexible de PVC didmetro
20 mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.7.- Ud de circuito de tomas de cocina y horno
(C3) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
6 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 25
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

Latitud Altura Parcial Total

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

14.8.- Ud de circuito de tomas de lavavajillas,
horno y frigo (C4) de electrificacion basica,
formado por cables unipolares con conductires de
cobre HO7V-K 3G 4 mm 2, bajo tubo flexible de
PVC didmetro 20 mm,empotrado en paramentos,
en sistema monofasico,incluso pp de cajas de
derivacioncon tapas y regetas de conexion,
totalmente montado, conexionado y probado

14.9.- Ud de circuito de tomas de lavavajillas,
horno y frigo (C4) de electrificacion basica,
formado por cables unipolares con conductires de
cobre HO7V-K 3G 4 mm 2, bajo tubo flexible de
PVC didmetro 20 mm,empotrado en paramentos,
en sistema monofasico,incluso pp de cajas de
derivacioncon tapas y regetas de conexion,
totalmente montado, conexionado y probado

14.10.- Ud de circuito de tomas de fuerza (C5) de
electrificacion  basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
4 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 20
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.11.- Ud de circuito de tomas de aerotermia
(C6) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
4 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 20
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.12.- Ud de suministro e instaalcion de red
equipotencial en cuartos de bafio y cocina,
mediante conductor rigido de cobre de 4 mm? de
seccién, conectando a tierra todas las
canalziaciones metalicas existentes, y todos los
elementos conductores que resulten accesibles,
incluso estructura metialica, totalmente montada
y conexionada

Latitud Altura Parcial Total

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

Longitud

14.13.- Ud de punto de luz sencillo realizado en
tubo de PVC corrugado de 16 mm de didmetro,
conductor de cobre unipolar aislados, 1,50 mm 2
de seccion, cajas de mecanismos universal,
interruptor unipolar SIMON 85 o equivalente,
montado conexionado (se contabiliza 1 por
interruptor)

14.14.- Ud de punto de luz conmutado realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
1,50 mm 2 de seccion, cajas de mecanismos
universal, conmutador SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado (se contabiliza 1 por
interruptor)

14.15.- Ud de base de enchufe de 16 A realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
1,50 mm 2 de seccion, cajas de mecanismos
universal, base SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado

14.16.- Ud de base de enchufe de 25 A realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
2,50 mm 2 de seccién, cajas de mecanismos
universal, base SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado

14.17.- Ud de luminaria empotrable tpo down
ligh de 6 w de potencia, en color blanco neutro,
totalmente instalada y conexionada

14.18.- Ud de luminaria empotrable estanca tipo
down ligh de 9 w de potencia, en color blanco
neutro, totalmente instalada y conexionada

10

12

10

Latitud Altura Parcial Total

9,000
9,000

10,000
10,000

5,000
5,000

12,000
12,000

10,000
10,000

2,000

2,000



Unidad de obra

NO

Longitud

14.19.-Ud de luminaria tipo aplique LED tipo
BASTIA 14,50 o equivalente, en color negro con
luz rasante superior e inferior con lamparas LED
2X2,4 W o uqivalente (precio base 45 €/Ud),
totalmente instalada y conexionada en columnas
de estructura y exterior de fachada

14.20.- Ud de luminaria de aplique LED, tipo
ARCCHIO KARAM de 53 cms, con 1 bloque
LED de 15w, flujo luminoso 1.570 Im,(Base de
precio 170 €), totalmente instalada

14.21.-Ud de luminaria de aplique LED, tipo
ARCCHIO KARAM de 20 cms, con 1 bloque
LED de 6w, flujo luminoso 160 Im,(Base de
precio 60 €), totalmente instalada

14.22.-Ud de Iluminaria de senalizacion vy
emergencia, totalmente instalada, incluso pp de
cableado

Latitud Altura Parcial Total

7,000

7,000
4,000

4,000
4,000

4,000
4,000

4,000



Unidad de obra

NO

Longitud

CAPITULO XIV.- TELECOMUNICACIONES

14.1.- Ud de instalaciéon de sistema de television
via terrestre, para 1 edificio de 2 plantas, con 3
tomas R-TV- sat SIMOS 82 o equivalente,
formado por equipo de antena individual para
recepcion de sefialesde radio (FM) y TV via
terrestre (UHF/VHF), fijado sobre mastil, equipo
de amplificacion y distribucidon, con fuente de
alimentacion, red de distribucion interior,
formads por canalizacion y cableado para la
conduccion de las sefiales con tubo de PVC
corrugado y cable coaxial, cajas de derivacion y
bases para para toma de conexién de receptores
de television, y raio en frecuencia modulada,
inlcuso anclajes, conexiones de puesta a tierra y
accesorios necesarios, totalmente montada,
conexionada y probada

14.2.- Ud de instaalcion de sistema de telefonia,
para un edifico de 2 plantas, con 3 tomas SIMON
serie 82 o equivalente, fromado por registro de
enlace, red de distribucion interior formada por
canalizacion y cableado para la conduccion de las
sefiales, con tubo de pvc corrugado y conductor
de cobre electrolitico de 0,50 mm sin estafiar,
aislados y searados por puente de plastico y
cubierta aislante de PVC, cajas de registro y
bases de toma, con conector hembra RJ-11 en
caja para empotrar aislante cerrado , incluso parte
proporcional de cajas de registro y accesorios
necesarios, totalmente montada, conexionada y
probada

Latitud Altura Parcial Total
1,000
1,000
1,000

1,000



Unidad de obra N° Longitud Latitud Altura Parcial Total

CAPITULO XV.- PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y VARIOS

15.1.- Ud de extintor de polvo seco ABC de 6
Kgr de capacidad, incluso soporte y sefializacion
1 1,000
1,000

15.2.- 15.2.- Ud de sefializacion del nombre del
alojamiento rural, mediante placa metalica
roturada de 50 x 40 cms, instalada en la fachada
del edificio
1 1,000
1,000

15.3.- Ud de gestion de los residuos de la
construccion
1 1,000
1,000

15.4.- Ud de plan de control de -calidad,
incluyendo control de recepcion en obra, control
de la ejecucion y control de la obra terminada,
mediante las verificaciones establecidas en el
proyecto o por la Direccion facultativa y las
previstas en el CTE y resto de la legislacion
aplicable
1 1,000
1,000



Unidad de obra

NO

CAPITULO XVI.- URBANIZACION
EXTERIOR

16.1.- M? de demolicion de acera perimetral de
hormigén en fachada lateral, necesaria para
realzacion de canalizaciones extereiores, incluso
acopio de ateriales para psoterior gestion de
residuos

16.2.-M1 de suministro e instalacion de bordillo
prefabricado de hormigén, totalmente instalado,
incluso cimiento de hormigén, rejuntado y
limpieza

16.3.- M? de base de hormigon HM-20/P/20/1 de
10 cms de espesor, en ejecucion de acera
perimetral

16.4.- M? de capa de acabado de adoquin
prefabricado de hormigén tomado con mortero de
cemento, incluso rejuntado y limpieza

16.5.- M? de levantamiento y reposicion de acera
perimetral en frente de fachada, para ejeccuion de
canalzaicion de toma eléctrica para la iglesia

Longitud Latitud Altura Parcial Total

16,00 1,00 16,000

16,000
16,00 1,00 16,000

16,000
16,00 1,00 16,000

16,000
16,00 1,00 16,000

16,000
3,00 1,00 3,000

3,000



Unidad de obra

NO

Longitud

CAPITULO XVII.- SEGURIDAD Y SALUD

17.1.- Ud de redaccion del Plan de seguridad y
salud en el trabajo, incluso dotacion de
infraestructura necesariaa para la ejecucion de las
obras, vestuarios, aseos, almacén, oficina,
instalaciones provisinales, etc, homologados y
adecuados para el tipo de obra

17.2.- Ud de protecciones colectivas necesarias
durante el proceso constructivo, marquesinas,
andamios de proteccion, red vertical, barandilals,
vallado, etc, homologadas y adecuadas para el
tipo de obra

17.3.- Ud de protecciones personales necesarias
para el tipo de obra, durante el proceso
constructivo, cinturones de seguridad, monos de
trabajo, trajes de agua, cascos, gafas, guantes,
botas, etc, homologados y adecuados para el tipo
de trabajo

Latitud Altura Parcial Total

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

Longitud

CAPITULO XVIII.- AMUEBLAMIENTO

18.1.- Ud de suministro e instalaciéon de sofa
rinconero de 4 plazas, modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 850 €)

18.2.- Ud de suministro e instalacion de mesa
baja de madera de 120 x 50 cms (aprox), segun
modelo aprobado por la Direccién Facultativa
(Precio base 125,00 €)

18.3.- Ud de suministro e instalacion de mueble
taquillon de 1,40 m de longitud, segun modelo a
determinar por la Direccién Facultativa (precio
base 620 €)

18.4.- Ud de suministro e instalacion de mesa
plegable de 140 x 70 m, segin modelo a
detereminar por la Direccion Facultativa (precio
base 85 €)

18.5.-Ud de suministro e instalacion de silla
plegable, seguin modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (Precio base25 €)

18.6.- Ud de suministro e instalacion de taburete
segin modelo a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 85 €)

18.7.- Ud de conjunto de mueble de cocina a
medida HPL blanco brillo o matesegun disefio,
formado por muebles altos, bajos y columnas, de
acuardo con la siguiente distribucién (mueble
columna de 40 cms, hueco de 60 cms para
frigorifico, Mueble fregadero de 50 cms, hueco
lavavajillas de 45 cms, mueble bajo para cocina'y
hormo y muebles altos en la misma posicion,
suministrado y colocado

Latitud Altura Parcial Total

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000
6,000

6,000
4,000

4,000
1,000

1,000



Unidad de obra

NO

18,8.- Ml de suministro e instalacion de encimera
de granito negro intenso, de 60 cms de ancho y 2
cms de espesor, incluso apertura de huecos y
mostrador, totalmente ejecutado

18.9.- Ud de fregadero de acero inoxidable,
totalmente instalada y conexionado 8precio base
220 €)

18.10 Ud de suministro e instalacion de grifo para
cocina tipo ROCA MENCIA o equivalente

18.11.- Ud de suministro e instalaciéon de placa
induccién Balay 3EB865 FR o equivalente

18.12.- Ud de suministro e instalaciéon de hormo
acero Balay 3HB2010B0 o equivalente

18.13.- Ud de suministro e instalacion de
lavavajillas Balay integrable de 45 cms
3KFE76WI o equivalente

18.14.- Ud de suministro e instalacion de
lavadora LG F2WN2S6553W o equivalente

18.15.- Ud de suministro e instalcion de
frigorifico Balay o equivalente de 176 cms de alto
y 60 cms de ancho, en acabado acero antihuellas,
totralmente instalado

18,16.- Ud de campana extractora decorativa
segin modelo a determinar por la Direccion
facultativa (precio base 450 €)

Longitud Latitud Altura Parcial Total
3,80 3,800
3,800
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

1,000



Unidad de obra

Longitud

18.17.- Ud de conjunto de cama de 1,90 x 90
formado por somier de laminas y colchon de
viscoelastica, totalmente instaaldo (precio base
235€)

18.18.- Ud de suministro ¢ instalcion de mesita de
noche segin modelo a determinar por la
Direccion facultativa (precio base 60,00 €)

18.19.- Ud de suministro e instalacion de butaca
para dormitorio segiin modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 120 €)

18.20.- Ud de conjunto de accesorios del bafio en
acero inoxidable, segun modelos a determinar por
la Direccion Facultativa (precio base 100 €)

18.21.- Ud de mueble de bafio suspendido bajo
ROCA o equivalente de 80 cms de ancho y 45 de
fondo, en modelo a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 300 €)

18.22.- Ud de espejo de 90 cms de ancho, con luz
integrada, en modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 120 €)

18.23.- Ud de lamina emmarcada en diferentes
tamafios, con motivos del entorno
geografico,(modelo a determinar por la Direccion
Facultativa precio base 18 €)

18.24.- Ud de suministro e instalacion de aparato
televisor de 43" tipo SAMSUNG Q60A QLED o
equivalente

Latitud Altura Parcial Total

4,000

4,000
2,000

2,000
2,000

2,000
2,000

2,000
2,000

2,000
2,000

2,000
6,000

6,000
1,000

1,000



Unidad de obra N° Longitud

Latitud

Altura

Parcial

Total

18.25.- MI de suministro e instalacion de panel
frontal de vidrio hielo en frotal de la cocina entre
encimera y muebles altos, incluso pp de huecos

para bases de enchufe
1 2,25

2,250

2,250



Unidad de obra

NO

Longitud

Latitud Altura Parcial Total

CAPITULO XIX .- MENAJE

19.1.-Ud de conjunto de menaje de lenceria (ropa
de cam, mateles, etc) en modelos a determinar
por la direccion facultativa (precio base 350,00 €)

19.2.- Ud de menaje de cocina y comedor, segin
modelos a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 220 €)

19.3.- Ud de conjunto de elementos de limpieza
segun decisifion de la Direccion Facultativa
(precio base 80,00 €)

1,000

1,000
1,000

1,000
1,000

1,000



PRESUPUESTO




33,000

59,275

1,000

1,000

31,080

6,048

2,880

30,120

1,000

CAPITULO I.- DEMOLICIONES

1.1.-M? de apeo de forjados previo a la
demolicion

1.2.- M? de demolicion de tabiqueria interior por
medios manuales, incluso parte proporcional de
recubrimientos,incuso retirada y transporte a
acopios para posterior gestion de residuos

1.3.- Ud de demolicion de chimenea francesa,
incluso retirada de la misma y acopio para
posterior gestion de residuos

1.4.- Ud de demolicion de chimenea de pellets,
incluso retirada y acopio para posterior gestion de
residuos

1.5.- M? de demolicion de carpinteria interior,
incluso retirada y acopio para posterior gestion de
residuos

1.6.- M? de demoliciéon de carpinteria exterior,
incluso acopio para gestion de residuos

1.7.- M? de demolicion de escalera y estructura
soporte, incluso retirada de elementos y acopio
para posterior gestion de residuos

1.8.-M? de demolicion de forjado y parte
proporcional de estructura y solado, incluso
retirada y acopio para posterior gestion de
residuos

1.9. Ud de retirada y transporte a acopio para
posterior gestion de residuos de instalaciones de
fontaneria y saneamiento

15,00

10,50

60,00

45,00

9,00

12,00

11,20

21,00

60,00

495,00

622,39

60,00

45,00

279,72

72,58

32,26

632,52

60,00



6,000

1,000

1,000

1,000

31,200

11,600

3,088

1,000

1.10.- Ud de retirada y acopio para posterior
gestion de residuos, de actuales elementos
sanitarios, incluso acopio para posterior gestion
de residuos

1.11.- Ud de retirada de actuales servicios de
electricidad, incluso acopio para posterior gestion
de residuos

1.12.- Ud de retirada de actuales servicios no
explicitados en unidades anteriores, incluso
acopio para posterior gestion de residuos

1.13.- Ud de retirada y acopio para posterior
gestion de residuos del conjunto de mobiliario
existente

1.14.- M? de demolicion de solera de hormigon,
incluso parte proporcional de recubrimientos
(solados y raodapiés), incluso acopio para
posterior gestion de residuos

1.15.- M? de picado y retirada de azulejos y
recubrimientos similares no considerados en
partidas anteriores (paredes perimetrales)

1.16.- M? de retirada y acopio para posterior
gestion de residuos o reutilizacion de rejas de
ventanas y balcon

1.17.- Ud de picado, demolicion y retirada de
acuales conductos de evacuacion de humos de la
chimenea, incluso fabrica envolvente, incluso
acopio para posterior gestion de residuos

TOTAL CAPITULO |

22,00

52,00

80,00

110,00

14,50

6,50

16,50

95,00

132,00

52,00

80,00

110,00

452,40

75,40

50,95

95,00

3.347,22



14,040

6,442

4,224

4,680

3,120

31,200

CAPITULO I1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS

2.1.- M3 de excavacidn en interior del edificio por
medios manuales y de pequefia maquinaria, con
extraccion de las tierras y transporte a acopios
para psoterior gestion de residuos

2.2.-M? de excavacién en zanjas y pozos de
cimentacion por medios manuales o de pequena
maquinaria, incluso extraccion de tierras y
transporte para posterior gestion de residuos

2.3.- M? de excavacion de arquetas y zanjas de
saneamiento por medios manuales o de pequeiia
maquinaria, incluso acopoo para posterior gestion
de residuos

24.- M? de encachado de piedra natural
procedente de machaqueo de piedra caliza,
incluso nivelacion y compactacion.

2.5.- M?® de zahorra artifiical extendido y
compactado en capa de refino de encachado de
piedra

2.6.- M? de suministro e instalacion de lamina
impermeabilizante bajo solera, incluso capa
previa de arena de 2 cms de espesor

TOTAL CAPITULO Il

17,00

21,00

23,00

26,00

24,00

15,90

238,68

135,28

97,15

121,68

74,88

496,08

1.163,75



1,126

5,316

31,200

6,000

1,000

1,000

CAPITULO II1.- CIMENTACION Y SANEAMIENTO

3.1.-M3 de hormigon HM-20/P/20/I de 20
Kgr/cm? de resistencia caracteristica y 20 mm de
tamaflo maximo del arido, puesto en obra en
limpieza y nivelado de fondos de cimentacion,
vertido por medios manuales y/o con cubilote,
vibrado y curado

3.2.- M? de hormigén HA-35/P/20/1Ta+Qc, de 35
Nw/mm? de resistencia caracteristica y 20 mm de
tamafio maximo del arido puesto en obra en
zanjas y pozos de cimentacion, incluso encofrado,
desencofrado, vibrado curado 'y parte
proporcional de armaduras B-500 segun planos,
vertido por medios manuales y/o cubilote

33- M? de solera de hormigon HA-
35/P/20/la+Qc de 35 Nw/mm? de resistencia
caracteristica y 20 mm de tamafio maximo del
arido, puesto en obra, incluso vibrado y curado y
parte proporcioanl de armaduras B-500, segin
planos, vertido por medios manuales y/o cubilote

3.4.- Ml de tuberia para saneamiento de PVC de
junta elastica en color teja, de 4KN/m? de rigidez
anular, de 200 mm de seccion, totalmente
instalada, incluso parte proporcional de piezas
especiales, sobre cama y proteccion superior de
arena, totalmente instalada y conexionada

3.5.- Ud de arqueta de registro de saneamiento de
40 x 40 cms de seccion libre, incluso tapa y cerco
reforzada de fundicion

3.6.- Ud de arqueta sifoénica de 40 x 40 cms de
seccion libre, inlcuso tapa y cerco reforzado de
fundicién incluso formacién de sifon

140,00

215,00

35,00

32,00

125,00

140,00

157,64

1.142,94

1.092,00

192,00

125,00

140,00



1,000 3.7.- Ud de reposicion de acometida domiciliaria
de saneamiento 85,00 85,00 €

TOTAL CAPITULO Il 2.934,58 €



1.276,060

916,696

26,700

8,500

CAPUTULO 1IV.- ESTRUCTURA Y SOLERA

4.1,-Kgr de acero en perfiles; UNE-EN 10025
S275JR, de las series IPN, IPE, HEB, HEA,
HEM, UPN vy pletina, laminado en caliente, para
aplicaciones estructurales elaborado en taller y
colocado en obra, incluso capa de imprimacion
anticorrosiva en color negro, incluso soldaduras y
pérdidas por recortes

4.2,-Kgr de acero en perfiles; UNE-EN 10025
S275JR, de las series circular, rectangular o
cuadrado, laminado en caliente, para aplicaciones
estructurales elaborado en taller y colocado en
obra, incluso capa de imprimacién anticorrosiva
en color negro, incluso soldaduras y pérdidas por
recortes

4.3.- Forjado de 25 = 20+5 cm de canto,
compuesto de: viguetas de acero laminado en
caliente UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles
simples, IPE 120; bovedilla ceramica, 60x25x20
cm; capa de compresion de hormigéon armado de
5 cm de espesor, realizada con hormigon HA-
25/F/20/XC2 fabricado en central, y vertido con
cubilote, volumen de hormigoén 0,08 m3/m?, acero
UNE-EN 10080 B 500 S en zona de refuerzo de
negativos, cuantia 1,8 kg/m’, y malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20
UNE-EN 10080, como armadura de reparto;
montaje y desmontaje del sistema de encofrado,
incluyendo la elaboracion de la ferralla (corte,
doblado y conformado de elementos) en taller
industrial, el montaje en el lugar definitivo de su
colocacion en obra, las soldaduras, los cortes, los
despuntes, las piezas especiales, los casquillos y
los elementos auxiliares de montaje.

4.4.- M? de formacion de losa de escalera, segin
planos con estructura metélica soldada a la
estructura principal, incluso formacion de losa
armaduras y rellenos, incluso formacién de
peldafieos, totalmente ejecutada (medida en
planta)

3,10

3,25

65,00

80,00

3.955,79

2.979,26

1.735,50

680,00

€

€

€

€



1,000

1,000

1,000

31,200

31,200

4.5.- Ud de apeo de cercha de madera, previa al
corte del tirante

4.6.- Ud de corte del tirante de la cercha, y
retirada del mismo, incluso retirada del mismo y
acopio para posterior gestion de residuos

4.7.- Ud de formacion de nudo principal de la
estructura de cubierta, todo ello mediante acero
en pletinas soldadas a la estructura principal,
totalmente ejecutado, incluso soldadura y
tratamiento antioxidante en color negro

4.8.- M? de formacion de solera de 15 cms de
espesor de hormigén HA-35/P/20/Ila armada con
fibras de polipropileno y armadura 20 x 20 x
6mm

4.9.- M? de aislamiento bajo solera con planchas
de poliestireno extruido de 5 cms de espesor

TOTAL CAPITULO IV

125,00 125,00 €
90,00 90,00 €
350,00 350,00 €
32,00 998,40 €
7,50 234,00 €
11.147,95 €



74,880

55,930

64,200

31,200

CAPITULO V.- ALBANILERIA

5.1.- M? de tratamiento interior de los muros de
fachada consistente en limpieza de restos de
demoliciones cepillado y correccion de las juntas
y limpieza general de la mamposteria

5.2.- M? de tabique en seco formado por 2 placas
de yeso laminado de 13 mm de espesor
(hidréfuga resistente al agua en bafios y cocina) a
cada lado externo de una estrctura de perfiles de
acero galvanizado a base de montantes 36 x 46
mm (elementos verticales) separados entre ejes
600 mm y canales de 48 x 30 mm (elementos
horizontales), con interposicion de lana mineral
de 50 mm y pp de tornilleria , pastas, cintas de
juntas, etc, asi como anclajes para canales en
suelo, y techo, etc, totalmente terminado ,
emplastecido y lijado, paramentos listos para
imprimar y decorar, descontando huecos

5.3.- M? de formacion de base de mortero de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N TIPO M-10 de 6
cms de espesor, maestreada , fratasada y
preparada para posterior uso como soporte del
pavimento, incluso parte proporcional de
replanteo 'y marcado de niveles de
acabado,colocacion de banda de panel rigido de
poliestireno expandido de 10 mm de espesor en
el perimetro, rodeando los elementos verticales y
en juntas estructurales, formacion de juntas de
retraccion y curado de superficie

5,4.- M? de aislamiento térmico en techo de
planta baja con placas de yeso de pladur o similar
de 6 mm de espesor y espuma de poliestireno
extruido de 30 mm de espesor, con densidad de
32 Kgr/m® y conductividad térmica de 0,028
W/m°C, recibido con pasta de agarre y/o
elementos de fijacion, incluso replanteo auxiliar,
limpieza, nivelacion, ejecucion de angulos y
repaso de juntas con cinta

14,80

65,00

12,00

36,50

1.108,22

3.635,45

770,40

1.138,80

€

€

€

€



12,643 5.5.- M? de formacién de falso techo de pladur de
1,20 cms de espesor, sobre perfiles de acero
galvanizado totalmente terminado , emplastecido
y lijado, paramentos listos para imprimar y
decorar, descontando huecos 32,20 407,10 €

79,400 5.6.- M? de trasdosado de placa de yeso laminado
de 1,20 cms de espesor, sobre perfileria de acero
galvanizado, en cara interior de los muros de

fachada 28,50 2.262,90 €

3,000 5,7.- Ml de formaciéon de cargadero con doble
vigueta autorresistente pretensada, para luces
menores de 3,50 metros, recibido con mortero de
cemento M-5, incluso replanteo, colocacion,
nivelacion y limpieza, medida la longitud
ejecutada 18,00 54,00 €

5,000 5.8.- Ud de suministro y recibido de cercos con
ventilacion de paso de madera 9x3,50 cms, con
cabezal perforado, precerco aireador de Amargds
(o equivalente) , en tabiques interiores para
revestir, con pasta de yeso negro, incluso pp de
cerco y medios auxiliares, totalmente colocado y
aplomado 55,00 275,00 €

1,000 5.9.- Ud desuministro y recibido de estructura
para puerta correderasimple, tipo ORCHIDEA
BASIC (o equivalente) en tabiques, con pasta de
yeso negro, incluso parte proporcional de marco,
totalmente colocada y aplomada. 210,00 210,00 €

2,000 5.10.- Ud de ayudas de albailileria para las
instalaciones de fontaneria, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta) 90,00 180,00 €

2,000 5.11.- Ud de ayudas de albaiileria para las
instalaciones de electricidad, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta) 125,00 250,00 €



2,000

2,000

33,000

10,000

5.12.- Ud de ayudas de albaiiileria para las
instalaciones de calefaccion, incluso parte
proporcional de material y medios auxiliares y
limpieza (medido una unidad cada planta)

5.13.- Ud de ayudas de albaiiileria para las
instalaciones de television y telecomunicaciones,
incluso parte proporcional de material y medios
auxiliares y limpieza (medido una unidad cada
planta)

5.14.- M? de aislamiento acustico sobre forjado,
formado por ldmina acustica de polietileno
reticulado y espumado, de célula cerrada de 10
mm de espesor, Impactodan 10 de DANOSA o
equivalente, incluso parte proporcional de
elementos de solape, banda perimetral, totalmente
colocado y listo para verter la solera de
nivelacion

5.15.- Ml de forrado de pilares y bajantes,
mediante placa de pladur

TOTAL CAPITULO V

125,00

50,00

9,20

35,00

250,00

100,00

303,60

350,00

11.295,47



64,200

5,700

17,760

3,080

CAPITULO VIL.- SOLADOS Y ALICATADOS

6.1.- M? de pavimento de baldosa de gres
rectificada (imitacion entarimado de madera),
recibido con adhesivo cementoso de ligantes
mixtos y rejuntadas con mortero fino coloreado,
incluso formacién de juntas perimetrales
continuas de anchura 5 mm, en los limites con
paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel ,
incluso parte proporcional de rodapi¢ de igual
material de 7 cms, incluso limpieza (precio base
de la plaqueta sin IVA 45 €/m?)

6.2.- M? de suministro e instalacion de peldafios
de gres abtideslizante
(huella+tabica+descansillos) , tomado con
mortero de cemento incluso rejuntado y limpieza,
incluso parte proporcional de zanquin (medido en
planta)

6.3.- M? de alicatado de gres de 1,20 m x 0,40 m,
rectificado, recibido con adhesido cementoso de
ligantes mixtos, sobre paramento nivelado y
aplomado, incluso piezas especiales, ingletes,
rejuntado con mortero fino de absorcién de agua
reducida, coloreado, inlcuso limpieza (Precio
base de la plaqueta 45 €/m? sin [VA)

6,4.- Ml de vierteaguas de piedra caliza con
goteron de ancho variable y 5 cms de espesor,
recibido con mortero de cmento hidréfugo M-10,
incluso parte proporcional nivelacion, pendiente y
rejuntado entre piezas y uniones con muros y
carpinteria co lechada de mortero fino coloreado,
eliminacion de restos y limpieza y tratamiento
hidrofugante y protector

75,00

45,00

80,00

75,00

4.815,00

256,50

1.420,80

231,00

€

€

€

€



7,680

6.5.- M? de alicatado de piezas de gres o piedra
natural (precio base de la s piezas 50 €/m? sin
IVA) en formacion de cabecero de las camas,
recibido con adhesido cementoso de ligantes
mixtos, sobre paramento nivelado y aplomado,
incluso piezas especiales, ingletes, rejuntado con
mortero fino de absorciéon de agua reducida,
coloreado, inlcuso limpieza

TOTAL CAPITULO VI

95,00

729,60

€

7.452,90

€



CAPITULO VIIL.- ACTUACIONES EN LA FACHADA

1,624 7.1.- M?* de desmonte de actual fabrica de la
fachada para ampliacion del hueco de puerta
balconada o ventana, inlcuso acopio de dintel
para posterior reutilizacién, incluso acopio de
material para posterior reutilizacién y acopio de
material no valido para posterior gestion de
resduos. 350,00 568,40 €

1,358
7.2.- M? de reconstruccion de bordes del hueco

de puerta balconada o ventana, con material
acopiado (incluo dintel), incliso aporte de materal
nuevo necesario, tomado con mortero de cemento
blanco y arena, totalmente ejecutado 1.100,00 1.493,80 €

1,000
7.3.- Ud de desmonte y reintalacion del conjunto
de 2 cuadros eléctricos del alumbrado publico
(desplazarlos al final de la fachada lateral),
incluso modificacion del cableado. 850,00 850,00 €

1,000 7.4.- Ud de desplazamiento de actual cuadro de
medida 'y  control de electrificacion,
desplazandolo hasta el final de la fachada lateral,
incluso modificaciéon del cableado, incluso
reposicion de mamposteria en el emplazamiento
del cuadro 350,00 350,00 €

1,000 7.5.- Ud de modificacion de la acometida
eléctrica a la iglesia (actualmente desde el frente

de la fachada) para acometter desde el final de la
fachada lateral. 350,00 350,00 €

13,250 7.6.- Ml de picado y empotramiento en la
coronacion de la fachada (bajo el alero) de doble
tubo para alojamiento de actual cableado de la
fachada 25,00 331,25 €

13,250
7.7.- Ml de empotramiento de actual cableado de

la fachada en el interior de los tubos introducidos
en la partida 7.6, incluso conexiones 12,50 165,63 €



28,800

7.8.- M? de repaso de la fachada principal, con
reparacion e los rejunteos, con mortero de
cemento blanco y arena en el tono de la piedra de
la fachada 9,25 266,40

TOTAL CAPITULO VII 4.375,48



52,000

52,000

14,500

14,500

5,500

CAPITULO VIIIL.- ACTUACIONES EN CUBIERTA

8.1.- M? de demolicion de cubierta de teja
ceramica, incluidos caballetes, limas, canalones,
remates laterales, encuentros con paramentos, etc,
por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros sobrantes a pié de carga, incluso
acopio para posterior gestion de residuos (medido
en planta)

8.2.- M? de formacion de cubierta formado,
aislamiento térmico de plancha de poliestireno
expandido tipo tectum itecetem de densidad
25Kgr/m®, de 8 cms de espesor, fijada con
espuma de poliuretano placa soporte Naturvex
bajo teja y cubricion de tejado con teja ceramica
de encaje nacional ARB, tipo Borja o similar,
fijada clavada sobre rastreles de madera
vacsolizado de 4 x 3 cms, emboquillado
antipajaros, tejas de ventilacion ( 1 cada 10m?),
todo ello segiin CTE (medido en planta)

8.3.-Formacion de encuentros con paramentos
verticales de chapa de acero galvanizado de 50
cms de desarrollo y 0,70 mm de espesor, fijado
mediante soportes cada 50 cms y parte
proporcional de soldaduras, incluso junta de
estanqueidad a base de resina epoxi de dos
componentes

8.4.- Ml Canalon visto de chapa de acero
galvanizado lacado en color marréon de 33cm de
desarrollo, fijado mediante soportes cada 50cm y
p.p. de soldaduras, piezas de remate lateral y
embocaduras.

8.5.- Ml Bajante de chapa de acero galvanizado,
lacado en color marrén 100mm de didmetro, para
evacuacion de pluviales, fijada a fachada con
abrazaderas cada 1m, incluso pp de soldaduras y
accesorios totalmente instalada.

23,00

75,00

35,00

35,00

25,00

1.196,00

3.900,00

507,50

507,50

137,50



1,000

1,000

1,000

8.6.- Ud de fijacion de estructura metalica de
acero galvanizado para anclaje de unidad exterior
del sistema de aerotermia

8.7,- Ud de formacién de falsa chimenea para
ocultamiento de la unidad exterior de aerotermia,
formada por fabrica de ladrillo, enfoscado y
pintado, incluso enrejado de entrada salida de aire
(lateral y frontal) desmontable y sombrerete de
acero en color negro

8.8.- Ud de formacion de salida de humos desde
planta baja para extractor de la cocina, formado
por tubo de acero, incluso salida a la cubierta y
formacion de chimenea de fabrica de ladrillo
enforcado y pimtado y sombrerete de acero en
color negro

TOTAL CAPITULO VI

125,00 125,00 €
350,00 350,00 €
275,00 275,00 €

6.998,50 €



1,000

4,000

1,000

4,658

3,959

CAPITULO IX.- CARPINTERIA Y CERRAJERIA

9.1.- Ud de repaso general lijado y barnizado a
poro abierto de actual puerta de paso de madera
maciza, incluso sustitucion de herrajes de colgar
y seguridad

9.2.- Ud de puerta de paso maciza ciega
barnizada en taller, con hoja moldurada
acabada en chapa de madera o lacada a
determinar por la Direcciéon Facultativa, de 35
mm de espesor y cerco recto de 90 x 35 mm,
rechapado y tapajuntas recto, de 80 x 12 mm.
incluso herrajes de colgar y seguridad, en acero
inoxidable, totalmente montada y, en su caso,
barnizada, incluso pp de medisos auxiliares

9.3.- Ud de puerta de paso corredera maciza ciega
barnizada en taller, con hoja moldurada
acabada en chapa de madera o lacada a
determinar por la Direccion Facultativa, de 35
mm de espesor y cerco recto de 90 x 35 mm,
rechapado y tapajuntas recto, de 80 x 12 mm.
incluso herrajes de colgar y seguridad, en acero
inoxidable, totalmente montada y, en su caso,
barnizada, incluso pp de medisos auxiliares

9.4.- M? de carpinteria de aluminio lacado en
imitacion madera, segun disefio, con rotura de
piuente térmico, con perfileria modelo COR 3500
de CORTIZO e o equivalente, con clasificacion
climética E-1, con herraje de colgar y apertura
oscilobatiente, totalemente instalado, incluso
eleemntos de estanqueidad y todo tipo de material
auxiliar de montaje, incluso parte proporcional de
cuartillos interiores para oscurecimiento

9.5.- Ud de doble acristalamiento, formado por
vidrio exterior de baja emisividad térmica de 6
mm de espesor, camara de aire deshidratada con
perfil separador de aluminio y doble sellado
perimetral de 12 mm y vidrio interior, templado,
tipo TEMPLA.LITE.AZUR LITE o equivalente,
totalmente colocado y sellado

320,00

385,00

425,00

625,00

105,00

320,00

1.540,00

425,00

2.911,25

415,70



8,880

7,600

3,088

9.6.- M? de formacion de armario empotrado,
para habitacioén u oficce, con puertas a juego de
las puertas de paso, forrado interior, incluso
elementos de distribucion interior (ropa de colgar
y baldas extraibles), incluso todo tipo de herrajes,
totalmente ejecutado 450,00

9.7.- Ml de pasamanos de madera de roble,
totalmente instalado, incluso herrajes 45,00

9.8.- M? de reinstalacion de rejeria de ventanas y
balcon 75,00

3.996,00

342,00

231,60

TOTAL CAPITULO

10.181,55



199,760

34,320

CAPITULO X.- PINTURA

10.1.-M? de pintura pléstica, textura lisa, en color
a determinar por la Direccion Facultativa en
interiores, en paramentos horizontales y
verticales, mano de fondo de emulsion acrilica
acuosa como fijador de superficie y dos manos de
acabado con pintura pléstica, con agentes
fungicidas, incluso parte proporcional de limpieza
y emplastecido de faltas del soporte, colocacion
de andamios, medido a cinta corrida, con
exclusion de huecos superiores a 3 m?

10.2.- M? de tratamiento superficial de paredes
interiores de fabrica de mamposteria vista,
consistente en cepillado previo, correccion de
faltas del rejuntado y barnizado de la superficie

TOTAL CAPITULO X

8,50 1.697,96 €
12,20 418,70 €
2.116,66 €



199,760

34,320

CAPITULO X.- PINTURA

10.1.-M? de pintura pléstica, textura lisa, en color
a determinar por la Direccion Facultativa en
interiores, en paramentos horizontales y
verticales, mano de fondo de emulsion acrilica
acuosa como fijador de superficie y dos manos de
acabado con pintura pléstica, con agentes
fungicidas, incluso parte proporcional de limpieza
y emplastecido de faltas del soporte, colocacion
de andamios, medido a cinta corrida, con
exclusion de huecos superiores a 3 m?

10.2.- M? de tratamiento superficial de paredes
interiores de fabrica de mamposteria vista,
consistente en cepillado previo, correccion de
faltas del rejuntado y barnizado de la superficie

TOTAL CAPITULO X

8,50 1.697,96 €
12,20 418,70 €
2.116,66 €



CAPITULO XI.- FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

1,000

3,000

2,000

1,000

1,000

11.1.-Ud de tuberia de alimentacion de agua fria,
desde acometida a cuarto de instalaciones con
tuberia multicapa de 32 mm de didmetroprotegida
por tuberia de plastico y coquilla aislante

11.2.-Ud de circuito de alimentaciéon de agua fria
y caliente desde cuarto de instalaciones hasta
aseos y cocina, con tuberia multicapa de
diametros acordes con los documentos de este
proyecto, protegido por tubo de plastico y
coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
entrada de cuarto htimedo

11.3.-Ud de instalacion de fontaneria completa
para aseo, formado por inodoro, lavabo y ducha,
para agua fria y caliente con tuberia multicapa
protegida por tubo de plastico y aislada por
coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
cada uno de los elementos sanitarios, desgiies de
cada uno de los elementos con tuberia de PVC en
los didmetros indicados, botes sifonicos, etc,
totalmente ejectada hasta arqueta exterior

11.4.-Ud de instalacion de fontaneria completa
para cocina j, formado por fregadero, lavadora y
lavaplatos, para agua fria y caliente con tuberia
multicapa protegida por tubo de plastico y aislada
por coquilla aislante, incluso valvulas de corte en
cada uno de los elementos sanitarios, desgiies de
cada uno de los elementos con tuberia de PVC en
los diametros indicados, botes sifonicos, etc,
totalmente ejectada hasta arqueta exterior

11.5.- Ud de bajante de aseo de planta superior,
hasta la conexion a arqueta exterior

95,00

120,00

250,00

200,00

125,00

95,00

360,00

500,00

200,00

125,00



2,000

2,000

1,000

1,000

1,600

2,000

2,000

11.6.- Ud de instalacion de ventilacion de la red
de evacuacion de aguas negras hasta cubierta,
formada por tubo de PVC de 40 mm de diametro,
incluso material auxiliar para montaje, y sujecion
a la obra, accesorios y piezas especiales,
totalemnete conexionada, montada y probada

11.7.- Ud de inodoro de tanque bajo tipo ROCA
THE GAP SQUARE COMPACTO completo, en
color blanco, con tapa y asiento de cierre
amortiguada, mecanismo, llave de escuadra,
taliguillo flexible, conexion a red de desagiie
totalmente instalado

11.8.- Ud de plato de ducha de ceramica
cuadrado de 80-90 cms de lado, en color blanco,
incluso valvula y sifon de PVC con parte
porporcional de accesorios y uniones, instalado

11.9.- Ud de plato de ducha extraplano de resina
de 80 cms x 1,20-1,30 en color blancp, incluso
valvula y sfon en PVC, con parte proporcional de
accesoris, instalado

11.10.- M2 de encimera de marmol nacional, de 2
cms de espesor,totalmente instalada en baflo,
incluso parte proporciona de copete, incluso
agujero para desagiie y griferia

11.11.- Ud de lavabo sobre encimera tpo
SQUARE DE ROCA o equivalente de porcelana
blanca, de 60 cms de largo , 37 cms de ancho y
13 cms de alto, totalmente instalado y
conexionado incluso valvula de desagiie y sifon
en acero inoxidable, valvula de cierre tipo push,
valvulas de corte de tipo escuadra y latiguillos,
totalmente instalado

11.12.- Ud de suministro ¢ instalacion de grifo
mezclador para lavabo tipo ROCA LANTA (cafio
mezzo), con valvula de desagiie tipo push, llaves
de paso rectas para empotrar, llaves de escuadra y
latiguillos, totalmente instalado y conexionado

65,00

425,00

325,00

0,00

130,00

225,00

150,00

130,00 €
850,00 €
325,00 €

0,00 €
208,00 €
450,00 €
300,00 €



2,000

1,000

1,000

11.13.- Ud de suministro e instalacion de grifo

mezclador de ducha termostatico, tpo SQUARET:

1000 ROCA o equivalente, totalmente instalado y
conexionado

11.14.- Ud de mampara de cristal tenmplado de 8
mm de espesor, con perfileria de hacer
inoxidable, de 80-90 x 80-90 cms, totalmente
instalado

11.15.- Ud de mampara de cristal tenmplado de 8
mm de espesor, con perfileria de hacer
inoxidable, de 80-90 x 120 -130 cms, totalmente
instalado

TOTAL CAPITULO XI

235,00 470,00
320,00 320,00
415,00 415,00

4.748,00



1,000

1,000

76,000

CAPITULO XII.- CALEFACCION Y ACS

Ua ae equipo dae aerotermia para caleraccion y
agua caliente sanitaria, Aerotermia Daikin
ALTHERMA 3 Bibloc GAVV623EV, diseflo
integrado, de 5.9 kW y 5074 frigorias clase

A+++, EER 5.61 y SCOP 4.85, gas refrigerante R

32 y 44dB, acumulador de 230 L integrado,
totalmente instalada, con unidad exterior sobre la
cubierta y unidad interior bajo la escalera,
totalmente instalado y conexionado a agua
caliente sanitaria y circuito de calefaccion por
radiadores, incluso todo tipo de conexiones
eléctricas y de liquido refrigerante, puesto en
funcionamiento

12.2.- Ud de sistema de calefaccion en sistema
bitublar, ida y retorno, desde fuente calorifica
hasta radiadores, incluso colector de calefaccion
para 2 plantas, formada por tuberia de cobre,
incluso parte proporcional de codos manguitos y
demas accesorios, y coquilla aislante de espuma,
incluso pp de valvulas de retencion llenado y
desagiie, deposito de expansion de calefaccion y
acs, purgador automatico de aire, y termostato de
ambiente programable, totalmente instalada y
probada

12.3.- Ud de elemento radiador de aluminio
inyectado,, tipo DUBAL 80 DE ROCA o
equivalente, de 133 KCAL/H de rendimiento,
homologado, radiador recibido completo seglin
necesidades de emision en cada habitacion, en
instalacion de calefaccion centralizada por agua
con sistema bitubo, pintura de acabado de doble
capa, salto tfiermico de 60°C garantizada su
estanqueidad por prueba de 9 bar, incluso pp de
llave de paso termostatica monogiro, detentor,
purgador automatico, tapones, reducciones, juntas
anclajes, soportes, racores de conexion a la red de
distribucion, plafones y todos aquellos accesorios
necesarios para su correcto funcionamiento,
totalmente montado, conexionado y probado

TOTAL CAPITULO

11.200,00 11.200,00 €
2.200,00 2.200,00 €
25,00 1.900,00 €
15.300,00 €



1,000

1,000

1,000

1,000

CAPITULO XIII- ELECTRICIDAD

14.1.-Ud de acometida general al eaificlo, INcluso
caja de proteccion y medida en interior de
hornacina mural, intensidad de 63 A para 1
contador monofasico, en vivienda unifamiliar o
local, formada por armario envolvente aislante de
poliester reforzado con fibra de wvidrio,
precintable, autoventilado, y con mirilla
transparente, y resistente a los rayos UV,
normalizada por la compafiia suministradora,
incluso elementos de fijacion, equipo completo
de medida, bornes de conexidén, bases
cortacircuitos y fusibles, totalmente conexionada
montada y probada

142.- Ud de cuadro general de mando y
proteccion, formada por caja empotrable de
material aislante con puerta opaca, interruptor
diferencial general, interruptor magnetotérmico
de 10A (C1) , interruptor magnetotérmico de de
16A (C2), interruptor magnetotérmico de 25A
(C3), interruptor magnetotérmico de 20 A (C4),
interruptor magnetotérmico de 16A (C5),
interruptor magnetotérmico de 16A (C6),
totalmente conexionado montado y probado

14.3.- Ud de linea general de distribucion desde
cuadro de contadores a cuadro de distribucion
general, con conductores unipolares de cobre
HO7V-K-3G, de 6 mm? bajo tubo flexible de
PVC de 25 mm de diametro, empotrado en
paramentos,en sistema monofasico, incluso pp de
cajas de derivacion con tapas y regetas de
conexion, totalmente montado, conexionado y
probado

14.4.- Ud de suministro ¢ instalacion de toma de
tierra independiente de profundidad con el
método jabalina, compuesta de 3 jabalinas de
1,50 m de longitud hincadas en el terreno,
conectadas a la red de tierras mediante puente de
comprobacion en una arqueta de registro de 40 x
40 cms, relleno del trasdos con material granular
y aditivos para disminuir la resistividad del
terreno, totalmente conexionada montada y
probada

520,00

380,00

75,00

220,00

520,00

380,00

75,00

220,00

€

€

€

€



1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

14.5.- Ud de circuito de iluminacion (Cl) de
electrificacion  basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
1,50 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro
16 mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.6.- Ud de circuito de tomas de uso general
(C2) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
2,50 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro
20 mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.7.- Ud de circuito de tomas de cocina y horno
(C3) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
6 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 25
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.8.- Ud de circuito de tomas de lavavajillas,
horno y frigo (C4) de electrificacion basica,
formado por cables unipolares con conductires de
cobre HO7V-K 3G 4 mm 2, bajo tubo flexible de
PVC diametro 20 mm,empotrado en paramentos,
en sistema monofasico,incluso pp de cajas de
derivacioncon tapas y regetas de conexion,
totalmente montado, conexionado y probado

14.9.- Ud de circuito de tomas de lavavajillas,
horno y frigo (C4) de electrificacion basica,
formado por cables unipolares con conductires de
cobre HO7V-K 3G 4 mm 2, bajo tubo flexible de
PVC diametro 20 mm,empotrado en paramentos,
en sistema monofasico,incluso pp de cajas de
derivacioncon tapas y regetas de conexion,
totalmente montado, conexionado y probado

140,00

160,00

85,00

65,00

65,00

140,00

160,00

85,00

65,00

65,00



1,000

1,000

1,000

9,000

10,000

5,000

14.10.- Ud de circuito de tomas de fuerza (C5) de
electrificacion  basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
4 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 20
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.11.- Ud de circuito de tomas de aerotermia
(C6) de electrificacion basica, formado por cables
unipolares con conductires de cobre HO7V-K 3G
4 mm 2, bajo tubo flexible de PVC diametro 20
mm,empotrado en paramentos, en sistema
monofasico,incluso pp de cajas de derivacioncon
tapas y regetas de conexion, totalmente montado,
conexionado y probado

14.12.- Ud de suministro e instaalcion de red
equipotencial en cuartos de bafio y cocina,
mediante conductor rigido de cobre de 4 mm? de
seccién, conectando a tierra todas las
canalziaciones metalicas existentes, y todos los
elementos conductores que resulten accesibles,
incluso estructura metialica, totalmente montada
y conexionada

14.13.- Ud de punto de luz sencillo realizado en
tubo de PVC corrugado de 16 mm de didmetro,
conductor de cobre unipolar aislados, 1,50 mm 2
de seccion, cajas de mecanismos universal,
interruptor unipolar SIMON 85 o equivalente,
montado conexionado (se contabiliza 1 por
interruptor)

14.14.- Ud de punto de luz conmutado realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
1,50 mm 2 de seccion, cajas de mecanismos
universal, conmutador SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado (se contabiliza 1 por
interruptor)

14.15.- Ud de base de enchufe de 16 A realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
1,50 mm 2 de seccion, cajas de mecanismos
universal, base SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado

135,00

125,00

180,00

45,00

58,00

46,00

135,00

125,00

180,00

405,00

580,00

230,00



12,000

10,000

2,000

7,000

4,000

4,000

4,000

14.16.- Ud de base de enchufe de 25 A realizado
en tubo de PVC corrugado de 16 mm de
diametro, conductor de cobre unipolar aislados,
2,50 mm 2 de seccién, cajas de mecanismos
universal, base SIMON 85 o ewuivalente,
montado conexionado

14.17.- Ud de luminaria empotrable tpo down
ligh de 6 w de potencia, en color blanco neutro,
totalmente instalada y conexionada

14.18.- Ud de luminaria empotrable estanca tipo
down ligh de 9 w de potencia, en color blanco
neutro, totalmente instalada y conexionada

14.19.-Ud de luminaria tipo aplique LED tipo
BASTIA 14,50 o equivalente, en color negro con
luz rasante superior e inferior con lamparas LED
2X2,4 W o ugqivalente (precio base 45 €/Ud),
totalmente instalada y conexionada en columnas
de estructura y exterior de fachada

14.20.- Ud de luminaria de aplique LED, tipo
ARCCHIO KARAM de 53 cms, con 1 bloque
LED de 15w, flujo luminoso 1.570 Im,(Base de
precio 170 €), totalmente instalada

14.21.-Ud de luminaria de aplique LED, tipo
ARCCHIO KARAM de 20 cms, con 1 bloque
LED de 6w, flujo luminoso 160 Im,(Base de
precio 60 €), totalmente instalada

14.22.-Ud de luminaria de sefializacion y
emergencia, totalmente instalada, incluso pp de
cableado

TOTAL CAPITULO Xl

52,00 624,00 €
25,00 250,00 €
45,00 90,00 €
85,00 595,00 €
230,00 920,00 €
95,00 380,00 €
170,00 680,00 €
6.904,00 €



1,000

1,000

CAPITULO XIV.- TELECOMUNICACIONES

14.1.- Ud de instalaciéon de sistema de television
via terrestre, para 1 edificio de 2 plantas, con 3
tomas R-TV- sat SIMOS 82 o equivalente,
formado por equipo de antena individual para
recepcion de sefialesde radio (FM) y TV via
terrestre (UHF/VHF), fijado sobre mastil, equipo
de amplificacion y distribucion, con fuente de
alimentacion, red de distribucion interior,
formads por canalizacion y cableado para la
conduccion de las sefiales con tubo de PVC
corrugado y cable coaxial, cajas de derivacion y
bases para para toma de conexién de receptores
de television, y raio en frecuencia modulada,
inlcuso anclajes, conexiones de puesta a tierra y
accesorios necesarios, totalmente montada,
conexionada y probada

14.2.- Ud de instaalcion de sistema de telefonia,
para un edifico de 2 plantas, con 3 tomas SIMON
serie 82 o equivalente, fromado por registro de
enlace, red de distribucion interior formada por
canalizacion y cableado para la conduccion de las
sefales, con tubo de pvc corrugado y conductor
de cobre electrolitico de 0,50 mm sin estafiar,
aislados y searados por puente de plastico y
cubierta aislante de PVC, cajas de registro y
bases de toma, con conector hembra RJ-11 en
caja para empotrar aislante cerrado , incluso parte
proporcional de cajas de registro y accesorios
necesarios, totalmente montada, conexionada y
probada

TOTAL CAPITULO XIV

435,00 435,00 €
230,00 230,00 €
665,00 €



CAPITULO XV.- PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y VARIOS

1,000
15.1.- Ud de extintor de polvo seco ABC de 6
Kgr de capacidad, incluso soporte y sefializacion 90,00 90,00

1,000 15.2.- 15.2.- Ud de sefializacion del nombre del
alojamiento rural, mediante placa metalica

roturada de 50 x 40 cms, instalada en la fachada
del edificio 85,00 85,00

1,000 15.3.- Ud de gestion de los residuos de la
construccion 925,00 925,00

1,000 15.4.- Ud de plan de control de -calidad,
incluyendo control de recepcion en obra, control
de la ejecucion y control de la obra terminada,
mediante las verificaciones establecidas en el
proyecto o por la Direccion facultativa y las
previstas en el CTE y resto de la legislacion
aplicable 425,00 425,00

TOTAL CAPITULO XV 1.525,00



CAPITULO XVI.- URBANIZACION EXTERIOR

16,000 16.1.- M? de demolicion de acera perimetral de
hormigén en fachada lateral, necesaria para
realzacion de canalizaciones extereiores, incluso
acopio de ateriales para psoterior gestion de
residuos 5,50 88,00

16,000 16.2.-M1 de suministro e instalacién de bordillo
prefabricado de hormigén, totalmente instalado,
incluso cimiento de hormigén, rejuntado y

limpieza 19,25 308,00
16,000 16.3.- M? de base de hormigon HM-20/P/20/1 de

10 cms de espesor, en ejecucion de acera

perimetral 18,00 288,00

16,000
16.4.- M? de capa de acabado de adoquin
prefabricado de hormigén tomado con mortero de
cemento, incluso rejuntado y limpieza 35,00 560,00
3,000

16.5.- M? de levantamiento y reposicion de acera
perimetral en frente de fachada, para ejeccuion de
canalzaicion de toma eléctrica para la iglesia 26,00 78,00

TOTAL CAPITULO XVI 1.322,00



1,000

1,000

1,000

CAPITULO XVII.- SEGURIDAD Y SALUD

17.1.- Ud de redaccion del Plan de seguridad y
salud en el trabajo, incluso dotacion de
infraestructura necesariaa para la ejecucion de las
obras, vestuarios, aseos, almacén, oficina,
instalaciones provisinales, etc, homologados y
adecuados para el tipo de obra

17.2.- Ud de protecciones colectivas necesarias
durante el proceso constructivo, marquesinas,
andamios de proteccion, red vertical, barandilals,
vallado, etc, homologadas y adecuadas para el
tipo de obra

17.3.- Ud de protecciones personales necesarias
para el tipo de obra, durante el proceso
constructivo, cinturones de seguridad, monos de
trabajo, trajes de agua, cascos, gafas, guantes,
botas, etc, homologados y adecuados para el tipo
de trabajo

TOTAL CAPITULO

520,00 520,00 €
350,00 350,00 €
225,00 225,00 €

1.095,00 €



1,000

1,000

1,000

1,000

6,000

4,000

1,000

CAPITULO XVIII.- AMUEBLAMIENTO

18.1.- Ud de suministro e instalaciéon de sofa
rinconero de 4 plazas, modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 850 €)

18.2.- Ud de suministro e instalacion de mesa
baja de madera de 120 x 50 cms (aprox), segun
modelo aprobado por la Direccién Facultativa
(Precio base 125,00 €)

18.3.- Ud de suministro e instalacion de mueble
taquillon de 1,40 m de longitud, segun modelo a
determinar por la Direccién Facultativa (precio
base 620 €)

18.4.- Ud de suministro e instalacion de mesa
plegable de 140 x 70 m, segin modelo a
detereminar por la Direccion Facultativa (precio
base 85 €)

18.5.-Ud de suministro e instalacion de silla
plegable, segin modelo a determinar por la
Direccién Facultativa (Precio base25 €)

18.6.- Ud de suministro e instalacion de taburete
segin modelo a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 85 €)

18.7.- Ud de conjunto de mueble de cocina a
medida HPL blanco brillo o matesegun disefio,
formado por muebles altos, bajos y columnas, de
acuardo con la siguiente distribucién (mueble
columna de 40 cms, hueco de 60 cms para
frigorifico, Mueble fregadero de 50 cms, hueco
lavavajillas de 45 cms, mueble bajo para cocina'y
hormo y muebles altos en la misma posicion,
suministrado y colocado

890,00

135,00

700,00

95,00

30,00

90,00

1.325,00

890,00 €
135,00 €
700,00 €
95,00 €
180,00 €
360,00 €
1.325,00 €



3,800

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

4,000

18,8.- Ml de suministro e instalacion de encimera
de granito negro intenso, de 60 cms de ancho y 2
cms de espesor, incluso apertura de huecos y
mostrador, totalmente ejecutado

18.9.- Ud de fregadero de acero inoxidable,
totalmente instalada y conexionado 8precio base
220 €)

18.10 Ud de suministro e instalacion de grifo para
cocina tipo ROCA MENCIA o equivalente

18.11.- Ud de suministro e instalaciéon de placa
induccién Balay 3EB865 FR o equivalente

18.12.- Ud de suministro e instalaciéon de hormo
acero Balay 3HB2010B0 o equivalente

18.13.- Ud de suministro e instalacion de
lavavajillas Balay integrable de 45 cms
3KFE76WI o equivalente

18.14.- Ud de suministro e instalacion de
lavadora LG F2WN2S6553W o equivalente

18.15.- Ud de suministro e instalcion de
frigorifico Balay o equivalente de 176 cms de alto
y 60 cms de ancho, en acabado acero antihuellas,
totralmente instalado

18,16.- Ud de campana extractora decorativa
segin modelo a determinar por la Direccion
facultativa (precio base 450 €)

18.17.- Ud de conjunto de cama de 1,90 x 90
formado por somier de laminas y colchén de
viscoelastica, totalmente instaaldo (precio base
235€)

475,00

250,00

125,00

420,00

315,00

525,00

380,00

625,00

500,00

250,00

1.805,00

250,00

125,00

420,00

315,00

525,00

380,00

625,00

500,00

1.000,00



2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

6,000

1,000

2,250

18.18.- Ud de suministro ¢ instalcion de mesita de
noche segin modelo a determinar por la
Direccion facultativa (precio base 60,00 €)

18.19.- Ud de suministro e instalacion de butaca
para dormitorio segiin modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 120 €)

18.20.- Ud de conjunto de accesorios del bafio en
acero inoxidable, segun modelos a determinar por
la Direccion Facultativa (precio base 100 €)

18.21.- Ud de mueble de bafio suspendido bajo
ROCA o equivalente de 80 cms de ancho y 45 de
fondo, en modelo a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 300 €)

18.22.- Ud de espejo de 90 cms de ancho, con luz
integrada, en modelo a determinar por la
Direccion Facultativa (precio base 120 €)

18.23.- Ud de lamina emmarcada en diferentes
tamafios, con motivos del entorno
geografico,(modelo a determinar por la Direccion
Facultativa precio base 18 €)

18.24.- Ud de suministro e instalacion de aparato
televisor de 43" tipo SAMSUNG Q60A QLED o
equivalente

18.25.- MI de suministro e instalacion de panel
frontal de vidrio hielo en frotal de la cocina entre
encimera y muebles altos, incluso pp de huecos
para bases de enchufe

TOTAL CAPITULO XV

70,00

130,00

120,00

325,00

135,00

25,00

537,35

105,00

140,00

260,00

240,00

650,00

270,00

150,00

537,35

236,25

12.113,60



1,000

1,000

1,000

CAPITULO XIX .- MENAJE

19.1.-Ud de conjunto de menaje de lenceria (ropa
de cam, mateles, etc) en modelos a determinar
por la direccion facultativa (precio base 350,00 €)

19.2.- Ud de menaje de cocina y comedor, segin
modelos a determinar por la Direccion
Facultativa (precio base 220 €)

19.3.- Ud de conjunto de elementos de limpieza
segun decisifion de la Direccion Facultativa
(precio base 80,00 €)

TOTAL CAPITULO XIX

380,00 380,00
250,00 250,00
90,00 90,00
720,00



RESUMEN PRESUPUESTO GENERAL

CAPITULO I.- DEMOLICIONES

CAPITULO II.- MOVIMIENTO DE TIERRAS

CAPITULO Ill.- CIMENTACION Y SANEAMIENTO
CAPUTULO IV.- ESTRUCTURA'Y SOLERA

CAPITULO V.- ALBANILERIA

CAPITULO VI.- SOLADOS Y ALICATADOS

CAPITULO VII.- ACTUACIONES EN LA FACHADA
CAPITULO V.- ACTUACIONES EN CUBIERTA
CAPITULO IX.- CARPINTERIA Y CERRAJERIA
CAPITULO X.- PINTURA

CAPITULO XI.- FONTANERIA'Y APARATOS SANITARIOS
CAPITULO XIl.- CALEFACCION Y ACS

CAPITULO XIlI- ELECTRICIDAD

CAPITULO XIV.- TELECOMUNICACIONES

CAPITULO XV.- PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y VARIOS
CAPITULO XVI.- URBANIZACION EXTERIOR

CAPITULO XVII.- SEGURIDAD Y SALUD

CAPITULO XVIII.- AMUEBLAMIENTO

CAPITULO XIX .- MENAJE

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL

3.347,22
1.163,75
2.934,58
11.147,95
11.295,47
7.452,90
4.375,48
6.998,50
10.181,55
2.116,66
4.748,00
15.300,00
6.904,00
665,00
1.525,00
1.322,00
1.095,00
12.113,60

720,00

105.406,66



PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL
13,000 % Gastos generales de empresa, tasas e
impuestos

6,000 % Beneficio industrial

TOTAL

21,000 % LV.A

TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

Burgos, marzo de 2.022
El Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

RAMOS GARCIA JAVIER JOAQU|N - Firmado digitalmente por RAMOS GARCIA JAVIER
JOAQUIN - 13062852W

13062852W Fecha: 2022.03.28 13:55:40 +02'00'

Fdo: Javier Ramos Garcia
Colegiado n°® 6.317

105.406,66

13.702,87

6.324,40

125.433,93

26.341,13

151.775,06
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